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مازح سم 
الحمد لله وحده › والصلاة والسلام على من لا نبى بعده › 
وغد : 

پشرفنی أن أقَذمْ بین يی القارئ الكريم الترجمة العربية لأهم وأحدث 
كتيب أصدر « العامة أحمد ديدات بعنوان : «1۲× »00M8۸١‏ ولقد آثرنا 
ترجمته إلى العربية بعنوان : ؛ عتاد الجهاد ‏ . 

ی عتاد ؟. وأ جهاد؟ 

إن العامة ديدات لا يمتلك شيئاً سوّى القدرة العقلية العبقرية القَذةَ 
التى كرُسها وَوْهَبَّها للدفاع عن الدين الإسلامى الحنيف ؛ وؤهبها لإثبات 
صخة عقائد الإسلام وشرائعه وَوَهَبَها لإثبات أن رسول الإسلام محمدًا 
ابن عبد الله التب العربى عليه السلام هو بحق خاتم الأنبياء 
والمرسلين ٠‏ ولإثبات أن القران الكريم هو بخق الكتاب السماوى الذى 
أوحاه الله إلى ثبي الإسلام عليه السلام › لم تتبدل كلمات الله فيه ولم تتقير 
كما تبدلت وتغيرت كلمات الله فى كثب سماوية سابقة زمنياً على الإسلام » 
فى وقت اشتد فيه التعتيم على حقائق الإسلام › وتضافرت فيه جهود 
خصوم الإسلام لكى يتهجموا بالاباطيل والاوهام على عقائد وشرائع 
الإسلام . 

وربما تبدو حقائ الإسلام للمؤمنين بالإسلام عقيدة ؤشريعة حقائق 
ثابتة ثبات الجبال الرواسى › ولكن الأمر بختلف بالنظر إلى تهجم خصوم 
الإسلام بالأباطيل والأوهام ضد حقائق الإسلام › ولكن الأمر يختلف أيضاً 
بالنظر إلى قصور معرفة بعض المسلمين بحقائق الأديان مما يجهل تأثرهم 
بأباطیل خصوم الإسلام مرا وارذا ینبغی أن یوضع فی الحسبان . ولو کان 
الأمر قاصراً على المؤمنين الواعين المدركين لحقائق الإسلام لما كان 
الخطبٌ بحاجة إلى أى خطاب أو إلى أى كلام . 

يحسبونها فرصة سانحة ! يحسب خصوم الإسلام أن الوقت قد حان 
ليحقق لهم الزمان كل ما راود أحلام خصوم الإسلام على مدار التاريخ من 
آمال وأوهام لكى ينالوا من عقائد ومن شرائع الإسلام ! 

ولقد جرب خصوم الإسلام الحرب السافرة ‏ واعتدوا بجيوشهم 
وعتادهم على ديار الإسلام فى حروب باغية غاشمة › ولم يُجدهم احتلال 
أراضى المسلمين فعا فيما يتعلق بالقضاء على الإسلام عقيدة وشريعة 


وَجَرْبَ خصومٌ الإسلام صنوف الجدل ‏ وأساليب المغالطة والشوشرة 
والتشنيع » فلم ثُجِدِهمْ تلك الأساليب نفعًا . ولئن كان الاحتلال العسكرى 
لأقطار المسلمين قد انقشع فى مُجَمَلِه › فان الحربَ الفكرية لاتزال مشتعلة 
الأوار » يُعَلّقٌ عليها خصوم الإسلام أكبر الآمال ؛ ولكن الله جلث قدرته 
يُقَيْضْ للإسلام رجالاً يدفعون عن الإسلام غارات خصوم الإسلام بكل ما 
تذخر بها هذه الغارات من أباطيل وأوهام . وكتاب ١‏ عتاد الجهاد 
COMBAT KIT‏ › للعلامة أختد ديدات ينهض دليلاً واضحاً على صحة 
هذه الحقيقة يستحيل أن تخطنه الأنظار والأفهام . 

القضايا التى يثيرها العلامة أحمد ديدات فى مثل هذا الكتيب الصغير 
إنما هى قضايا بالغة الخطر » عظيمة الأثر ؛ إذ أنها قضايا تتعلق بالدين 
الصحيح الذى ينبغى على إنسان القرن العشرين أن يدين به . وهنا » وعلى 
وجه التحديد » تكمن خطورة مؤلفات وكافة أوجه نشاط هذا المفكر 
الإسلامى الكبير » العامة أحمد ديدات › خصوصاً أنه يكتب ويحاضر 
ويناظر مستخدمًا اللغة الإنجليزية التى يتكلمها مالا يقل عن ثلثاى سكان 
العالم بطلاقة وبلاغة › وبهدوء وحكمة › وبثبات وشجاعة منقطعة 
النظير » فیظهر لنا فی کتابه هذا فهرساً مرتبًا ترتیباً اُبجدیاً حسب بدایات 
الكلمات باللغة الإنجليزية فإذا وجدنا موضوعاً مقدماً وآخر مؤخراً فليس 
لأهمية الموضوع بل لأن بداية الكلمة من الحروف المتقدمة أو المتأخرة 


وندعو الله العلى القدير أن يكون كتاب ‏ عتاد الجهاد ؛ مُّجدياً فى 
تمكين إنسان القرن العشرين من الاختيار عندما تتضح له الأخطاء 
والتناقضات والتخبطات الموجودة فى التوراة والإنجيل ليتأكد أن كتاب الله 
بحق هو القران الكريم . 
والله ولى التوفيق ؛ 


کک فة اس & » کار 


ئاد اماد 


كيفيَةَ استخدام ١‏ عتاد الجهاد › 


فى أتون معارك الحرب الصايبية المعاصرة الى تدور رحاها فى عالم البوم“ أطلّى العالمُ 
المسیحی صار وتخا من طراز ( أسْکُود » بَمٌ الکاف أو فحھا » أ نهم أطلقوا العنان لا 
المقدس ١طا8 ٣٠‏ ) مُتّرجَّمًا إلى مى لغة من اللغات الختلفة الموجودة بالعالم . لقد طبعوا 
ٻالفعل و لشروا كتابهم المقدس للعرب وحدهم فى خمسة عشر مخطوط مُدّس وای ین عر 
جة ؛اوتضح هذه القيقة مام الوضوح عل الصفحة ية حي قلا صبورة ضرئية صل 
مُقدّس مُعَيّن مطبوع ومدشور » هو هو ذات النص جخمس عشرة لغة وهجة من جات العام 
الق وحده , ذلكم أيما السادة هو أ الإلجيل ذو الألسة الكثيرة ٠‏ . 

وسيْمَكْكٌ هذا الكتاب الصغير عندما يكون فى متناول َك أن تعترض مسار صاروخهم 
من طراز ٠‏ اُسکود ٠‏ بصاروخ مضاد من طراز « باثريوت » | ولتحقيق هذه الغاية من الضرورى 
آن 7 يعض الجهد. 

ورل شىء يرمك هو أن تحصل على نسخة من الإنجيل » ثم فم بصق وتبيت نسخة من 

هذا الكیّب ر عتاد الجهاد ) بالغلاف'الداخلى للكتاب المقدس . م امتخدمها کفهرس . وتصفح 
هذا الفهرس الذى مت بتشبيته > م .فى الفطوةرالعالتة ,اتر ئۆتۇغاً من موضوعات 
الفهرس . 

ولنفترض كمثال على سبيل إيضاح طرقة اشخدام هذا اكب أنك فد تصفحت واخترت 
موضوع نکاح المْحرْمَّاتِ من الأقارب إا أنك قد وجدته ابصفحة ۳ من الكتيب المستخدم 
كفهرس للكتاب المقڍس . لقد وجدت كلمة 16٤٣‏ ضمن عناؤيق هذه الصفحة الثالة 
عشر من الكتيب . استحضبر معنى أكاح امحرمات من الأقاربيكاصطلاح فقھی فی ذھناك ۴ا 
هر الال بالنسبة"للتكاح ارم بكل الشرائع بين الأب و ... على سبيل الفال . 

إنك ستجد تحت عنوان : نكاح امحرمات من الأًقارب 1۸0٤8۲‏ إشارة إلى سيف التکوین 
ر أول أسفار التوراة أو العهذ القديم ) ٣-۴۴۹‏ رای الأصحاح التاسع عشر e‏ 
التکوین بالجمل رقم ۳۲ » ٠١ ٠۲۲‏ . ) , راجع الجمل امشار إليها فى مكانبا المشار إليه 
ضع تمتها خحطاً بالقلم الأحمر أو ضع علمما اللون الأحمر الخفيقف اکت زاھان انار اة 
بالقلم الأحمر : ١‏ النكاح بين أب وابنتيه ١‏ . واكتب باهامش السفلى لذات الصفحة المواضع 
الأخرى بالإنجيل التى تتصل بذات الموضوع مثل : ١‏ النكاح بين أم وابنها » : سفر النكوين 
۲۰ : ۲ ثم اذهب إلى الجملة ۲۲ من الأصحاح الغاس والثلاثين من سفر التكوين وطح 
طلا اجر تحبا ثم اكنب أيضاً الواضع الأغرى ستل : سفر القکوین ۳۸ : ۰۱۷۰۱٩ ۲ ۱١‏ 
۸ » وضع خطاً تحت هذه الجمل باللون الأحمر وهكذا کا سبق ببانه بالحالتين السابقتين , 
وهكذا تستطيع أن تواجه أى غارة يقومون بها مستخدمين الإنجيل كسلاح رئيسى ها . 

سل البشر المسيحى المتصتر عندما يقترب منك » مله عن تعريفه للتكاح الحرم بين أقرب 
)١(‏ لا غرابة ولا .غزر ! لم عقف الحروب الصايية ضد العام الإسلامى بانتاء هجوم التصارى على بلاد 
الإسلام بالشام ومصر لان العصور الوسطى » ولكنها مستمرة ؛ رلقد ازدادت ضرارتما فى أبامنا الراهنة 
مما لا يدع مالا لريب . ر المعرجم ) . 
۸ 
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rn mane wil ebe you to conver the Christan eu i‏ مە ان يقرا الجمل التی 
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سر سب ر 

۹ اده کے‎ 8 The fit ıhing you must do is 1o get your own copy of the Bible, 

yi hen paue af glue this booklet onto the inside Front Cover of‏ حتها . لهم عما إذا كانت أبة 

r Bible. Use N as an Index. The second step Û t6 browse 


Î ae | rough the index. Thirdly select a topic:‏ عظة. يكن استنباطها من 

أو الكتاب المُقَذّس . سيتضح أنه 

لا رتوجدا عبرة !| وال اعظتة . 

وهکذا پثیٹ ويتضح أن الکتاب 
المقدسل كتاب غير أخلاق . 

م انج هذا الج بالنسبة 
للموضوعات. الأخرى. مفل : 
عند صل اف عله ولم 
مستخدما بقلما کتابته باللون 
الأجضر . وبالنسبةاللموضوعات 

الدالة, عل :الس اقض 
LcoNTRADICTIONS |" :‏ 
استخدم قَلمًا کتابته صفراء 
اللو . ٠وهكذا‏ يمكنك ,أن نحضال 
على نسخة خاصة بك من الكثاب المقدس ذات شفرة مَطَمَةٌ جاهزة لمواجهة أبأطيل المبشرين 

التو 
() اله عر وابة عطة ى قول اليل الكعات المقدس ؛ عن ابتى سيدا ربل عليه السلام : ١‏ سفق 
خر ال تلك اليلة دخات الیكر واضقجمت نع ایا ... » ( قر آگوین ۱۹ :۴۳ ) ام یکی 
سيدنا لوط عليه السلام نيا من أنيباء الل ؟ أهذه ةلع ؟ رلو کان ذلك قد حدٹ فا رقع لی » 
فماذا عساه أن يقع ويذتٌ للداس العاديين من غير الأنياء ۲ لادا مدل هذه الإثارة الجسية فى كناب يرعمون 
آنه کاب قدي رالصورة انى يقدمها الفرآن الكريم لسيدنا لوط عليه السلام صورة مشرقة الألقة بى 
عن الفاحشة » وإذ عصاة فْمة وأصررا راستمروا لى مارسة/الفاحشة ٠‏ ذفدم عليهم ربمم يدنيم فننؤاها . 

( ار جم) ,. 


› الإنجيل بمختلف اللغات‎ ١ 
#4 
لغة‎ ۸۷٥ عة من بين‎ 
خمس عشرة ترجمة مقدسة للإخوة العرب وحدهم‎ 

يدم المؤلف صورة ضوئية لنصوص من الإنجيل بذات صورتها الموجودة عليها بالكتاب 
المقدس الذى جرت ترجمته بجرأة منقطة النظير ودون مراعاة لوجود النص الأصلى أو اهتمام 
بإبرازه أو إمكانية لإبرازه » ولكنهم لم يترددوا فى طباعته ونشره بمغات اللغات وبخمس عشرة 
لهجة للعرب وحدهم » وهى الى ّم المؤلف اصورة ضولية اعيات مها اليثبت المؤلف أنه 
لم يكن مبالغاً أو مجانباً للحقيقة فيما ذكره عن وجود حمس عشرة ترجمة للإنجيل باللهجات 
العربية المختلفة ورد املف صورة ضوئبة اعيات منها كما وَرَدَّت ارجات المطبوعة 
المدشورة للإنجيل بمختلف لهجات العرب : وهى بالترتيب الآتى من أعلى .اليسار : 
١‏ - اللغة العربية » للعراب الناطقين بالعربية الفصاحى عام ۱۸۷١‏ م . 
۲ - اللغة العبرية » لليبود العرب . عام 1۸۹۳ م . 
٣‏ - اللهجة التونسية » للعرب فى تونس . عام 1١٠۴‏ م . 
+ - اللغة السريانية » لبعض العرب فی سوریا . عام 1۹۲۷ م 
ه - اللهجة العربية الجزائرية : لبعض العرب بالجزائر . عام 1۹۳١‏ م . 
> - فجة أخرى جزائرية عامية لبعض العرب بالجزائر وتونس : عام 1۹۳۴ م . 
۷ - فىجة عربية مصرية لبعض العرب فى مصر ( علشان بدلاً من الأن ) عام ١٤۹٠م‏ . 
۸ - فجة عبرية أخرى لبود المغرب العربى . عام 1۹۳۲م . 
٩‏ - هجة عريية ملطية لأهل جزيرة مالطة . عام ١1۸۷م‏ . 
٠٠١‏ - فجة عربية مغاربية عامية للعرب فى المملكة الغربية . عام ۹۳۲١م‏ . 
١‏ - فجة عبرية مغاربية لبعض العرب فى المملكة المغربية . عام ۱١۲٠١‏ م . 
۲ - فمجة عربية فلسطينية ( لابأس من وضع الهمزة تحت الألف فى كلمة ملل : إخنى 

عام ٩٤۱۹م‏ . 

۴۳ - فجة عربية سودانية ( لكم تصبح ليكم ) نوب السودان - عام ١٠١١م‏ . 
٠٤‏ - طبعة مطبوعة بحروف لاتينية لواحدة من اللهجات - غام 1۹۳۷ م . 
٠١‏ - طبعة مطبوعة بحروف عربية ذات رسم حاص لبعض اء تونس - عام ١١۹٠م‏ . 

ويتساءل المؤلف : ما هو رد المسلمين على هذا المجوم المسيحى الضارى ؟ 


)١(‏ للكلمة المطبوعة فى كناب مرها وتأليرها على غامة الاس نجرد أنهم تزتها مطبوعة فى كناب ! كيز 
من عامة الاس یظنون أن کل کلام مطبوع فى کناب صحيح لا مَجَال للخطاً به . کم من الناس يستطيعون 
فنحیص ما یطالعونه مطبوعاً فی کتاب خصوصاً عندما یکو بالکتاب بقايا من كلام الله وبقايا من = 
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23 ARABIC: Egypdlan Celloqulal, Egret. 1940 Î gy ApAsIC: Tunlslen Colloqulal. Tuche, 1911 
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3 


= كلام أنبياء الله ورسله » وكثير من كلام المزؤرينَ انحرفين ؟ إن هجوم التصرينَ بامطبوعات هجوم عات 
ضار » يعمد على الكمٌ دون اهقام بالحوى والكيْف » وهو يعتمد على أن معظم الناس ليست لدم القدرة 
على المحيص . معظم الناس يحرمون الكلمة المطبوعة ويتهمون قدرتهم على الفهم إن م تكن مفهومة ‏ وهو 
ما يستغله المتصرون أُسْوَأً استغلال مُرَدّدِين قولتيم الشهيرة : ١‏ آمن ثم افهم » . أو قولتہم : « آمن تحدث 
لك المعجزات ٠‏ ! أم يجح رؤساء الدين اليودى فى سوق عامة الود حو حاولة صلب المسيح عليه السلام 
من جراء هم زائفة باطلة ؟ ( امرجم ) . 

۱۱ 


عَثادُ الجهاد اللعلامة أحمد ديدات - 


جد بانجیل النصاری ما پلی * : 
رأ) - حى من جهة بلاد العرب : يقول سفر أشعياء : « فى الور فى بلاد العرب تبيتين يا قوافل 
الفُدّادين . هاتوا مائ ملدقاة العطشان يا سان أرض تيْمّاء . افوا اهاربٌ بحبّره » . وطبعة كولينز 


الإجليزية عون هذا الحزءَ من الفوراة بع ان ٠‏ العْبء على الجريرة العربية The Burden upon‏ 
Arabia‏ والمبءٌدُون رب هو ِء تبليغ رسال الله إلى عموم البشر حيث يصح سر أُشَِيّاء هكذا 
أن الله سبحانه وتعالی قد اَی هذا العِبْءَ عل کاهل العرب . ( آشعیاء ۲۲ : ٠)١١ - ١١‏ 
رب - الفری التى يقم قيداڙ بها : يقول سفر أشعياء : ٠‏ ترفغ البرية مها صتؤتها . الدياز 
التی سکنہا قیدار . اترم سان سالع + من رموس ال جبال افوا » .., ( آشعیاء ۲ : ٠ ) ١١‏ 
ومن المعروف أن « قيدار » إا هو عرب من نسل سيدنا إماعيل عليه السلام » وهؤ من أجد 
أجداد النبى ا . 

رج ) - جاء بسفر حزقيال : ١أ‏ العرب وکل زؤساء قيدار هم تجار بيك بالحرفان والکباش 
والأعتدة . فى هذه كانوا تجارك .) ( حزقیال ۳۷ : ۲١‏ ) . 

رد - جاء بسفر التتية إشارة إلى فح مكة : ٠‏ وهذه هى الركة الى بارك بها موسى جل 
اله نبى إسراليل قبل موته . فقال جاء الرب من سيناء وأشرق ام من سعير وتلا من جبل 
فاران وأتى من ربوات القدس وعن يينه نار شريعة لمم . ( وبلاحط المترجم إذ يقارن الترجمة 
العربية لحذا النص بالترجمة الإنجليزية له أن الترجمة العربية قد أغفطلت وأسقطت عن عَم فيما 
نقد » حتى لا يشير النصل إلى كقح ب الإسلام عليه السلام لكة » الث الترجة العربية 
هذا النص أطت تعبير : « وَمَعَهُ عشرة لاف قديس ١‏ » وهو التعبير الذى يقابل قول التسخة 
الإنجليزية من الإجيل : .«وا١نهه »And he came with ten thousand‏ أطت الترجمة العربية 
هذا التعبير الموجود بهذا اللص من سفر التثية : هل حذفه مترجم الإنجيل إلى العربية عن َل 
حى لا يشير النصٌ إلى شح مكة ؟ أم : هل ابتدعه مترجم الكتاب المقدس إلى الإنجليرية ؟ قارنوا 


)١(‏ من هنا بیدا حجوی کتاب ؛ عاد الجهاد 1۲× 8۸7 00M‏ ۲ » ونبد ترجهتنا العربية له . ولقد كانت 
الصفحات السابقة مقدمة هن الترجم وقهيدا من المؤلف . ( الترجم) . 


(*) د انض الأصل للمؤلف مثبت قرين الترجمة العربية.. ولقد أضفدا التصوص النى يذ كر المؤلف مرضعها 
سن الكياب؛ القدس بين شولات» وأقزنا إلى موضعها بوضوح . وى حالة عدم ذكر المؤلف للتصوص 
أوردناها كاملة جين نوفر عل القارئ الكرم عناء البحث عتا . ويستطيع من يريد المحفق من صجا 
مراجمة ذلك بالکتاب المقدس . کا أننا أضفا بعليقات تزيد المعبى وضوحاً أر توضح مناسبة اللصوص . ' 
ر امرجم ) . 

۱۲۴ 


الترجمة العربية مع الترجمة 
الإنجليرية بهذا الموضع » وقولوا 
نا : لماذا أسقظط مترجم الكتاب 


COMBAT KIT 


by Arad Dedat‏ المقدس إلى اللغة العربية عشرة 
TEETH | the Chelan ible.‏ .| لاف قديس ؟ ولاذا نيتم 


(a) The burden pot ADIR" SALAH 21:13. 
Burden" = 


وذكرهم مترجم الكتاب المقدس 
responsibility. Cod has imposed upon the‏ = " فى اللغة الانجليزية ؟ ألا ييقلان 
Arabs, the duty to deliver His Message tO mankind.‏ اف 0 ا ا ا 
e e e Kalar do abi" a att‏ . ,* م عن اصل واحد ؟ والوضع الذى 
Kedar being Ishmaes offspring‏ نرجو القارنة فيه بين الترجمة 
|e) Arabic and all the princes of Kedar..." eztkIn at‏ العربية والترجمة الإلجليرية هو : 
fal “.. fe (Muhummed pbuh) shined forth fot‏ نة = الأ 
ın E mount Paran fin Arabia), and he came wilh ten‏ 
thousand saints." Deureonowy 33:2, (Referring to‏ الجملتان الاولى والثائية . ) . 
TT 8 the conquest of Makkah).‏ 
E a e 0 (e) “ .. and 1 (God nigh wil move them (the‏ 
Jews) t0 jealousy with (hose (the Arabs which are‏ ٥فانا‏ (الل) اغيرهُمّ ر أغیط 
NOT A PEOPLE (a non-envityl:/ Wl provoke then‏ : کک ا 
(ihe Jews to anger with a FOOUSH NATION”‏ اهود ۲ با ليس شعبا', بامة 
(the pre-kslamic Arabs) DEUTRONOMY 32:21‏ و أ بارت ق 
CEEECEKIE He wedded his own: sister Sarah.)‏ .2 ا 4 اة 
di {a} Wiy saidst thou (O Abraham), she iS my sister?‏ 
(MYT So 1 might havc taken her ta me to WIFE . .‏ . 
now take her (Sarah) and go hy Way." ceNests 12:19‏ 


٤ {b] “And ytt INDEED she (Sarah) iS MY SiS (l) i. 
: سیدنا إبراهيم‎ - ۲ and she became my’ (Abraham's) WIFE. “ Genesis 20:12 


4 


- ٣۲ الأصحاح‎ < 


هَل روج من أحته سارة ٩‏ 


أ قدعا فرعون أبرام وقال ما هذا الذى صنعت بى . لماذا لم تخبرنى أنها امرأنك . 
لماذا قلت هى أختى حتى أحذتها لى لنكون زوجسی. والآن هو ذا امرأئك ( سارة ) . حذها 
واؤهپ ر (١‏ سفر التکوین ۱۲١‏ :۱۸ - 14).. 

با“ ره وبالحقيقة أيضاً هى ( سارة ) أختى.. ولقد أضبحت زوجتى (٠٠.‏ سفر النكوين 
ATE:‏ 


()الرکاکة أظهر من أن يشار إلا امعنى المقصود يكن المعبير عه تعييرا مستفيها لو فلا ؛ ١‏ فأنا أغيظهم 
بشغب لا یکاد لاغطاطه فی جاهایته أن پکون شما , . هل النصنٌ الأصلى بلي فصيح حَسَنْ المبازة رالصباغة 
۳ا يفي لكلام الل ؟ لا بيد الاس للأسفن بأيدييم الم الأصلى ١‏ الاس ف طرل الأرض وعرضها لا بجدون 
إل ترجة للكعاب القدس ؛ ويسبدون بها ! رغم كل ما يجوز أن يغرض لعرجة العرجم - ( المرجي 
(۲ ھل وز آن یکذاب سيدا إبراهم بين يدى ملك مصر ة أييفالك » معتخياً بشرفه من أجل إنقاد حيانه ۲ 
وهل کان آلاء من فلة العدد ى عهد سيدنا إبراهم عيت يتوج الأ أحة لبتروج سيدنا إبراهم من 
أ لأييه ليس لأمه ؟ ز الترجى 


ولقد كانت هَاجُرُ زوجة لسيدنا إبراهم ؟ 

٠)١ ١٠٠ (ستهرا التكوين‎ ١: وأعطتبا رأى أن سارة أعطت هاجن إلإبزام جلها رة له‎ ١ 
i : ةمع‎ 

رأ - د وأعطى لك ريا إبراهم ) للك من كرض عُربيك کل أرض کنمان 
(فلسطين) ملكا أدبا . وأكون إفهم . » ر سغر اليكوين ١١:۲:‏ ) وأيضاً : ا( سى الخروج 
۲ : ۱۲ ) .ولم یعطه ( لم یعط الله لسیدنا [برادم ) ولا مساحة قدم مربع واحد من أرض فلسطين ! 
وما للنص التالى من التوراة الذى يناقض النص السابق من النوراة قناقضا تاماًإذ يقول التوراة أيضاً . 

( ب ) - ولم یعطه ( ولم عط الله لسیدنا إبراھیم ) فیہا میراثاً ولا وطاة قدم ولکن ( الله ) 
وعد أنه بعطيما ملكا له ولنسله من بعده . ١‏ ( أعفال الرسل ۷ ١:‏ ) . 


عل ْمَل أن تكون موجودة بالكتاب المقدس ؟ 

رام - الان الدی تکلم عل نحو ما ورد بسفر العذد (۲۲ : ۲۷ - ۲۸ ) : ١‏ فلما 
2 الأنان ملاك الربٌ ربضت تحت بلعام فخمى غضنب بلعام اوشترب الأنان بالقضيب 
ففتح الرب فم الأنان فقالت" لبلعام ماذا صنعبٌ بك حى ضربى الآن ثلاث دفعات . ٠‏ 
مقر لدد 3 £ 0¥ =9 

٠ ٠ وکل دبيب الطب الاشی على آزیع فهو مكروم لكم‎ ١ : ب ) - طیور تمشی على أریع‎ ( ٠ 

٠ ) ۲١ : ١١ ر اللاویین‎ 

ر ج - رلادة البنات تضاعف نجاسة الأمهات ! بعد أن در الكتاب المقدس أنه بعد أن تلد 
الرأة ّا تكون نجسة لدة أسبوع بقول الإنجيل : ٠‏ وإن وَلَدّت أشى تكون نجسة أسبوعين ۴ا فى 
طمٹها ثم تقم ستة وستين يومًا فى دم تطهيرها a FF a:‏ 

رد) - مجر يقتل ست مائة من الفلسطينيين مدساس بقرة : ١و‏ كان بعده “مجر بن عناة فضرب 
من الفلسطينيين ست مائة رنج بمنساس البقرة وهو أيضاً حلص إسر ائيل (قضتاة ۳ : ۳ . 


(۱) ھل أذ سیدنا إبراهم رض کان ار أرض فلسطین کا غد اقام م بأد ولا موطیء فام ۲۴ 
بر الله ؟ وکیف تکون فلسطين ملكا لأبناء إسحاق » أباء سارة دون أبناء إماعيل كا يزعم الآن ينو 
إسرائيل وامععصبون هم ؟ إن سيدنا إماعيل هو الابن البكر لسيدنا إبراهم . والابن البكر حسب الشربعة 
اليبودية يرث أكار من غير البكر | ر الخرجم) ٠‏ 

(۲) ليس هذا شبيبً بدابة الأرض النى ورد ذكرها بالفرآن الكرم : [ وإذا وفع القول علييم أخرجنا هم 
دابة من الأرض تكلمهم أن الناس كانوا بآباتنا لا يوقون . 4 ر سورة امل : ۸١‏ ) . إذ أن كلام دابة 
الأرض من علامات يرم القيامة إذ تبدل الأرض غير الأرض رسغير نواميس الطييمة لقيام الفيامة فهل فامت 
القيامة أم لم تحن ساعتبا بعد ؟ ( المعرجم ) , 

(۴) ويزعمون أن امرأة المسلمة مظلومة بمقعضى شريعة القرآن الكرم . القرآن الكرم الدى أنقذ البنت من 
الوأد فور الولادة وم تكن اليبودية ولا المسيحية قد حركت إصبعاً هنع واد انات ثم كفل الإسلام حفوقها 
كزوجة ثم كأم » وحفظ ها كرامتباً مام تجتح إلى نشوز , اللشوز ؛ هو الدى يفقد الرآة حقوقها راما ف 
الإسلام . وهاهم أولاء يفرقون بين البنين والببات من الولادة ! 

٤ 


( هه ) - شمشون يقتل أل 
Hagar Abraham's wifel " . . and (he, Sa‏ ' ن الفلسطييين بف حمار؛ 
gre her Magar) 0 hihe TO BE HS‏ ا E‏ 
ENES 163‏ ” « زوجد ر شمشون ) خی حار 
Untulfilled prophecy:‏ طریاً فما په واه وري 
ألف رَجُل . فقال شمشون بحي 
حار كومة كومتين . بلي مار 
قلت الف ارجل: ٠‏ اقضاة 
{RNS 18 Poot Horkan al id; Rot Tce:‏ 
square land‏ 
ل له سبعة 
|b) “And he (God Almighty) gave hin (Abraham) NO‏ ن ا 
iiheritanee i PO, 0 MUCH 0 SET‏ رءوس : ١مم‏ وقفت على رمل 
E ; but promised‏ , 
would. give it 10 hit Jor a POSSESSION . . .* NCS T15‏ البحر فرأيت وخشًا طالعا من 
HE | the Book of God (N the Holy‏ .3| البحر له سبعة روس وعشرة 
ال | قرون وعلى فرونه عشرة تیجان 
Ae U ۴ la) A TALKING GSS NUMBERS 22:27-28‏ 
{bj FOUR /ooted fowls. ievmcus ı120‏ ا SY‏ ا كام 8 
Bit of males & DOUBLE pollutiort ıevmcus 12:115‏ ( رأعطاه التنين قدرته وعرشه 
Shamgar: KILLS 600 with an ox goad Jupces 331‏ |( ا عا + E‏ 
eon KILLS A THOUSAND i Che jaw bore‏ | ا وسلطانا عظیًا . » ( رؤیا يو 
O‏ اللاهوقى ( ۱۳ : -١‏ ۲) . 
r 1 {fı A SEVEN HEADED REVBATION 13:1-2‏ 
lg) 7o cat SHIT and dink PISS, 2 KıNcS 18:17 and‏ رن - اکل اراز وشزب 


MM BONG aa yol ik aN a‏ الټؤل : فقال هم ریاف هل إلى 
ti) To eat cake with SHIT. ezekıtı 4:12-15‏ سيرك وإلیك ارسلنی سیدی لکی 
Û) Samson has SEX with a whore in Gaza. uDcES Ike‏ انگل بهذا الکلام اليس إل 
٣‏ الزجال الجالسين ٠‏ على السور 
لیا کلوا عذرتیم ویشربوا بوهم 
معگم . ٩‏ ( سفر الوك الثانی ۱۸ :۲۷۲ ) وأيضاً ر أشعیاء )٠١ : ۳١‏ . 
(چ) - رؤٹ وفضلات بام على الوجوه + « هأنذا نتير الكم الزرع وأمد الفرث على 
وجوهکم فرت أعیاد م فتترعُون معه . ۲ ( ملاخی ۲ : ۳ ) . 
(ط) اكل الكعك اغبوز على الراز : ٠‏ وتأكل كمكا من الشعير على الجزء الذى جخرج 
م الإنسان تخبزه أمام عيونيم . وقال الأب هكذا يأكل بتو إسرائيل خبرهم النجس بين الأم 
الذي أطردهم إلببم . » ر حرقيال ٠۴١١ ٤‏ = ۳٠م‏ 
(ى) = هشون يارس الزلى مع إحدى البغايا بمدينة غزة على ضفحات الكتاب المقدس : 
« امب شمشون إلى غرة- ورأى-هناك امرأة زائية فدحل إليها . 6( قضاة ١ : ١١‏ . 


رك - ٠‏ راعوث ١‏ أعتاجع ١‏ بوعز » لينكحها ليلاً بعوصية من اما : ٠‏ وتئى اضطجع 
فاغلمئ المكان الذى بضطجع فيه ادحل واكشفى -تاحبة-رجليه واضطجعق وهو برك با 
لعناوتی ۲ قر راود :4( ۰ 

رلم - داود عليه السلام وقد بلغ أرذل الممر بانج قا صغيرة لى فراضه : د وشاح 
الك داود . تمل فى الأبام., وكانوا بدثرونه بالليات يفلم بدأ بر فقال له عبيده ليقتشوا لسيدنا 
املك على تا عذراء فلتقف أمام الك ولنكن له حاضنة ولتضطجع فى حضنك فيدفأ يدنا 
اللك فتتشوا عن اة جميلة فى .جميع تخوم إسرأئيل فوجدوا أبشيج ,الشوغية فجاموا بها إل 
اللك.. ٠‏ ر سر الوك الأول ٠)۴ - ١:١‏ 


عل بقل أن نوجد مثل هذه النصيحة 'الشيطابة ؟ 

رأ - ألا ينف اللوك ١‏ كل ؛ أموالهم عل ,لمر روالساء ء غا نيز إتفاق ٠‏ نضبها ١‏ 
فى هذين القرضتين . أمار الفقراء فان الإنجيال بق بشم : « أعطوا لكر فالك . ورا 
ری ایس . یشرب دریسۍ فراولا فک ر( سفرالامتالی ۳ : ۵ < 1 ) ۰ 
ما معنى.ه افالك » الذى بوص الإلجیل بإعطاله مکزا ؟ من مر مر التشي ؟ وتسعخيم 
الطبعة الإنجليزية للج لا ومعافى أخرى » ال رجتاها إن العرببة لكانت كا بل ٠:١‏ الخمر 
لتاس القين بموتون اولأولدك الذين يعيشون حياة إهائسة .عه ليربا ولينسوا فقرم 
وشقامهم !۰ ومن یی الناس لا موت ۴ ومن ين الال لا لما بژ اة ۴ كل الاس ونون ٠‏ 
وکل الناس بمتزج البؤس بلحمة احيائيم وداه ااطليشرت الخثر بتوصية من الإنجيل كل الناس 
ر الدين تون ) ! وإن ممظم الاس ف الغرب السيحى ليشريون ايبون حمر با ولا ستطيع 
أحد أن منغ السك شرب الخمر االنى أباحها لنم الكناب المقدس 1 


(Wi:e‏ .. ولكل إنسان معدة .وما أكار أسقام البشر ئۆلود شو وکل 
مدعياً اعتلا ما ٠‏ ولو شر کل من یعانی قا خمرأاء یجو رحد من مر ۴ وہاذا اها أن 
تکون الخمر ف مرها ؟ 
رج - اخمر فى حقيقة أمرها اغا جى هن عمل الشيطان فيما بؤكد القرآن الكرم : 
با الذين آمنوا إغا الحمر واليسر والألابُ والأزلام رجن من عمل الشيطان فاجعبوء 
تفلحون » إنا بريد اليطان أن وقح ينكم العداوة والبغضاء فى الحمر راليسر ويصد 
عن فر اله وعن الصلاة فهل آنم هون ر سورة المالدة : ٠)1١ > ٩٠‏ 


ه - قش المُرْثد ولو كان من أقرب ذوى الفرْبَى ؛ 


أة حضنك أو صاحبّك الذى 


وإذا أغواك سرا أحوك اين أمك أو ابنك أو ابتك 


1۹ 


مطل اسيك :قلا ذهب ونعمد 

3 الم خر ی م تعرفها ئت‎ Ik) Ruth COHABITS with Boaz tn tlie barft. Rum a4.15 

Il David SLEEPS with a young Vii ı kıNcs t1:1,3 
CELI A devilish advice In God's (7) Book? 


(a) “Akcohol is for people who are DYING, for thos‏ ی ٣‏ أ 
who are in MISERY. Let them drink and FORGET‏ ي من أقصى الأرض إلى 
their poverty and unhappiness." \from he “Good‏ آقصاها فلا تَرضَ منه ولا تسمع 

Fe e 2 News Bible In Today's English’) PROVERBS 31:6-7 
7, ابی‎ E کک‎ Alcohol recommended In preference to water! 


"Drink no longer water, but use. a tittle wine for 


thy stomachs sake and thine often infimities™ 
TWMOTHY 5:23 


الذين 
1 


حولك القرييين منك أو البعيدين 


اباك من آلمة الشعوب 


الرب إلمك الدى أخرجك من 
What does the AA (Alcoholics Anonymous] say?‏ ۲ 2 
, ارض مصر من بيت العبودية . ١‏ 
le) Alcohol is the Devil's handiwork says the . . . Holy‏ 5 
Quran 5:93‏ (سفر السية (١ - ٩ 7 ١۴‏ - 
KELEH °. . either sha thine eye pity him‏ .5| هکذا دون استابة أو و قافر 
(the apostate) fcithor shat thou spare him, neither‏ و 2 
Shatt thou conceal him:‏ التوراة بقتل المرتد ويعيبون على 
"But thou shalt SURELY KILL HIM: thine hand shalt‏ الإسلام قتل المر تد فى حين أن القرآان 
hr fist upon him TO PUT HIM TO DEATH..."‏ کا ¥ 5 
DEUTRONOMY 138,9‏ اریم قد آورد ذ کر المر تد بمو ضعین 
EZEZÎ This word occurs in the Bible THREE times,‏ م یار الله تله فى أى منما بل 
1a) "The BASTARD shall not enter the congregatio‏ احتص الله نفسه بعقاب الرتد مأ 
of the Lord: even to hîs tenth generation . -.%‏ ان غا القامة أف 
DEUTRONOMY 23:2‏ یوحی بان عقابه پوم القيامة اقظع 
BASTARD sha del r Ashdod .‏ | من القتل وأشد . و[ذا کان نن 
ZECHARIAH 9:4‏ اوضی a‏ 
وتامر بغت 


المرتد حفاظا على معنويات 


احادیث 


6 


ازمقومات ألماعة السلمة فإن هذه مسألة فقهية تجنبد الشريعة الإسلامية عن طريق الاستنابة 
وتقدير ملابسات الحالة من وقوع ضرر أو عدم وفوعه وحدوث حرابة أو خيانة أو عدم حدوث 
ذللقالفخفيف ما مكل تخفيقه من قاب ٠‏ مالم يكن الارثداة مركلا مضحوبا بخرابة جقاغة 
المسلمين نما يصل جقترفه حدٌ ما يسمونه بالنيانة العظمى . 


(آ) ٠لا‏ دحل ابن زئى فى جماعة الب حتى الجيل العاشر ٠...‏ (تث . 
(CH OP‏ 
(ب) د ويسک فى ادود زنيم ٠...‏ (أرکريا ٩‏ 7 1 ) . 


1۷ 


(ج ) = ٭ ولکن إن کنم بلا تأدیب قد صار الجمیع ش رکاء فيه فانم نغول لا بنون ۲ , . ( الرسالة 
إلى العبرانين : ٠١‏ : ۸ ) . وهكذا تقول رسالة القديس بولس إلى العبرانيين وهى من كنب العهد 
الجحديد أنبم إن لم بخضعوا لا يلقيه لبهم من تعالبم وتأديب فإنم فى هذه الحالة يكونون تغولاً . والنغول 
هم أبناء الزى . هديد ومسب وشت فى رسالة من الرسائل المدرجة بالكتاب القدس ! 


على الرغم من أن التوراة تدص صراحة على و جُوب الختان وتجعل منه دعامة العهد بين الله وبين 
سیدنا إبراهیم ؛ وبالرغم من أن المسيح عليه السلام نفسه كان قد حن » وعلى الرغم من أن المسيج 
ارخ اف للحن فجا یری ملد اناد 5594 هی وای فاا کم 8دا 
للرومان الذبن لم يكونوا يريدون الدخول فى المسيحية هروبًا من الجتان » فأباح لهم بُولس عَدَمٌ 
الختان دون ای اكتراث . 

(أ) - وتقول التوراة عن وجوب الحتان : يتن حَحاا وليد بيك والمبتاع فيك فيكون 
عھدی فی لمکم عھدا ندا  .‏ ر سفر النکوین ۱۷ :۱۳ ) . 

رب) - وتقول التوراة أيضاً عل الختان : * رأئا لر الال الذى لاي فى لحم غر 
فطع تلك النفس من شعبها ( بقتل ) . إنه قد نکٹ عهدی . » ( سفر التکوین ۱۷ : ٠١‏ ) . 

ومن الضرورى هلهنا أن ورد نصا من العهد الجديد يوضح كيف أباح بولس عَدَمٌ الختان دون 
اكتراث » وببساطة منقطعة النظير » إذ اعتبر أن الختان مسألة شكلية يذ بها من برغب فى الختان 
فيختتن » ولا يأحذ بها من يكره الختان فْجير له بُولس بيساطة ألا يختن ! : « لأن اليهودى فى 
الظاهر ليس هو بهودباً » ولا الختان الذى فى ظاهر اللحم ختانا » بل اليهودى فى الخفاء هو اليهودى , 
وختان القلب بالروح لا بالكناب هو الختان . الذى مدحه ليس من الناس بل من الله . (٠‏ رسالة بولس 
إلى الرسول إلى أهل رومية). ولقد كان بولس يتحدث عن البمودية كهودى إذ لم تكن المسيحية قد 
اتضحت معالمها بَعْدُ ؟ ولكن بولس اجر باإجازة الختان معتبراً أن الختان-الحقيقى إغا هو ختان 
الروح وليس ١‏ الختان الذى فى ظاهر اللحم ختاناً ٠!‏ .. وك مِنَ الأمم المسيحية اليوم لا يختتن 
رجالھا نرولاً على ری بولس ! . 


(أ) - ١‏ وعاد فحمى غضب الرب عل إسرائيل فأهاج علييم داود قاثلاً امض واحص إسرائيل 
ویهوذا . » (۲ صموئيل ١ : ۲٠‏ ) . ويناقضه : ١‏ ووقف الشيطان ضدا إسرائيل وأغوى داود 
لیحصی إسرائيل ٠.‏ ر أخبار الأيام الأول : ) . والسۇال هو : من الذی آمر سيدا داو د عليه 
السلام أن بحصى بنى إسرائيل الرب أم الشيطان ؟ 

(ب) = ١‏ وهرب آرام من أمام إسرائيل وقتل داود من آرام سبع مائة مركبة وأربعين أل فارس 
وضرب شوبك رئيس جيشه فمات هناك .۲ ( سفر صموئیل الثافی ٠١‏ : ۱۸) . ويناقضه : 
١‏ وهرب آرام من أمام إسرائيل وقتل داود من آرام سبعة آلاف مر كبة وأربعين ألف راجل وقتل شوبك 
۸ 


I) ‘But Û ye be without chastisemen, Wy ll are‏ ۹ :+ ۱۸). يشر التداقض اکر 
partake, helt yê are BASTARDS and lot sons"‏ سؤال : إنبا هى ذات المعركة : هل 
HEKIEEEIE A pe.petual pact with God —‏ داو د أثناءها سبع مائة مر كبة آم َة آلف 

la) He that is bom in thy house, and he that is‏ ر مل قلقاۇذ ارم الن فاری 
e E e‏ ا | آم آربین الف راج ؟ رذ قول قال : 


: انعم . إنهما َس القائدين التحاريين‎ Jour fesl for an EVERLASTING convcnant" 


داود وشوبك › ولکن جوز أن کائت 
(b) 1 cicimcsed to be “CUT OFF" (ıo be killed),‏ بينهما أكار من معركة » راختلاف 
EH | he ble -‏ .| الأرقام فيما َج عن العركة برجع إلى 

, اغا معركان لا شعركة والعدةا‎ lal The “Lard" tempted David . . . 2 SAMUEL 34:1 
ونقول : مستحيل » إذ أن النمجّن‎ or ""Satan"" provoked David . . . 1 CHRONICLES 1 


Ib) 700 or 7000? "tiorsemen" or “Footnen” . ..7‏ بتكلمان بالقطع عن معركة واحدة 
E 2 SAMUEL 10:18 vs 1 CHRONICLES 19:18‏ 2 . 


Soloman hud 2000 baths or 3000 baths?‏ ہا شر بك یتیل ا0 یکرن 
I KINGS 7:26 vs 2 CHRONICLES 4:5‏ اشوېك هقد قل فی أ کار من مع ركه .إا 
ی ب بی یوی ۵ ا هی دی نت لرک : وور تل ر 
Did Saul enquire af the Lord or didn't he?‏ ا 8 ل ا غرفت اله 
SAMUELS 28:6 vs 1 CHRONICLES 1013-14‏ | حقيفة ما خث فى العركة على هذا 
Hicaven, no man hath ascended lon 3:13‏ النحر؟ ام ر ن کان 
Contradlcted by: 2 KINGS 2:11 Elijah ascended, and‏ چ هو کلام بر 1 م 
GENESIS 5:24 Enoch ascended.‏ بشر ؛ جوز البناقض » اهو حاصل . 

Jesus lost “None” of his disciples JOHN 18:19‏ (ج) - ل تعار على النصين اللذين 

1 آشار الما الولف‎ Contradicted by: //¢ (0st only “One” JOHN 17:12 

7 (د) - ٩‏ وکان لسايمان أربعة 
الاف دود يل ومركبات وائنا عشر 
آلف فارس فجعلها ی مدن الر كبات ومع املك ف أورشلي ٠.‏ (أخبار الأبام الثانی )٠١ : ٩‏ . وينافضه ٠:‏ وكان 
لسليمان أربعون ألف يلو ّل مر كبانه واثنا عشر ألف فارس ٠.‏ ( أخبار الوك الأول )٠١ : ٤‏ , 

(ه) < ولارآی شاول جیش الفلسطینیین حاف واضطرب قلیه جداًفسأل شاول من الرب فلم جيه 
الرب ل بالأحلام ولا بالأورم ولا بالأبياء ٠١‏ ( صموئيل الأرل ۴۸ : د - )١‏ . يناقضه : «فماث شاول 
جخبانته اتی بها خان الرب من أجل كلام الرب الذى ل بحفظه وأيضاً لأجل طلبه إل اجان للسال وم يسال الرب 
فأماته وول المملكة إل دارد ٠...‏ (أخبار الأيام الأول )١١ : ٠١‏ . وإذ كان شارل نيا من أنبيائهم فهاهم أولاء 
بشوهون صورة الأنياء بكنابهم المقدس !. 

(و) - ٠‏ وليسأحد صعد إلى الضماء[لا الذى نزل من السماء ابن الإنسان الذى هر فى السماء ١‏ ( يونا 
۳ ۳ ناقضه ۱۲ وفیما هُمّا بسبیران وبتکلمان إذا مر کبة من ناز وَل من نار ففصلت بینہما فصعد ایلیا 
الذى هو فىإليماء ‏ وسار أخدوخ مع الله و نم يوجد لأن الله أخذه ٠.‏ رتك ه : )۲١‏ . 

(ز) ١<‏ ليع القول الذى قاله إن الذين أعطيتنى اهلك مہم أحدًا ٠١‏ ( يوحنا ٠۸‏ : 4) . ويناقضه : 
1 جفظهم و أك ميم أحداإلا ابن افلاك ليع الكتاب بوحتا 1۷ : 0۲( . 


(ح) - ٠‏ لأنه ليس إنسان لا جنطىء . ١‏ ا (أخار الأيام الثاف .1 : )٠١‏ . يناقضه : كل مَنْهو 
مولود من الله لا يفعل حطية ٠...‏ (رسالة يوحنا الأولى ۴ : )٩‏ . مؤدى النص الأول : كل الناس 
يخطفون . ومودى النص الثانى : أبناء الله » الناس لا يفعلون خجطية ! 


: اوذ › نبى الله » ثشَوه التوراةٌ صورتة‎ - ٩ 


وتجعله التو راة يمارس الى مع ٠‏ باتشيع ‏ زوجة ١‏ أوريا ١‏ =. 

¢ - ۰ وکان فی وقت المساء أن داودقام عن سریره وتمشی على مطح يت الملك فرأى على 
السطح امرأة تنحم وكانت المرأة جميلة المتظر نخدا . فارسا ل داود وسأل عن المرأة ققال ال واحد 
أليست هذه هى بتشيع بنت أليعام امرآة «أوريا الحثى» ..فأرسل داود رسلا وأحذها فدخلت إليه 
فاضطجع معها وهى مطهرة من طمئها ثم رجعت إلى بيتها . وحبلث المرأة قاأرسلت وأخبرت داود 
وقالت إئی حبلی ٠۰‏ (صموئیل الثانى )١ - ٤ : ١١‏ . ويستطرد هذا السغر من أسفار الخوراة ليذكر 


نفاصيل أكثر شنا وهَولاً ! 
(ب) - ويتسبب اود عليه السلام بأساليب شريرة مشيدة فى مَل «أوريا» لمجرد أنه كان 
متزوجا من بتشیع الجميلة التى عشقها داود ومارس معها الزفى ! ر( سفر صمويل الثالى 


. وحيث إن التفاصيل طويلة مقززة تحيل القارئ الكرم إليها بالتوراة لو شاء‎ . er NEN 

(ج) - ويرقص سيدنا داود عليه السلام عارياً تماما من اياب فيما تصوره النوراة دون حياء . 
ولمزيد من التفاصيل انظر مادة : أنبياء ولكن عراة بهذا الفهرس المعنون بعنوان عثاد الجهاد 
Prophets but Naked. Page 28.‏ „ 


. الله : وْقذسَبَ إليه الكتابُ المقدس صفات لا تثفق مع ما يجب لله من جلال وكمال‎ - ٠١ 


را = هل موز أن متفر الله وتصنڈر عنه فير | تصورة العوراة ؟ : افيرفع راقم َة للأم 
من بعيد ويصفر هم من أقصى الأرض فإذا هم بالعجلة يأتون سريعاً ٠.‏ (سفر إشعياء )٠١ : ١‏ . 
وأيضاً : وأصفر ھم واجمعھم لای قد فدیتہم ویکارون کا کاروا ١‏ (زکریا ۱١‏ : ۸) . ویتضح من 
هذا النص العجيب أن «فكرة أو غقيدة الغداء؛ ليست فكرة من ميتكرات المسيحية . هاهى ذى موجودة 
بهذا النص العجيب القصير المؤجود بسفر زكريا » وهو من أسفار التوراة . ولاجدال ل ف أن التور 8 
كانت موجودة قبل وجود المسيح أو بالأحرى قبل ظهوره أمام أعين الناس . 

(ب) - هل جوز أن يزأر الله کا ترار الأشوة ؟: ۲ والرب کا جار خر . کزجل حروب نېش 
رنه . يمف ویصرخ وبغوی على أعدائه (سقر إشعهاء £۲ )1۳١:‏ . وأيضاً : «وأنت فتنباً غلبم 
یکل هذا الکلام وقل هم . الرب من العلاء يزجر ومن مسكن ف ميه بإ صتوئة يأر زفيرا على مسکته 
تاف کالدائسون يصرخ ضد كل سكان الأرض ۰ (سفر رمیا ٠)۳١ : ۲٥‏ . 

(ج) = هل جوز أن يقوم الله بعمل الاق ؟ be۲‏ عوط :فى ذلك اليوم يحلق «السيدا بموسى 
مستا جرة فى عبر النرر يلك أشورٌ الرأس وشَعر الرجُلين وتدر ع اللحية أيضاً: ٠‏ (سفر إشعياء ٠١:۷‏ ). 

(د) - هل جوز أن عرض الله ؟: «فمن يشفق عليك يا أورشلم ومن يعزيك ومن ييل ليسال عن 
سلامتك . نت تركينى يقول الرب . إلى الوراء ميرت فاأمدٌ يدى عليك وأهلكك . مللت من 
۰ 


الندامة ٠.‏ ر راء 


e (h) “ALL” are sinners 2 ete 6:36 3‏ + «ورأی 
Contradicted by: "Whosoever is born of G0‏ 1 أن 2 الانسات قر 4 ١ه‏ 
DOTH NOT conmit Sin . . ." ı JOHN 39‏ الزن ن ن اسان قل ی 


لأرض . ون کل تصور فار قا 
ECIIEH “Man after God's own heart” —‏ . الارض . وان کل تصور آفکار قلبه 
Commits adultery with Bath-sheba the wife of Uriah:‏ 
(a) "And David sent messengers, and (tok her (Bath:‏ 


إا هو شرير كل يوم :«فحزن الرب 
أنه عمل الإنسان فى الأرض وتأسف 


shebaj: and she came in unto him, and he LAY‏ فى قابه ١‏ (سفر التكويسن 
=e (had intercourse) Witî ACF . . .” 3 SAMUEL 114‏ 

{b) David wickedly caused the death of Uriah, the‏ ت ¡ أن مط الل 

8 4 ر هل وز أن‎ husband of Bath-SheDa. 2 SAMUEL 116-25 


E E 
م وا جیا ؟: دی طیفی‎ (e) David shamelessly dances NAKED, see in index 
دعوت الرب وإلى إهى صرحت‎ under “PROPHETS, but naked." 
فسمع من هیکله صوتی وصراخی‎ |1. E Qule: betting God — 

{a} A "hissing" God (7) ISAIAH 5:26, 7:18, ZECHANA 10%‏ دخل اذني . فارتجت لارض 
(b) A "roaring" God {?| ISAIAH 42:13, JEREMIAH 25:30‏ ۋارنغقت 
A "barber" God (7] ISAIAH 7:20‏ ¢{ 
ld} A "penitent" God (7) JEREMIAH 15:0, CENESIS 4:6‏ 8 3 
fe) A God “riding” a cherub {?) 2 SAMUEL 22:11‏ ا ونار 2 چا : 
[f A God murders 50,070 for looking int a box (1J‏ حمر اشتعلث منه . طاطا السموات 
ا وئزل وضباب تحت رجلیه ‏ َكِب 


اسل السموات ارتعدت 


وازئجت لأنه غب .. صعد دخان م 


N E CIK DOLRIELLISILHEH In Arabic, Hebrew 
عل «کروب٥ وطاز ورئی لات‎ and Greek there is no differentiation between a 
(صموليلل الفشسالى‎ ٠. الرغ‎ capital “6” for God, and a small “g” lor god, as in 
VY the languages of the Westem countries today; yet the 

Christians have played fast and loose when translating‏ : ك 


ıhe Bible, ie,‏ (و) - هل جوز أن يقتل الله 
مسين ألفاً وسبعين من الناس لانم 
نظروا إلى صندوق التابوت ؟ 
«وضرب هل ن لنم تظروا إنى تابوت الرب . وضرب من الشعب مسين ألف جل وسبعین 
رجلا . فناح الشعب لال ارپ رب الشعب قرب فة ٠‏ (صموئبل الأول ٦‏ :(. 


- ١ 


يتلاعبون بحروف لف الجلالة ! ويتلاعبون بعقول الناس !| وود المترجم أن يوضح بين يدى 
القارئ الكريم أنه عندما نرید أن نقول بالإنجليزية : «عَبّدَ قدماء اليونان آلهة كثيرة» » فإتنا نقول 
بالإاتجلیزية مايل : rheancient Greeks worshipped many gods. (small «g».)‏ . أما عىدما رید أن 
نقول : انحن نع الله ۽ فإننا تقول بالا نجليربة : We worship God. (Capital «G».).‏ ولد تلاعپ 
مټرجمو الإنجیل حرف 6g‏ بین طریقتی کتابته المعروفتین تلاعباً حطیاً . عندما يكون المقصود هو الله 
آلعپود بحن يلرم البدء ب 6 » وعندما يكون الله غير الجدير بالعبادة » أو او يكون الآمة معنى علماء بنى 
إسرائبل کا کان الناس يسمونہم فن ۾ تكون أول حرف فى الكلمة . و كثيراً ما تلاعب كتاب الإنجيل 

بده المسالة 1 
إ۲ 


0 - یستخدمون کلمة الله ۵٥ع‏ حبٹ کان ینبغی أن پستخدموا کلمة ١‏ شیطاں ہیں ١‏ کا 
فى رسالة بولس الثانية إلى أهل كور نئوس بالأصحاح الرابع با جملة الرابعة : «الذين فيم «إله» هذا الدهر 
قد أعمى أذهان غير ا مو منين ثلا تضيى ء هم إنارةإنجيلل خد المسيح الذى هو صورة الله ,» ولقد كان حريًا 
مشيئ هذا القول أن يقول : «الذين فيم «شيطان» هذا الدهر - فيما يرى المؤلف - يث إن الشيطان 
هو الذى يضل الناسٍ . وإن کنا للإنصاف نری أن الله بهدی من یشاء ویضل من یشاء » فلا بیقی إلا 
تفاقض واحد أو ت خحطأً واحد فى هذه الصياغة بهذا النص ا أورده الكناب المقدس » من وجهة نظرنا 
تال : إذا كان الله المعبود نحق هو إله هذا الدهر الذى أعمى أذهان غير المؤمنين .. فلماذا كثبوا الكلمة 
الدالة على داللهه حرف ي صغيرة ؟ وإذ اأ اراجع الترجمة الإمجليزية هذا ال انص بطبعة کولیتر أجده قد ذكر 
مقابل «إله الدهر؛ بالترجمة العربية » استخدم تعبرر «ل0ع اأ« مط)» اوخو أيضاً تغبير عنجيب : هل 
هنائك إله ْب حير » وإله شرير ا هو الخال فى الديانة الزرادشتية ؟! إنهم يتأخبطون دون ريب على 
كل حال ! ر إل الدهر ! ماذا يقصدون بقولحم اإله الدهره أو بالضبط کا يقولون : «إله هذا الدهر» ؟ 
هل لکل دهر إله ؟ وما هو الإله الشریر ؟ وإذا کان شریرا » فکیف یکون إا ؟ إن م یکن هذا تخبط » 
فماذا عساه أن يكون التخبط ؟ . 

(ب) - «فقال الرب لمومى الظر . آنا جعلئك إلا تفرعون . وهرُونٌ أحوك يکود بْك ٠.‏ 
( سفر الخروج ۷ : )١‏ . ويقول المؤلف : قارن استخدامهم لكلمة ١إلها»‏ فى هذا النصٌ باستخدامهم 
لذات الكلمة «إله؛ حيث استخدم المسيحيون حرواف «6» الكبيرة وحروف «۷» الكبورة عند 
كتابتہم لفظ ال لالة بالعهد الجديد بأول أصحاح من أصحاحات إنجيل يوحنا : وف البدء كان الكلمة 
والكلمة كان عند الله و كان الكلمة الله ٠.‏ ولقد أورد العهد الجديد من الكتاب المقدس طبعة وم1160 
New Bib‏ ذات هذا النص (أول جملة بول اصحاح من إنجیل يوا( ک| Before (he world : Jı‏ 
was created, the Word already existed; he was with God, and he was the same as God.» (Page‏ 
New Testament.)‏ 116 إنم يتلاعبون بالحروف الكبيرة والصغيرة عند كتابة الحروف اللاتينية ا 
اُشرنا : وهذا مثال واضح یکشف تلاعبہم بالحروف بل وبالالفاظ والعبارات : من ين جاء متر جم 
الإنجيل إلى الإنجليزية أصلا ب قبل أ للقت الدنيا؛ « lj MBaforethe world was cereated,‏ 
له ما يقابله ألبتة عند متر جم الإنجيل إلى اللغة العربية ؟ لا ينقلان عن «أصا و ؟ مرجم الإنجيل إلى 
اللغة الإ مجليرية عم الم ا ی ا د ما ا یی ن 
أضافها واستہل بها ترجمة أو أصحاح, من ایل يوحنا ١.‏ ليس الرجو ع بو جود المسيح إلى ما قبل خحلق 
الدنيا من دواعی» ألو اهية المسيح التى يريد ان وهه بها منذ «بدء البدايةه ۴ 

ولاذا كَمَبّ كلمة «ه إ۷ »1١‏ مستخدماً للحرف الكبير «۷۷» ولم يستخدم الحرف الصغير 
«س» ؟ مُنْ الذى خوله سلطة استخدام «۷ا» بدلا مِنْ «س» ؟ وما هذه الائتقالات السريعة غير 
الممهومة التى ليس ها ما يبررها «بالكلمة»؟ فى البدء كان «الكلمة» . ويصرُون ويعتسفون أن الكلمة 
مذكر لا مؤنث رغم أنف قواعد اللغة . وتتحرك معهم «الكلمة» من کہا هی التی انت مر جودة فی 
البدء .١م‏ یکن شیء مو جوا سِواھا ؟ ولو کان شیء موجوداً سزاها لاستحال أن تکون #الكلمة» هی 
الموجودة فى البدء ! «فى البدء كان هشام موجودأه » يعنى أن أحداً م يكن موجوداً غيره . ويح ر كون 
بالكلمة من أا هى.النى كائت موجودة من البدء إلى أن الكلمة كان عند الله . ما معتى «العندية)؟ إنها 
تعنی أن الکلمة شیء وال شىء آخر . اهشام عنده سيارة» تعنى أن هاما« عير ه السيارة «و کان الكلمة 
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| عند الل ا کذلك ۴! ! لتر‎ 
١ كان الكلمة‎ a) “ in whom the god (the Devil) af this world 

binde ie NE of Dl Whi helet‏ رارت : رن اش 

NOL..." 2 COR. 44‏ مر 

nd de lord sail o e j 1 he‏ جرد أنهم كتبوا أول حرف من الكلمة 

Ma a & Pharaoh, and Aaron‏ او ألا ب 

brother shall he thy prophet" exoous 7:1 8‏ حرف لانینی کبیر . ألا ینلاعبون 

Compare the above with JOHN. I:1, where the‏ بالحروف وبالكلمات وبطريقة 

5 ٠ی بک ا ا الكتابة ؟ أ یکن القديس‎ “Gs and “Ws 

EC] Kis contradictory attributes —‏ والغدیس «مرفس» رالد کتور لوقا 

یعرفون آنه «فی البدء كان الكلمة» حتى 


دموا ين الكلمة وين اط ا 


(a) ‘Wo man hath seen God at any time" onn ı:1a 


i og) lon no man hath seen, nor Ca Se¢ ..‏ جاء «يرحتا؛ ليستيل اول جملة باول 
aE a Aaa I TIMOTHY é:16‏ 
(e) "And he (cee) said Thou canst see my face:‏ ج من اعيا قر انه ابل اليم 
ler ha no man see me, and livê."‏ کان الكلمة) ؟ إن بوحنا صاحب 
13:2 


Contradicted by:‏ الإنجيل الرابع إنما هو غير «يوحنا بن 
aj And the Lord spake unto Moses face to face,‏ زبدی؛ کا بشیع معظم النصاری ! هل 
as û man speaketh unto his friend" exoous 33:1‏ بظل بوتا بن زبد ی صافتاً حوال مالة 


(bı And they Aaron and seventy others) 
عام م بطالع الناسر س بای ل بقول نی اول‎ saw the 0 ." EXODUS 24:10 


1 Q “And Jacob culet the name of the place Pentel 
جلة مته ولى اليد كان الكلمةه ؟‎ for 1 havc seen God face to face, und my 
الكلمةه هى «كلمة اللوغوس)‎ fe is preserved” ceNESIS 3230 


And as a special favour God shows his back parts‏ بمفهومها الفلسفى الستَفى من الفلسفة 
پج افلنستية » أى : «العقل» الذى بكم 
مار من اورت 
۹ اهرقلیطس؛ » وقد استعارها مئه 
«فيلرن» اليهودى السكندرى الذى 
اتتتبر أن «العقل الذى بحكم العا ل٠٠‏ » «اللرغوس» + «الكلمة» هو «اله؛ الخالق » والاختلاف فى النسمية فقط » 
أل حاولتة التوفيق بين الدين والفلسفة ؛ وهاهو ذا يونا صاحب الإنجا ل الرابع يستعيرها منه ليستبل با ول 
أصحاح من الإنجيل الذى كلمو بياغ ينبت ألوهية السيح إذ «هافمه أن الأنايا ل الثلاثة السابفة لا يصرح 
واسخد من بألوهية المسيخ عليه السلام ثم جاء متر جمو الإنجيل إلى اللغا ت الحدیة لیکبوهامبْوةٌ حرف كبر 
ا4۷/6 اليضفوا علا «قدشبة بزیدون أن بُرځوا با .. لا تم ما نعتفده نحن بدا الشاان ولا ما بختقدوته 
م .فمن شاء فلیؤمن » ومن شاء فلیکفر هم دنم لا دين . ولاز کراها الدین لمهم هوأن التلاعب 
بالالفاظ ظا عندهم .وک مار جوہ هو أن ینوا عن محاولات تروم بضاعتپم هذه بین السلمین . وإذيدل 
کل شیء عل أ نم لا یکفون عن ترو بضاعتہم هذه بين المسلمين ولا يكفون عن إذاعة أباطيلهم ضد الإسلام 
والمصلمين لدى المسلمين وغير المسلمير ین ۽ نجد آنا ج مضطزون إل کشف تلاعپم بکلام ال یعرف الناس 
أبن الجقيقة فيا ملق يشان من اهم شدرنيم »وهو شان بوق کل الشتون ! 


عم . نحق الاس أن بعرفواالخقيقة وااحی ين الباطل ليزداد امؤمنون إماناً معإيا 
عقیدتہم ودینہم » حتی لا یتمکن أصحابٌ أُدیان ری بمغالطاتھم أن برغرعُوا مان شعبنا ر رابنا 


i 


. ولا يستطيع غير المسلمين ن الرعم بأنيم لأ جاولون ذلك . إنبم يعرضون بضاعتبم || اہم لا یعرضونها ؟ 


مافاموا بعرضونها مسموعة ومقرؤءة ومرلية ٠‏ فمن حق الناس » كل الناس ١‏ دون رَبٍ أن يفحصوها لشعرف 
على ما بها من مزايا وعيوب . غور المسلمين فى بلاد المسلمين أحرار فى أن يعر ضوا بضاعتهم » والمسلمون فى بلاد 
السلمين أحرار فى أن يفحصوا ما يعرضه الآ خرؤن عليهم وأن يعلنوا غما دونه پا مل قراب از عيوب .وال 
المثثعادا على ما غرضتون من أباطيل ومغالطات . والأمر له وحده لا شريك له .إتت حن امنتلمين شق بالناس 
وبقدرة الناس على الهم السلم والميير بين الحق والياطل العقا السليم فقا الأشباء قش ين ناشن . ھکذا 
لحلقه الله رمه بالتاس EN A N‏ تبياء عليهم السلام وأئرل الکتب السماوبة » وكان هذى عمل 
مله حا لأنباء والرسلين لارا ل وسبظل تحير هان لاس ٠‏ وم الله سبحانه وتعاى الكَمبَ السماوية 
يالقرآن الكري لَب فيه هى للناس . وعتدما روج َير المسلمين كناب مقداس عبر القرآن الكرم فمن 


الضرورى أن يعرف الناس :ومن حقهم أن بعرو أن بُجدو' ما يساعدهمة ومن بساع اهم غر ا ن یعرفوا 
کلام الله عق ودین الله الحتی لینجنبوا مغالطا لات لحطوم الإسلام ٠‏ فلا يساق اتام الل ای ن الارغام م 


ساق زعماء لهوو بنى إسرائيل إلى «عاوة؛ صلب المسيح عليه السلام . 


سبحانه وتعالی غُمًا يَصِفُونً: 


2 5 f 
. )۱۸ : | الله م بره احد ت ... (پوحتا‎ -( 


(ب) - الله الذی وحده له عدم اوت ساکنا فی نور لايُذلی منه الذی يره أحد من الناس ولا يدر 
أن يراه الذى له الكرامة والقدرة الأبدية . آمين . ١(‏ تيموثاوس ٠)١١ : ١‏ 

رج دوقال (الل) لا تقدر ان تری وجھی لان الإنسان لا برای ویعیش ٠.‏ (خروج ٣۴‏ : ۰ ۲) هذه 
النصوص من الكناب المقدس المصرحة بعدم رؤية أحد لله يعارضها وياقضها به نصوص أخرى مغل : 

() = «ویکلم الرب موسی وجھاً لوجه کا یکلم الرجل صاحبه ٠٠.‏ (خرواج ۴۳ : )١١‏ ونلاحظ أن 
الکلام بہذا النص لیس کلام الرب إلى موسی » ولیس کلام موسی . إته کلام شخص آخحر ہوم ۵٣ط‏ 
يتكلم بأسلوب غير مباشر عن الرب وعن موسى . ثم يتكلم تفس هذا الشخص الآخر عن موسى عن خادمه 
يوشع بن نون فيقول فى بقية هذه الجملة ذاتما :.... وذ رجع موسی إل انحل داتہا کان خادمه یوشع بن نون 
الغلام لا يرح من داحل الخيمة ٠١‏ (حروج ۳۳ : تيمة )1١‏ . 

(ب) = م مهد موسی وهرون و باداب وأیہو وسبعون من شیوخ (سرائیل . وروا إله إسرائیل وتحت 
جيه شه صلع من العقيق الأزرق الشقاف “نات السماء فى النقارة ولكنه م يمد يده إلى أشراف بنى 
إسرائيل . فرأوا الله وأكلوا وشربوا .ا (خروج ‏ | )١١ - ٩:‏ , 

(ج) - «فدعا اسم المكان فيديتيل قاثلاً لاق نظرت الل وجهاً لوجه ونجيت نقسى. ٠١‏ (سغر القكوين 
)٠١ : ۲‏ . وعلى سبيل امجاملة الخاصة يسمح الله لسيدنا موسى أن يرى أجزاءه الخلفية فن جسمه سبحانة 
وتعانی وذلك کا ورد بالكتاب المقدس بسفر ا خرو ج إذ نقرً به : #ويكون متى أجناز مجدى أن (أنا اله) أضعك 
فى نقرة من الصخرة وأسترك بیدى حتى أجتاز . ثم أرفع.بدى قتبظر ورآفی .ما وجه فلا رى ٠١‏ (سغر 
الخروج ۴۳ : ۲۳) . ولا ربب أن تعبیر هورای؛ ف مقابل ٭وجهی۲ تعنی ما تعنی . 
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: ليس الله سبب الفوضى‎ - 1 |3, HH 1s noc a fab rcator of conslon 


ta) FH God 5 NOT iw author of colfusion , , .‏ () - ولان الله ليس إله 


Coitradicted by:‏ تشویشن ابال إله سلام کا فی جمیع 


٠١ كنائس القسسديسين‎ lal * .. / make peace, and CREATE EVIL vii" 
ISAIAH 45:7 


7)۳۳: ۱4 کورنشوسن‎ ¬ ۱( {by "But the spirit of the Lord departed frm Stul 


2 EE and AN EVIL SPIRIT /rom the Lord troubled 
اا‎ SS وهو 2 يتاه‎ him." 1 SAMUEL 1ê:l4 
ه... انا الرب ليس‎ - )( (e 1 OE lst Ged shall sehd-tham 
e Sit :VE A LIE," 
الجر . مصور النور وخالق الظلمة‎ iL PEE 
٠... السلام وخالق الشر‎ ٠ صائع‎ |14. E Further contradictory qualltles — 
. )۷” ٦: ٤5 (إشعياء‎ laj GOD AS AN OMNIPOTENT BEING: 
5 N “And /esus saith . . . for with Gol ALL THINGS: 
وج وھا روج ا‎ art POSSI." MARK 10:27, also MATIMEW 19:26 
0 من عند شاول ویغته روح‎ Contradlcted by: 
من قبل الرب .) (صموئيل الأول‎ “And the Lord was with Judah; arid he. drove olf 
م ل یل‎ rhe inhabitants of the mouwrtain; hut COULD NOT. 
(E11 drive out the inhabitants of the valley; becatise 
ا‎ E (ج)‎ they had CHARIOTS OF IRON." supces, 1:19 
شل ا 5 الال‎ {bl GOD'S ANGER ABIDETH FOR A MINUTE: 


"For his (God's) Ager crtdurith fut MOMENT." 
PSALMS 30:5 


حتبی يضدقوا. الكسذب ٠.‏ 


1 2 Contradicted by: 
۴ اتسا‎ 
03 لونیکی‎ 5 "And the lords anger was bindled against SF 
and he made them (the Jews) wander ifi thé 
wilderness FORTY YEARS. . .'" NUMBERS 32:13 


ı0 


(أ) - ليست قدرة الله 
قجدودة را اللہ قادر على کلن شیء فیما عدا ما یناقض جلاله و کاله .)۱ لان کل شىء مستطا ع عند 
اه رمرقس ۰ : ۲۷) ويناقضه فو كان الرب مع يبوا فملك الجبل ولكن ل برد سان الوادئ 
لأفاغلم مركبات حديده (سفر القضاة ٠ )١١ ٠١‏ زبلااحظ قر ج معرجم الإنجيل إل اللغة العربية أن 
يضر جابنبيبة العجز إل الله 'سبحانه وتعال ٠‏ فقام ببثاء الفغل للمجهول فى حين أن الفعل مبتى للخعلوم 
فی الوجمة االإنجلیرية tê valley;‏ ڑrivetheinhabitantsoڑButcouldnot‏ والمعنى أن الله فى معية هذا 
انتصرا على الأعداء فوق الجبل ٠‏ ولكنہما لم يستطيعا الاتتصار على الأغداء بالزادى نجرد أن الأعداء 
بالوادی کانوا بمتلکون مر کبات حدید . وياله من تعلیل لشل ووقف قدرة الله سبحانه ونعای ! 

(ب ) = وینفلیء غضب الله فى لحظة : ولأن للحظة غضبه» ... (مزامير )٠ : ۳٠‏ . 
ويناقضه : «فحمى عضبب الرب على إسرائيل وأتاههم فى البرية أربعين سنة ...۲ (عدد ۴۲ : )٠١‏ . 


+ 


Yo 


(ج) - لا یندم الله ولا بخاف عُقبّی شیء  :‏ لیس الله إنساناً فيكذب ولا اين إنسان 
فیندم ٩۰.‏ (عدد ۲۲ : ١‏ وفيه نفى الألوهية عن أى إنسان وعن ن ابن الإنسان . ويناقضه : 

ار ا رن ع ر ٠.‏ (صموئيل الأول )۴١ :\o‏ . ویناقضه أيضاً : 2 
«فندم الرب على الشر الذى قال إنه يفعله بشعبه ٠.‏ (خروج E: ٠۲‏ 

() - رحهة الله واسعة سم كل شىء : «لأن الرب صالخ . إلى الأبد رحمته وإلى دور 
فدؤرٍ أمانثه ٠.‏ (مزامير )١ : ٠٠١‏ . ويناقضه «هكذا يقول رب ال جنود . إنى قد افتقدت ما 
عمل العماليق بإسرائيل (تعبير المحرجم إلى العربية هكذا غامض غير مفهوم وغير متسق العنى . 
«لأن المحرجم إلى العربية يتحرّج أن يقول إن اله قد تذکر ما کان قد نسيه مدة قدرها ٤٠۰‏ 
سنة فاستخدم تعبير : «إنى قد افقدت» بدل تعبير «إنى قد تذكرت» نيمد «الأشياء» لا 
«الذكريات» . والصواب دون ريب هو ما تقولة الترجمة الإنجليزية من أن الله قد «تذكر» . من 
حيث إن السياق متصل با فعله العماليق بإسرائيل منذ ٠٠٠‏ سنة . وإذ تذكر الله تلك الذكريات 
المريرة اتخذ القرارات البالغة القسوة التى يذكرها النص هكذا ونكمل النص الدال على ندم الله 
واتخاذه قرارات بالغة القسوة کا يى :) « ... فالآن اذهب واضرب الفداليق وريا كل مال 
(الصواب مالهم) ولا تعف عنهم بل اقتل رجلا وامرأة (الصواب کل رجل وکل امرأة » ولکن 
الترجم إل العربية تحرج من قسوة الله إلى هذا الحد) طفلاً ورضيعاً . برا وعَتَمّا جملا 
وحماراً .» (صموئيل الأول ٠١‏ : ۳) . ويلاحظ أن الترجم متحرج أشد التحرج » يحاول 
التخفيف من قسوة الله . وبدل أن يقول اقتل كل رجل وكل امرأة نجد الحرجم يقول : اققل 
رجلا وامرأة . وما أشد هول الفارق بين «اقتل رجلاًه واقتل كل رجل . 

(ه) - يسکن الله فى نور : راش الذی وحده له عدم اموت ساكناً نوز لا يدن 
مه الذى ل يره أحد من الناس ولا يقدر أن يراه الذى له الكرامة والقدرة الأبدية . آمين .» 
(۱ - تیموثاوس )١١: ٦‏ . يناقضه : «حينعذ تكلم سليمان . قال الرب إنه يسكن ف 
الضباب .» (سفر الملوك الأول ۸ : 0۲ . 

(و) - لا يغوى اله الإنسان : «لا يمل أحد إذا جرب إنى اجرب من قبل الله لأن الل 
غير جرب بالشرور وهو لا يجرب أحداً .» (رسالة يعقوب )٠١ : ١‏ . ويناقضه : «وحدث 
بعد هذه الأمور أن الله امتحن إبراهم ٠...‏ (تكوين )١ : ۲٢‏ . والحقيقة أنه لا غبار ولا غضاضة 
على تعبير الإنجيل فى هذا النص خصوصاً فى الترجمة العربية » ورا كان سوء التعبير واختيار 
اللفظ ف الترجمة الإنجليزية am‏ طە ط4 di4 "EMP‏ هم6 هو المسئول عن عدم رضى المؤلف 
عن تعبير الترجمة الإنجليزية للتوراة فى هذا الموضع . وهذا مثل واضح لإساءة وعدم توفيق الترجمة 
ف, نقل المعنى : لا غضاضة ف أن يبتلى الله أحد عباده وأن يختبره ويمتحنه » ونمة غضاضة عندما 
«یغرى» الله أحد عباده ...! 


3: 


(e! GOD DOES NOT SHOW ANY SELF-REPROACH: 
"God is not a mur, that he Should lig neilier 
the son of man, that he Should REPENT .. .'" 
NUMBERS 23:19 


Contradicted by: 
“ , , and the Lord REPENTED that he niade. 
Saul king over Israel” ı SAmun. 15:35 
Ako: "And the Lord REPENTED of the evil which he 
thought to do unto his people (lrael)" exoous 31:14 
(dl GOD'S MERCY ENDURETH FOR EVER: 
“For the Lord is good; and his merey is 
EVERLASTING." PSALMS 100:5 
Contradicted by: 
'1 (God) remember that which Amalek did t0: 
israel [tour hundred years before) . . . Now 
and smite Amalckh and UTTERLY ۷ 
ALL (hey have, and spare them not but slay 
both man and woman, infant and Suckling. Of 
and shay, dune! and ass (the donkey". 1 SARL 153: 
GOD DWELLS IN LIGHT: 
“ . , (God) dwelling in the LIGHT which no 
man can approach unto: whom no man hath 
sCen, Or CON SCL , . ." 1 WMOTHY 6:16 
Contradicted by: 
"Thon spake Solomon, the Lord said that he 
wot dwell it Ut THICK DARKNESS." 1 KGS 812 
If) GOO DOES NOT ENTICE MAN: 
‘Let no man say he IS ttnpted 1 an TEMPTED 
of God: for God cannot be, tempted with evil 
NEITHER TEMPTETH fic any Han." JAMES 1:13 
Contradicted by: 
"And it came to pass after these things, that 
God DID TEMPT Abraham , . .“ GENESIS 22:1 
ı1 


۲۷ 


لئس 
إن کل َة وبا من انحل والملّل المسيحية يَذّمِى أبناؤها نعمة.الاتصال الشخصى المباشر 
الروج ال . ولقد أصبحت هذه النعمة لا يكلف ادعاء الخصول علبها أى شىء أو أى عناء إلى 
ح أن حمسة وسبعين مليون مشر مسیحی آمریکی پفخرون بحصولهم على هذه الميزة . ویری 
المشرجم أن حمسة وسبعين مليون مبشر مسيحى - رقم هائل -إنهم لايعتبزون الأمريكى المسيحى 
الذى لا يمارس شيعا من تشاط التبشبر بالمسيحية «مُسييحيًا على يد الحياة؛ ٤‏ ولتتامل التعبير الذى 
بطلقونه على المسيحى الذى يبذل جهداً فى مناشط التبشير المسيحى المختلفة إنهم يطلقون على مثل 
هذا المسيحى الأمريكى الذى يمارس التبشير بالمسيحية على نحو ما أنه إنسأن یحی ١ود‏ من 
دید یکی یہی لای 9 یت لی ا ایح ی فی رمم اال 
بظهر فيها أثر الروح القدس . وعندما يمارس نشاطاً تبشيرياً ما » بکون قد شكر الله ورد له الجمبا 
أن حبا الاتصال بنعمة کونه مسیحياً متصلاً پارو القدس . وتعبير «الروح القدس» هو أيضاً تعبير یر 
غامض خلاب فضفاض بحأو بين المعنى المحدد :مر اروج ایل لی رجه اید إن امور 
«الروح» امور وشعون تجل وتسمو عن معرفة الاشر . إن مر ١الروح»‏ من مر الله . فما بالنا عندما 
بضيفون غموض «القداسة وهالتهاه إلى غموض شون الروح وعدم معرفة البشر أسرارها . ولكن 
الغموض هدف مقصود لذاته . إن المضللين داثما يهربون من الوضو ح ويعتمدون على الغموض . 
وعليك «أنته أن تسمو بمدار كك » لتكشف الغموض » وتفهم الطلاسم › وتحل المتباقضات › 
وتحاول التوفيق بينها ؛ فإن قلت » فالذبُ ليك . وإذا كنت أئت لا تفهم ولاتدرك » فهناك دون 
ریب من یفهمون وید رکون » ولکنهم لا بقولون کل ما عندهم . إنهم يستمتعون فحسب بنعمة 
الإيمان الدجماطيقى بكل غامض متنافض . والإيمان الدجماطيقى كما هو معروف هو الإيمان دول 
أى محاولة للفهم . 

ويورد المؤلف أمثلة اقسات | نخدا تمر الروح القدس بالكاب ادس ۴ بى : 

(أ) = «فظهر له ملاك الرب واقفاً عن مين مذبح البخور . فقال له ملاك الرب لا تخف يا زكريا 
لأن بعك قد سيعت وامرأنك أليصابات ستلد لك ايناً وتسميه يوحنا . ویکون لك فرح وااج 
وکثیرون سیفرحون بولادته . لأنه یکون عظیماً مام الرب و خمراً ومسکراً لا یشرب . ومن بطن مه 
بمتلىء من الروح القدس ٠.‏ (لرقا )٠١ - ١١ : ١‏ . ويسأل المؤلف إزاء هذا النصْ سؤالاً عظم 
الغزىإذيقول ٠:‏ ولست أعرف ماذا يعنى قوم «من بطن أمه؛ ؟.. ونضيف إلى مغزى سؤال المؤلف 
ملاحظة : أن متر جم الإجيل إلى اللغة العر بية قد آثر استخدام تعبير ومن بطن أمه» ترجمةٌ لعبير الإنجليرى 
«From his mother’s womb»‏ ... هل كلمة «بطن» ھی المقابل العربی لکلمة اوس التى تعنى فتحة 
مهبل الأنى أو فرج الأشى ؟ وهو مابجعل ملاحظة املف أكار وضو حا وأعظم مغزى ويصبح السؤال 
هر : هل ّرج الأم» هو مصدر «الرو ح القدس؛ الى يتلىء به المسيحيون ؟ إنہم يقولون فى الكتاب 
المقدمر ن إن وجنا العمدان ومن تر ج آمو جتیء من الروح القدس» . الكتاب المقدس هو الذىيقول ذلك 
وإن كان مترجم الكتاب المقدس قد حاول أن يهرب من فداحة هذا ا معلى غير المستساغ فار استخدام 
تعبیر من «بطن أمه؛ على تعبیر من افرج أمه» ا کان پنبغی عليه ! 
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وليرسف الشديد » كان على 
r r | 15: EOSETEEEH Every. sect and denomination‏ 
eR SS ol Christian cults clalm the “Git” of the HOLY‏ 
GHOST. This gift is so cheap that 75,000,000‏ ٹلاٹین عاما بعد مولده لکی محصل 
“BORN AGAIN” Christlans of America are: also‏ ذلك ال الد 
boasting this possession.‏ على نصيبه من ذلك الروح القدس 
la) and he (ohn the Baptist) SHU Be fillet‏ الذى كان يوحنا العمدان قد 
with the HOLY GHOST, even fron his withers‏ 
womb" (xe ıı‏ 
۴ ۱ 
have not yet been able to establish what’ this‏ 1 ھل ! لبه ,الينام : جل 
phrase “ . . from his mothers womb . , ,“ really‏ يد «يوحنا المعمدانه کا بطلعنا 
means.‏ 2 
ذلك القدیس مى بإنجیله 
Alas, poor Jesus (peace be upon him) fad tû mar‏ عل ا 
time lor THIRTY YEARS after his birth to obtain his‏ ( تی ۳ 1ء 
gift of the HOLY GHOST on his baptism at the hands‏ 
of John the Baptist VATTHEW 3:16.‏ (بم ¬ وان ا ان 
(bj i 1 and Blizabethwas Jilltd with the HOLY‏ ينأل : هل «رواح القدس» الذى 
GHOST," uke 141‏ 
Ral tl ٤ "And his father Zacharias was filled witht,‏ 2 
HOLY GHOST . . ." uukE 1:7‏ أنه أو من بطن أنه وخحؤله أن يقوم 
“he Jesus pbuh) Areathedt or hêm,‏ بتغميد المسيح عليه السلا غندما 
i saith unto (he, ICC the HOLY GHOST."‏ ن 
on 101 e 3‏ بلغ المشيح عليه ا الاين 
"But he that shall blaspheme against the HOLY‏ نمر کو کو کت رر 
GHOST ® hath never forgiveness but i , f‏ القدس» الذى ٠‏ امتلأت به 
Op iF darger of etemal dantnation” MARK 3:29‏ 
o ee Me ee ey Ce 3‏ | اليصابات ؟ إذ ‏ يقول. الكتاب 
e e iba Holy Prwehs U lin, ee Holy Poche! e‏ 5 
aN e EL copy wl oY Boo‏ امون ايشا )“مين 
أليصابات ٠‏ سلام هرم ارتكض 
اجنين فى بطنما زامتلأت أليصابات 


استمده ١.‏ من فرج امه » لدی 


استماده يوخنا العمدان من فرج 


5 
0 


من الروح القدس.٠‏ (لوقا .)٤١:١‏ 


(ج) = وهل ُو هو ذات روح القدس الذی کان قد متلا به زکریا عليه السلام : «وامتلا 
زكرا بوه من الروح القدس ».٠.‏ رلوقاً أ : ۷ . 

(ة) # وهل هو هر ذات روح القدس الذى أضفاه المسيح على الواريين : «فقال هم يسوع 
ب لام لكم . ا أرسلنى الآب أرسلكم أنا . ولا قال هذا نفخ وقال لمم اقيلوا الروح 
القاس ٠.‏ (یوحنا ۲۰ : )۲١‏ . 

(ھ) وهل هر هو الروح القدس الذئ؛ خر المسيخ امن المنجذيف عليه إذ قال + #الحق 
أفوك .لكماإن رجيع الخطايا تعفر ابنى البشر والتجاديف انى يجدفونها ولكن من جدف على 
الروج!ا القدن. فليس له . مغفرة إلى الأبد. اوهو مستوجب. ذينونة أبدية ٠١‏ (مرقس 
CNR‏ 


lk 


: نكاح المحرمات من الأقارب‎ - ١ 


بعض نکاح الأقارب محرم شرعاً » ولیس کله محرماً . والتحریم إئما یکون بنص شرع . 
وْعرفٌ «قامو س كوليتز الجديد رده ٥!»‏ نلاه ۷ء0٨٠‏ نكاح الأقارب الحرم شرعاً بأنه «مارسة 
الجئس بين شخصين ينما أقوى در جات القرابة كدر جة قرابة الأب وابنته٠ء‏ وادرجة قرابة الابن وأمه > 
ودرجة قرابة زوج الأم وابنة الأم ... إل ٠.‏ . ويقول المؤلف : إنه على الرغم من أن معل هذا الاح 
مُحرمٌ رعا من عهد سيدنا موسى ووفقاً للشريعة المودية والمسيحية إلا أن الكناب القدس يستعرض 
ویغرض صوراً بغيضة من وقائع هذا النكاح الحرم بين أب وابتتيه 1: 

أ - فسقتا أباهماخمراً فى تلك اللبلة ودخلت البكر واضطجعت مع أبها وم يعلم باضطجاعها 
ولا بقيامها . وحدث ف الغد أن البكر قالت للصغيرة إنى قد اضطجعت البارحة مع أ م قله فر 
الليلة فاد خلى اضطجعى معه أيضاً فنحيى من أبينا سلا . فسقنا أبأهما خمرأً فى تلك الليلة أيضاً . وقامت 
الصغيرة واضطجعت معه ولم يعلم باضطجاعها ولا بقيامها . فحملت ابتنا لوط من أبهما .» 
(سفر التکوین ۱۹ : ۳۳ - )٣١‏ . 

ويقول المؤلف : إن الطبعات القدية من الكتاب القدس مدل طبعة املك جيمس » وطبعة الروم 
الكاثوليك تشير إلى الكاح بين لوط وابنتيه باعتبار أنه «الحصول على بذرة من أيينا» » وهى محاولة 
لتلطيف فظاعة المشهدين » ولكن المؤلف قد أورد النص الموجود بطبعة كوليدز بإنجيلل البشارة حيث 
التعبير فيه دون مواربة . 

ونقول إن هذا تشويه لصورة نبى من أنبياء الله بالكتاب ألقدس دون ريب ودون مبرر . ومن 
المعروف أن أنبياء الله منزهون عن الفطاً وإلا لا كان الله قد اخحارهم ليكونوا أنبياء , إن نسبة هذه الوقائع 
إلى سيدا لوط عليه السلام يتناقض مع المعنى البديمى للنبؤة دون شك . ولا جى بأى حال الاعتذار 
والتبرير بأن سيدنالوط عليه السلام همم يعلم باضطجاعهاولا بقيامها؛ » فهو غير معقول بطبيعة الحال . 
إنهم إذ بحاولون تبرئة سيدنا لوط من المسعولية الأحلافية عما حدث وألصقوه به - زوراً فيما نعتقد - 
مم يفطنوا إلى نهم قد دمغوه بتهمة السكر الشديد من جراء كارة تعاطى الخمر . ماذا تكون النتيجة لو 
لاحظ شرطى بدولة مسيحية رجلا مخمورًا بالشار ع أو خموراً يقود سيارة ؟ ألا يشكل ذلك جرية 
یعاقب عایہا القانون ؟ هل یلیق ہبی ان یشرب الخمر ویسکر حتی یفقد الوعی هکذا . سوه حرا 
خخياهم آلريض إل حَد أن غيبوه عن الوعى !» إننى على ثقة تامة أن سيدنا لوط م يفقد الوعى من جَراء 
شرب المر ) يزعمون . السكّر إلى حد فقدان الوعى غير مسموح بالنسبة للإنسان العادى فهل يلبق 
أن يدسبه أحد إلى نبى من أنبياء الله 1۴ 


نكاخ مُحَرمّكيْنَأم وانيها : رزوجة الأب محرمة عل الابن حرمة أله .) .. 

(ب) = هم رحل إسرائیل ونصب خیمته وراء بجدل عدر AS a‏ 
فى اتلك الأرض أن رأوبين ذهب واضطجع مع بلهة سرية أيه . اوسمع إسرائيل ٠١‏ 
(سفر التکوین ۳۵ : ۲۲) . 


10. “Sexual Intercourse between two 
persons who are too closely related.” (New Collins 
Dicionary). for example, between father and daughter, 
son and mother, fatherindaw and daughter:indaw, 
brother and Sistef, eC. 


INCEST IN GOD'S BOOK [7) BETWEEN A FATHER 
AND HIS DAUGHTERS: 


(a) "That ntght they (both the daughters of Lo 
gave hin (their father Lot) wince o drink and 
the older daughter had INTERCOURSE with Mil ... 


“The next day the older daughter said tO hef 
sister, 1 spt with him last night now lets get 
him drunk again tontgh, and you sleep with 
him. Then each of us will have a child by olf 


father. 


“So hat night thy gor hit drunk and the 
younger daughter had INTERCOURSE with hint . 


"n this way both of Lots daughters became, 
PREGNANT ûy thcir father." GENESIS 19:33-35 
\from the "Good News Bible in Today's English"), 
In the older Versions, like the King James and the 
Roman Catholic Versions, “SEXUAL INTERCOURSE” if 
vaguely described as “COLLECTING THE SEED OF 
OUR FATHER.” 


INCEST BETWEEN MOTHER AND SON: 


(b) While Jacob (tsrael) was diving ir the land 
Reuben (his fitstbom, his eldest son)had SEXUAL 


13 


وإسرائيل هو سيدنا يعقوب عايه السلام . وهم للتلطيف يقولون : إن بلهة كانت «سَرية» أبيه ام 
يحاولون اختيار لفظ أكار تلطيفاً ما خخلقه.خياهم من قصص خليع مُحْز . كيف كان يخ الزواج ف ذلك 
العهد ياترى ؟ وما هو الفرق بين الروجة والسرية ؟ أكان بحوزة أهل الزوجة وثيقة زواج أو قسيمة 
زواج مدموغة وعليا شعار الدولة و م يكن بيد أهل السرية مشل هذه الوثيقة ؟! ولو كانت بلهة سرية 
لسیدنا یعقوب (إسرائیل) و لم تکن زوجته > ولو کان جوز › ولو لم یکن محرماً آن ینکحها رأوبین » 
ابن سیدنا يعقوب البكر » فما هو الداعى لإدراج هذه القصة المشينة بكتاب مقدس ؟ إن بنى إسرائيل 
هم الذين ابتدعوا ذلك الفرق بين الزو جة ٠س‏ والسرية أو الحظية مانا هع من خلال إصرارهم على 
ایز المنصرى المقيت . لقد كانت معرفة الناس بآن رجلا قد تزوج من امرأة ويجارس معها ا لجنس ۽ 
وأن هذه امرأة لا ارس ال جنس مع رجل سواه » كانت معرفة الناس بذلك كافية لاعتبار رأة » التى لا 
ارس الجنس إلا مع رجل بعينه زوجة لذاك الرجل . كان من حق الرجل أن يارس ال جنس بطريقة 
مشروعة مع أكار من امرأة » ولم يكن من حق امرأة التى تعتبر زوجة أن تمارس ا جنس إلا مع رجل 
وانحد ٤‏ وإلا كانت بيا . 

هذا ء ويذكر المؤلف ف إشارة ها مغزاها أن الطبعات القدية من الكتاب المقدس كانت تحاول 
الاحتشام » فلقد كانت تستخدم كلمة «رقد بجوارها» بدلا من تمبیر ومارس لجنيس فعهاه .ون 
نلاحظ نفس الملاحظة بالسبة للترجمة المرية امو جودة أيضاً ء إذ تستخدم كلمة (واضطجع ممهاء بدلا 
من تعبير و مارس الجنس معها) . هل کان جرد اضطجاع ؟! إن مفهوم «المضاجعة) جختلف عن مفهوم 
«مارسة الجنس» الواضح الصرج ! بمارسة الجنس نكاح » وقد لا يكون ف المضاجعة نكاح . وعلى كل 
حال » إن دل هذا على شىء فهو يدل على مدى الحرج الذى يستشعره مترجمو الكتاب المقدس إذ يحاولون 
التحايل لتقليل بذاءة المعانى فى كتير من الأحيان » والتحايل فى الترجمة » ومحاولة ا مترجم تفادى المعنى 
الموجود بالنص الذى ينقل عنه بحد ذاته أيضاً نما هو واحد من أكبر عيوب ومثالب الترجمة . ينبغى دون 
ريب أن يكون امغر جم أميناً ى تقل المعنى امو جود بالنص الأصلى ولا تاريب عليه إذا كان محتوى النص 
الأصلى مشينًا غير لائق يصدم المشاعر السوية لدى الأسوياء من البشر . امرجم مسئول فحسب عن 
أمانة الترجمة » ولا مسعولية للمترجم عن محتوى الادة الى يترجمها . ومادام قد ارتضی ترجمتہا » لا 
يازمه سوى أمانة الترجمة وسلامتبا واحافظة التامة على معافى النص الأصلى » ولا عليه من ركاكة أو 
وضاعة المعانى بالنص الأصلى مادام أسلوبه فى الترجمة أمينًا غير ركيك ! 
مارسة الجنس بَيْنَ زَوْجَة الابن وحميها : 2 ٍ 

رج - «فنظرھا یہوذا (رای ہوذا «ثاماره کنته» ئی رَوْجَة ابه) وحسبها زانية. لآنہا كانت قد 
عت وجهها لأنه م یعلم آنہا مکنته . فقالت ماذا تعطینی لکی تدخل عل . فقال : إن أرسل جدى 
معزی من الغنم . فقالت : هل تعطینی رهناً حتی ترسله . فقال ما الرهن الذى أعطيك فقالت خاتمك 
وعصابتك وعصاك الى فى يدك فأعطاها ودخل عليها فحبلت منه .» (سفر التكوين 
ê. (A = Ve FA‏ . عا بحاول الكتاب المقدس تبرير اخطايا التى يلصقها بالأنبياء وبأولفك 
الذین يدخلونمم فى نسب المسیح من إثم الخطایا ومسفولیاتہا !أ یکن يہوذا يعرف ثامار زوجة اينه ؟ 
هل حسبها زانية ؟ ولنفرض أنما زانية » هل من اللائق أن يارس الزنا الإنسان الفاضل مع بغى من البغايا 
أم يرباً الإنسان الفاضل بنفسه عن مارسة الجنس مع بغى من البغايا ؟ ألم يعرف صوتبا وقد حادثها 
وحادثته ؟ ھل کانت ٹامار قد غطّت و جھھا فلم یتعرف موا بہوذاعلیہا ؟ وعندما مارس بوذا ا لجنس 
مع ثامار » ألم يتعرف عليبا أيضاً يتراجع عن تمارسة الجنس مع زوجة ابنه ۴ ری هل کان أحد ِن 
2% 


معاصری پہوذا يصدّف أنه قد 
مارس. معها . المتس دون أن 
يعرفها ؟ ولقد أفحمته ثامار عندما 


INTERCOURSE with Bilhah, his father's Con 
Cubine. ®” GEeNesıs 35:22. 


i sC E A Î The older Versions of the Bible, use the word, “lay” 
اراد أن يطبق ليبا د الزانية الى‎ for SEXUAL INTERCOURSE. 
ف : کل اد‎ 
: حملت سفاحا عندما قالت له‎ | HET BETWEEN FATHER-IN-LAW AND: DAUGHTER: 
وحقق لن الخاتم والعصابة والعصا‎ IN-LAW: 
هذه . فتحققھا بوذا وقال هی‎ 

ف 
ابر ایت (٠١‏ سفر؛ الفکویسن 
)۲۹١ = ۲١ ¦ ۸ “fie went over to her ut the sicde of the road‏ إن هذه القصة 


and sald “AIL RIGHT, HOW MUCH DO YOU‏ الكتا i‏ ل 
CHARGE?" (He did not know tinit she was fis‏ من قضص الكتاب المقدس 


r-it-lay)‏ 8 < ر 
daughter-in-law)‏ لحالشیء شوت تهر رفح 
إجازة عدم تطبيق حد الزنى » فها 


1) When Judah saw er [Tamar, his daughter-ins 
law, A¢ thouht she was a prostitute, Becatise 
she had caverid her face. 


“She said Winit wil te give tti?" (To have sex 
ع‎ with me), 
د د ان ال ائة اله‎ 
هو فا بوذا بعلن أن الرائية الى‎ “ie answered 1 WILL SEND YOU A YOUNG 
| حلت مه شفاحا. بر مته‎ GOAT FROM MY FLOCK, 

“She sud “AN Mah, Û you wu! give me SOC“ 
thing to kec as a plédge unti you send the 
الرانية من العقوبة التى فرضتها‎ oat 

He gac them the pledges f0 Aer, Then‏ , . “ اشر يعة الوسوية عليما هى ديدن 


had INTERCOURSE, and she Became pregnant ™ 
الحبود مدذ عهد المسيح . ولقد‎ GENESIS 38:15-18 (Quoted from ihe “Good News 


إن إباحة الزنى ٠‏ ومحاولة إعفاء 


LT e e rer‏ | فتن كعاب الإنجيل فى احتراع 
a TOR e ho Tos er re a ono‏ "| القصص الى e‏ ذلك › وما 

ê‏ قولة السيح الئى اشاعوهاً عله 
بجی پوحنا : ٠‏ من کان منکم 
بلا خطيئة قليرمها جحجره إلا 
جكاية من تلك الحكايات التى ابتكرها وانفرد بها إنجيل يوحن الإفسسى دون سائر الأناجيل 
يرير وعدم رجم الزانبة . ولقد سأل الود بامديبة النورة بى الإسلام عليه السلام ذات 
السا »كانت حكاية انتهت بأن رفع عبد اله بن سلام يد البهودى من فوق العبارة .التى 


تأمربرجم الزائية بالتوراة » وکانوا قد أنكروه ! 


rr 


ويقول المؤلف : وإنا لنحرص أبلغ احرص أن تكون التعليقات الخاصة بتر جمتنا مايزة أوضح تمايز 
عن تعليقات واراء المؤلف و كذلك مةايزة عن النصوص التى يذ كرها المؤلف -يقول المؤلف : ولقد 
مرت تلك العلاقة غير الشرعية لذلك النكاح الذى أوردت التوراة خبره بكل تفاصيله المشينة بون انحارم 
الذين لا تجوز بينم حتى علاقة الزواج الشرعى » أَمرت هذه العلاقة غير الشرعية للنكاح بين زوجة 
الاين ن وحهميما توأمًا قر ما أن يدخلا فى تسب المسيح عليه السلام ومر جعنا فى ذلك هو إنجيل القديس 

مى الذى يذ كر ضْنَ مايذ كر فى سلسلة سب المسيح عليه السلام فى مستهل الأصحاح الأول من إنجيل 
مى حيث يقول بالحرف الواحد محدداً سلسلة نسب المسبح » يقول القديس مى : إكتاب ميلاد 
المسيح ابن داود ابن إبراهم . إبراهم وَلَدّ إسحق . (هكذا يكتبونما فى الترجمة العربية التى ننقل عنها . 

ہم لا یقولون کا تعارف العرب إبراهم أنجب إسحاق باعتبار أن الولادة للأمهات ve‏ . وإسحاق ولد 
يعقوب . ویعقوب وَل بوذا وإخوته . ویہوذا وَل فارص وزارح من امار ٠.‏ ( إنجيل مى 
=A‏ 

نعم أا القارئ . الكريم إنهما التوأم فارص وزارح اللذين ن أمرت عنما عملية النكاح الاثم بين 

يعقوب (إ تیل وی ورج ابه امار دجا القددن مَمّى ضيمْنَ سلسلة تسب المسيح عليه 
السلام ! 

نكا محم واغيصَابٌ كى تفاصيلة الإغيل ن أخ, وألحيه : 

وإذ م يذكر المؤلف موضع النصٌ > نقوم بترجمته عن الإنجليزية ۴ يى : 

(ه) - ١‏ ... وأمَسَك بہا ( أمسك بثامار ته > وهی غير ثامار الى ورد رها بالنصٌ السابق ) 
وقال لما هيا لترقدى معى ر لمارس العملية الجنسية سّويا) يا أحتى . وأجابته قائلة كلا يا أخى امنون 
( وهو واحد من أبناء سیدناداود) کلا . لا تغتصبنی . لکنه م یکن لیصغی إلیہا » وحیث نه کان قوی 
منها فقد تغلب عايما واغتصبها ٠‏ ( اغتصب أحته ) ! 

نکَاح مُحَرمٌ جماعی بین الابن وزوجات أبیه : 

(ه) - «فنصبوا لأبشالوم الخيمة على السطح ودخل أبشالوم إلى سرارى أبيه مام جميع 
إسرائیل ٠.‏ (سفر صموئیل الثافی ۱١‏ : ۲۲) . 

ودخل أبشالوم إلى سرارى أبيه أمام جميع إسرائيل - يالفظاعة المعانى مهما تحايل معرجم الإنجيل 
إلى اللغة العربية أو غير العربية من اللغات لاحتيار ألفاظ تقلل الصدمة ! مامعنی سراری أبیه ی ظل تلك 
الحرب التى كانت مستعرة بين أبشالوم وأبيه من أجل السلطة » وهاهو ذا أخيتوفيل يعطى مشورته أن 
ادحل إلى سرارى أبيك اللواتى ت ركهن لحفظ البيت فيسمع كل إسرائيل نك قد صرت مکروهاً من 
أبيك فتتشدد أيدى جميع الذين معك ۰ ( سفر صموئيل الثانى )١١ : ٠١‏ . وياها من مشورة فاسقة 
قام أبشالوم بتنفيذها » إذ يخبرنا الكتاب المقدس عن انصياع أبشالوم لتنفيذ النصيحة الداعرة : «فنصبوا 
لأبشالوم الخيمة على السطح ودخل أبشالوم إلى سرارى أبيه أمام جميع إسرائيل .» (سفر صموئيل الثافى 
١‏ : ۲۲) . وهكذا أدخلوا الاعتداء على العرض ضمن أعمال الحرب بين ابن وأبيه . يعتدى الابن على 
عرض نساء أبيه نكاية فى أبيه ! 

وریا يعن لسائل أن يسال قائلاً : ١‏ القرآن الكرمم أيضاً يتحدث عن النكاح وعن عقدة النكاح . 
هل هذا حلال فى القران الكربم حرام فى الإنجيل ؟٠‏ . 

ونقول شتان بين الحالتين : لا عيب ف الحديث عن النكاح لتقرير شرائعه التى أقرها الله وارتضاها 
۳٤‏ 


خلقه + ولکن العیب ولا ربب هو 
Out of this incestuous relationship between a father‏ الحخدیٹ عن النکام حارج نطاق 
O E inlaw and his daughter-in-law, twins were bom, who‏ 
were destined to become the great-grand-fathers of‏ دیتی او نطاق علمی . عندما 

Jesus Christ. See MATTHEW 1:3‏ تخدٹ اشخص غن النكاح 


"And Judas begat Phares arid Zarah of Thaiar, .:"‏ پاسنلو ب على لكفف الحقائق 
INCEST AND RAPE BETWEEN BROTHER AND SISTER:‏ العلمية المت لقة بالحمل وئسهیل 


المتعلقة 
td) “ .. he took hold af her (Thamar, his ster, not‏ الولادة والحافظة عل الجنين وغوه 
to be confused with Thamar in “C” above), and‏ ما م E‏ 
said unto her, Come lic with me (have sex with‏ لا عيب فن ذلك . بغولون : لا 
me) My SISter‏ کت إلا الجنت والنکاح لن 
OE. “And she unswered him, Nay, my brothéf‏ اا 2 

(Amnon, one ol the sons of David, the man’‏ عيبا جحد فاته اعندما پم کا شرغه 
after God's own heart, dO ot force Me...‏ الله . إنه السبيل إلى حفمظ التوع 

a a aa: N "Rut he would not tisten to her: and Since he 
aS وان‎ was stronger than she was, he overpowered her 
ليعمروا أرض الله الواسعة . ولكن‎ and RAPED her (his sister” 
النكاح الذي لا عيب فيه ولا‎ WHOLESALE RAPE AND INCEST BETWEEN SON AND 

HIS MOTHERSI 


0 0 le) “So ey’ set up a tent for Absalom (another ison. 
تمارسته نما هو النكاح کا رة‎ of King David) or he palace roa, and in the 
الله . لقد وضع الله للبشر نظاماً‎ sight of everyone. Absalom went in. and, had 
PAY A me INTERCOURSE with his father's concubines M" 
وشرائع لمارسة الجنس »> ولا‎ 2 SAMUELS 16:22 
عيب فى مارسة الجحنس ا شرع‎ (f For other various types of incest see LEVITICUS 
ا و‎ 18:8-18, 20:11-14 and 17-21. 
الله . وبغیر شرع الله تکون‎ |e weme e e or r e me be, Le e e 
. OT Lea RETURNS OA O he ef Artabarn: 
ممارسة امجيس حرامًا . ومن العيب‎ 
الفاحش الحديث عن عمليات‎ 
نمارسة الجنس على نحو مغاير‎ 
الشزيعة أله . وشتان شتان بين تفاصيل مارسة ا لجنس بين ابنتى لوط وأہما ا يصور ذلك‎ 
الكتاب القذس وبين الإشارة إلى الجنس فى قصة سيدنا يوسف ف القرآن الكريم » إذ عصم‎ 
الله سينا يوسف من أن برتكب خحطيعة الزن مع امرأة العزيز عندما رأى برها ربه . وهكذا‎ 
. ينبغى توفي العصمة لأنبباء آلا‎ 


عیب ئی الحدیث عله ولا عیب فی 
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۷ - إسرائیلیات : عاهرات شبقات : 


يحكى عنهم الكتاب المقدس : ٍِ 
١ - ©‏ وریت مع بنی آشور اذ کت لم تشبعی فرنیت بم و م تشبعی أیضاً ٠‏ (سفر حزقیال 
(ES‏ 


ا م 3 ای .1 

صف فاضح مقر لمر الأحتين هول وأهوليّة : 

(ب) - ٠‏ عقت تغعرقهم الذي حلم كلحم الحمیر ونم می الخبة ٠.‏ (حرقبال 

7 ٍ 2 6E bi E 

۲۴ ۱ - ۹) . أى أن الاصحاح كله مغر لى وط فاضح مفرْرٍ للعهر الاج . ولد لاحظنا 
عتد مقارتة الترجمة العربية بالترججمة الإنجليرية للكتاب المقدس ف هذه الجملة » وهى الحملة رقم )۲١(‏ 
من الأصحاح (۲۳) من سفر حزقيال أن مترجم الإنجيل إلى العربية قد حاول تقليل الفحش فى القول 
إلى حد كبر . ولو كانت الترجمة العربية هذا النص مطابقة للترجمة الأنجليزية له بطيعة ۷014 Ne‏ 
لکائت کا لى ٠:‏ ولقد دفع بلي شبق العاهرات بائعات الموى إل أعضاء الذكورة للأجاتب الشبيمة 
بأعضاء الذ کور لدی امیر التی تترل میا كم الیو 0١‏ ! 


هل نوجد أقوال أكار فحشًا من هذه الأقوال فى كتاب محظور الطبع والنشر ف العا لأنه تى 
على كلام فاحش فَعمَد السلطاث إلى خظره ؟ إن السلطات فى كتير من دول العام نحظر طَبْح ونشر 
كشب لورد كلام, أقل فُخسشا من بعل هذا الكلام المطبوع المنشور على صفحات الكناب امقدس . 
أهو للعظة حتى يتقزز الناس من البغايا والعاهرات ؟ ما أغنى الناس عن مغل هذا الفحش فى العظات ؟ 
هل من المعقول أن يقرأ مثل هذا الكتاب ١المقدس؛‏ فتيان وفديات مراهقون ومراهقات ؟ أليس من 
الأوفق إبعاد مغل هذا الكتاب بمشل هذه الصفحات عن أيدى البدين والبنات ؟ وأية عظة تلك التى 
تحصل علبما امرأة تقرأ أن المسيح قد دافع عن امرأة زانية قال له اليهود «وموسى فى الناموس أرصانا 
أن هذه ُرَم فماذا تقول أُنت» ریو حنا ۸ : ۵) :ولا استمروایسالونه انتصب وقال هم :من کان 
منكم بلا حطية فليرمها ولا حجر .؛ (يوحنا ۸ : ۷) . أليس هذا جواز مرور أو تأشيرة دخول 
أعطاما ا لمسيح فيما أورده إنجيل يوحنا للدساء كى يدخلن عام أو دنيا الزانيات أو دولة الزانيات فكل 
الاس خحطاة مون وليس الزانيات وحدهن هن اللانى يقغرفن الآثام والمعاصي والموبقات . ياله من 
دفاع عن الزانيات لا أساس له من الصحة فى مغل هذه الروايات التى يصل التلفيق فبا إلى حد إسناد 
الدفاع عن الزانيات إلى المسيح عليه السلام » وما أغنى البشرية عن مثل هذه العظات ! 

(ج) = «شغپى أل حعة وَعَصناة تخبره لأن روح الزلى قد أضلهم فرنوا من تحت إفهم ٠١‏ 
(سفر هوشع ٤‏ : ۱۲) . ویر ا محر جم أن بذات الأصحاح تصوصاً أخری تكرس الزن وتبرره فل : 
لا عاقب بناتکم لانن پز نین ولا کناتکہ لأنبن يفسقن لأنبم بعتزلون مع الرانيات ويذغون مع 
التاذرات الزفى . وشعب لا يعقل يصرع . إن كدت أنت زايا يا إسرائيل فلا يام بوذا ۰ (سفر هوشع 


EE §‏ 
وهكذا يشفع زف لزل وزانية لزانية وزان لزان ! وهكذا يشيع الزق ويستفحل أمره بين الزائين 
والزائیاٹ . 


۳٦ 


17. ECLEKEH Insadable whores — 


lal “hou hast played thc WHORE ato with ihe 
Assyrians because thou (the lsraelites) wast UN- 
SATIABLE; yea, thou hast played, the HARLOT 
with erm, and Jt coukiest NOT DE SATISFIED." 


EZEKIEL 16: 

AAD Pe WHOREDOMS OF THE 2 SISTERS — AHOLA AND 
البطن عرفتك وقبلما خحرجت من‎ AHOLIBA: 
(إرميا‎ ٠. الرحم فلسشڭ‎ |b) And she kept LUSTING in the style Of orl 

٤ cubincs belonging to. those whose fleshly mem: 

مل ( ١ (genial) is as (he e e‏ ) . ويرزى المفرجم أن 

۴ f af male asses (donkeys) and whose GI AL 

ORGAN is as (he GENITAL ORGAN of mal‏ انبیاء بتى إسرائيل عددهم كبير 
Horses.” EZEKIEL 23:149 (New world Trarslatlon)‏ جدا » وهاهوذا ج نڪرسن وله 


ی ۴ | وکر را ی می ا را 
N‏ | ییوت آن رفوا امین یی 

EEEETIEEE Nade a prophet before hls birth‏ ,ووأ واحد » لایرال وسيظل القرآن 
{al ‘BYore 1 fomed thee in the belly, lot your‏ الكريم : مچ 1 المعجېزات 
ا ا سما دی وه اق ی 
ortaiied her @ prophet unto the nations“‏ الإسلام ينْلى و یس ايم ویقنع 
DECEIVED BY COD (‏ ر ا الاس بېدى الله عبر الاجيال 


ت ا |b) "O Lord thot. hast DECEIVED Mié,‏ والقرون » أليست هذه مفارقة من 

DECEIVED: thou urt stronger that f, arid hast‏ أ كبر المفارقات فى عا ل الإئسان 

1 1 1 أکبر لامارو‎ PREVAILED: I amt in derisfi dally; cene 
هل خدع الله نی‎ 


moCchcth It!" JEREMIAH 20:7 
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اقد أقنعتئى يارب فاقتنعتٌ 
ولخت على قبت . صيرث للضتحك کل النبار .کل واح استہزأ ی رمیا ۳۰ : ۷) , 

أوبقازئةالشرجمة العريية الاإنجيل بالترجمة الإنجليرية له » ثرى أن مترجم الإنجيل إلى اللغة 
العربية قذ تحايل لتلطيف المعنى . تقول الترججة الإنجليزية : لقد «خدعتنی» یارب ۷eھط‏ لا۲۵ 
«deceivéd me.»‏ وتقول الترجمة العربية | أوردناها : قد «أقعتنى؛ يارب . والفرق شاسع بین 
الإقاع والخداع . ويتعبدون بكلام الكتاب القدس مترجماً فى صاواتہم رغم تباین العنى فى 
طف الترجمات لدبم » ولا غرو. فكيفيات الطلوات ذأنها عندهم من اقتراخ البشر ا وليس ج 
أرادها وأمر بها الله ! 


TY 


۱۹ - عيسى عليه السلام : 


ول معجزاته فی الإنجیل وال معجزاته فى القرآن الکريم : 

إن أول معجزة سبما إنجبل يوحنا إلى المسيح عليه السلام هى تحويل المسيح الاء إلى حمر أثاء زس 
فى بلدة اسمها «قانا اجليل ٠١‏ وذلك فى قصة تتصدر الأصحاح ليثانى من إنجيل يوحن : «فلما ذاق رئيس 
امتا الاء المعحول حمر ولم یکن بعلم من أي هى ٠‏ ولكن الحدام كانوا يعرفون» » قال رئيس لكا 
قولته المخائلة ٠‏ (يوحنا ۲ : 1) . ومن المدهش أن إنجيل يونا ينم صراحة على أن تحويل المسيح الماءٌ 
إل تحر هو أول معجزات المسيح عليه السلام إذ يقول بالحرف الواحد : وهذه بداية الآيات فعلها 
یسو ع فی قانا الیل وأظهر بجده فامن به تلامیذه ۰ (پوحنا ۲ : )۱١‏ .الم یکن تًا الیونانی» الذی 
صاغ الإنجيل الرابع مسلتا معلوماته فيما يتعلق بسبرة حياة اللسيح من «الشيخ يوحنا بن زبدى » 
يعيش بمدينة إفسس التى انشبى إلا مطاف «الشيخ يوحنا بن زبدى» ؟ ولقد كانت مدينة إفسس هذه 
معروقة بأجا ية الحَنْر لمر . كانت مدينة إفسس «مدينة رومائية حرة» . (امطلعون على تارج 
الدولة الرومانية يعرقون جَيّدّا معن «المديدة الرومانية الحرة» . وليس من الغريب إدًا أ «يو حن اليوناى» 
الذى أو كوا إليه صيبَاعَةٌ ونجيل؛ باللغة اليونائية بصرح بألوهية السيح + قد صرح أل ماعترح بإباحة 
الخمرإذ جعل المسيح يحول الماءَ حمر وجعل ام المسيح تسقى بنفسها الناسْ حرا . وصنرح ثانى ما 
صرح بإطلاق سراح الزائية التلبسة بالرئى دون عقا » وإِن لم سطع أن يصرح بلص صربح واضح 
بالوهية المسيح کا كانوا قد طلبوا منه |. 

هذا » ونجد أن أول معجزة ينسبها القرآن الكرج إلى المسيح عليه السلام هى دفاع اسيج عن أي 
ودَفجو افتراء قَويها عليما واعبايمهم هابا ميحد متها » ذلك » وهو » عليه السلام » لايزال طفلاً ريما 
ف مهه فى الأسبوع الأول لمَولدي عليه السلام ١‏ وصور القرآنُ الكرم هذه المعجزة الكبرى كأؤل 
معج زو مِنْ معجزات المسيج عليه السلام إذ يقول الله سبحائه ف القرآن الكريم » وإن هذا لهو القصصُ 
الح » بقول الله سبحانه وتعالی : هإ فاأتت به قومها تحمله فالوا يامريم َد جعت شيئاً فريا «يا أحت 
ھارون ما کان أبوك اما سء وما کانت امك بها « فأشارت إلیه قالوا کیف كلم من کان فی الهد 
صبیا ٭ قال لی عبد اللہ آتائی الکتاب وجعانی نیا » وجعلئی مہا رکا ین ما كنت وأوصالی بالصلاة 
رالزکاة مادمت حیا » وبرٌا بوالدتی وام بجعلنی جباراً شیا » والسلام علی یوم ولدت ویوم مورت 
ویوم أبعث حيا « ذلك عیسی ابن مرم قول احق الذی فیه ترون » ما کان لله أن يتخذ من ولد 
سبحانه ذا قضی أمراً فاغا یقول له کن فیکون ۰ وإن الله ری وربکم فاعبدره هذا 
صراط مستقم 4 . 

اة المسيح على كبار اسن من فيه ا يمتها الإلجيل : 

(أ) ¬ «لكن وَل لكم أيما الكتبة والفریسیون امراعون ٤...‏ می ۲۳ : (٠۳‏ . 

«أنم جيل شریر وفاسق ويطلب آية ... میا ا يات أولاد الأفاعی ...» ری ۲۳ : ۳۴) . 

(ب) - ولقد جعلوه یستہل مخاطبته لاه بقوله ها : هیا امرأةه بڌلاً من أن یقول ها «یا أُمی» أو 
یستخدم ی تعبور آخر یدل على نه کان «باراً بوالدته؛ . جعلوه یقول هما : «یا امرأة (پوحتا ۲ : 4) 


(۱) سورة مرم :۴۷ ۰ ۴۹ 


۸ 


|1١ HE‏ الرانية : ٠يا‏ امرأة أين هم أوليك 
EN HIS FIRST MIRACLE IN THE HOLY BIBLE AND THE‏ ےا 
e HOLY QURAN:‏ کپ چ 


TTA 1 : 
والمشتکون علیا - إن‎ . 0 ۸ fo rum water into wine at the manage Jtast 
یکن للغار‎ af Cult JOHN 2# 


In the Holy Quran his fist Mirade was lo defend his 
mother, as an infant, against the false accusations of 


his enemies. SURAH MARIAM 19:30-33 
KR 2 HIS INYECTIVES AGAINST THE ELDERS OF HIS 
اللفظ غير اللائق من أبن لامّه الذى‎ PEOPLE: 
2 خا‎ la ˆ 2 ر‎ 3:13 
أ اللوم س اتفدء‎ Ye wicket un adulterous gencrallon . ; 
لبو يفخر‎  مالسل‎ e, pe whUCd SLPUCRS . . ." MATTHEW 1239 
بأنه م يات إلى العام لهب العام‎ "Fr generation 0f VIPENS , . ." MATTHEW 333 
٤ ٤ م‎ 
a أ ا‎ (bj He calls his mother *WOMAN'' JOHN 2:4, the 
سلاما عل الارض » بل یعان آنه قد‎ same manner in which he addresses a prostitute, 
3 ر جاع یٹ فى العام ارا‎ i OMAN where ate those thine uccuses?" 
بواتتساعا رل3 اوه ل :اول‎ *THE PRINCE OF PEACE,” boasts that he had not 
ارا لن‎ a يفول ؛ اجىت‎ come t0 bring peace on earth bul fire and divisionl 
يذل اور ۶ء‎ ١ الأ طض فماذا‎ “f came to set the curth on fire, and how 1 wish 
٠١ لارض فماذا أريل لو ضرمت‎ ghar ıt wert ALREADY KINDLED. 
وأيضا جعلوه‎ . )4۹ : ١١ (لرقا‎ Jou suppased hat 1 came to bring 0 0 
Re 1 َة‎ the world? No, not peut VISION," 
يقول بالإنجیل : أتظنون انى جتن‎ E E no! peace BUT DIVISION. 
لأعطى سلاماً عل الأرض , كك‎ (uESUS] NOT GOD! Jesus would not allow anyone 
کر و ا‎ even to call him good“, let alone call him god, 
اقوں نکم , بل القساما ( لوقا‎ even with a small "a, 
Sa rT r mn e Te fer COO wh a ual 


17 


اطب به المرأة الزائية : فيا امرأةا ! 


: eê 


وام یکن غیسی وفق صوص 
الإنجيل إلها ! إن عيسى عليه 


بصغه پا 


السلام م يكن بسمح لأحد - کا وز بالإنجيل 
لع ؛ ولو كان احرف الذى تيندئ به كنمة إله» فى انلغات اللاتينية مبذوءا خرف صغم في ۽ 


نه ر جال اصالم لنچ 


رهی كلمة كانت مألوفة فى أعراف الود و نق دهم إذ کائوا بطقر 


ن لفظة #إله فمع؛ على «عا نم الدين» 
2 " + 


عندهم . کالوا عبرو علماء الدین ۲ة کی او زیون اااه۲ جم هری ١‏ زد أن رځل انين 


کان بتحدت غالبا عن أو عن الرب وذ لاحظ اسيج عليه اساد ات علماء الدین الیو د فى عصره 
قد حادوا وانرفوا عن تفسير كلام اله التفسبر الصحيح قام السيح عنيه السلام بالمهمة » وقام 


بتصحيح ما حر قوه من العقائد فيما يتعلة 
یج ما حرقوه من یما ب 


لله و يشر بعة انل ا انر ها بالثو راة . ورفص اسبح أن يلقب 


بلق فس اة ابن الله ١‏ و اضعا مته عليه السلام ٠‏ و تمييرا 


E 


a 


ف ذلك ينص إنجيل مَمّى على ماايلى بالحرف الواحد : فوإذا واحد تقدم وقال له أيما المعلم الصاح 
أ صلاح أعمل لتكون لى الحياة الأبدية . فقال له لاذا تدعوفى صاخا . ليس أحد صا إلا واحد هو 
الله ٠...‏ (متی 4 : ٠ )٣۷ = ۱١‏ 


ولم كن فذرةٌ عیسی نابعةٌ من ذاه : 

)= » وَقدّم يسو ع و كَلَمَهُم قائلاً : فع إلى كل سلطان فى السماء وعلى الأرض €( می 
۸ : ۱۸) . ونلاحظ أن تعبیر «کل باط و ایی الل امتاخ عار ایی و ل ق 
مقابل التعبير الإنجلیزى «eسهم‏ الھ» > وجدیر بالملاحظة أيضاً أن فعل « دَفِحّ ١‏ الموجود مضبوطاً 
بالشكل ف الترجمة العربية لاإنجيل هو هو ایل تار »was given to me»‏ › وهو فى الحالتین مب 
للمجهول . ولصيغة المبنى للمجهول فى هذا النصٌ دلالة حاسمة : مَنْ الذى أعطى «السلطان» کا اثرت 
الترجة العربية أو «القوة أو «القدرة» جا صرحت الفرجمة الإنجليزية ؟ ومَنْ الذى تَلمَاها وأخحذها 
واستخدمها ؟ لا بْب ولا جدالّ فى أن الله سبحانه وتعالى هو الذى أعطى ووهب القوة أو القدرة » 
وأن سيدنا عيسى هو الذى تلقًاها وأخذها واستخدمها . والقوة والقدرة المشار إليها فى هذا النصّ 
هى القدرة على إتيان المعجزات التى سمحت بها إرادة الله إذ أجرى الله معجزات معينة على يَدّنى 
السيح عليه السلام ليؤمن ويصدق فَومُه أنه عليه السلام إغا كان سول الله إلى قومه من بنی 
إسرائيل الذين کان رجال الدين منم قد حَجَبُوا كلام الله عن الناس وحَرَفُوة وَبذلوه وأساءوا 
تفسيره . وهاهم أولاء حتى اليوم يعتبرون أن امعجزات التى أجراها الله على يى المسيح دلالة على 
صذق نبوّته ورسالته إغا هى بنظرهم فيما يزعمون دلائل وبراهين على ألوهية المسيح عليه السلام . 

إن القرآن الكربم ينسب إلى سيدنا عيسى عليه السلام المعجزات التى ينسبها إليه الإنجيل » بل 
إن القرآن الكرم ينسب إلى سيدنا عيسى عليه السلام معجزات أكثر من تلك المعجزات التى ينسبما 
إليه الإنجيل ولكن القرآن الكرم نبنا أن تلك العجزات كانت دلائل على صبذق نة ورسالةسيدنا 
عيسى عليه السلام إلى قَومه من بنى إسرائيل ء وم تكن أدلة ألوهيّة . وحمى اليوم لايزال أولئك 
المضللون من يزعمون ألوهية عيسى يقولون : من الذى أحيا اميت ؟ ومن ...؟ ومن..؟ ثم يسأألون : 
ألا يدل ذلك على أن عيسى كان إِهاً ؟ ويقول هم القرآن الكريم : كلا . لا تدل هذه المعجزات على 
أن عیسی کان إِهاً . إنہا تدل على صذق رسالته إلى قومه . إن الله بقدرته سبحانه وتعالى هو الذى أَمَدّ 
سيدنا عيسى عليه السلام بالقدرة على إتيان ها ذه المعجزات, »وتكن القدرة على إتيان هذه المعجزات 
نابعةاينّ دات سيدا غيسىغلية السام ومن الغريب حَقا أن نضو ص الإنجيل » بحالته الراهنة تؤكد 
ف ا کار من موضع أن قدرة سیدنا عیسی على إتیان المعجزات م تکن نابعة من ذاتِ سیدنا عیسی عليه 
السلام » بل ھی قذَرَة الله امد بہا سید نا عیسی عليه السلام کا يثبت ذلك النص السابق > وکا يثبت ذلك 
النصوضص التالية التى أوردَهًا الولف کا لى : 

(ب) - «أنا لا أقدر أن أفعل من نفسى شيعا . ا أمع أدين ودينو نتى عادلة لأنى لا أطلب مشيفتى 


بل ميئة الآآب الذى أرسلنى (٠١‏ يوحنااة + )+ 

فى المسيح عليه السلام القدرة على أن يفعل شيعاً من نفسه نيا صرجا قاطِعًا . وإذا كان الذى 
أرسل المسيح عليه السام مَوْجُودًا » فماذا عساه أن يكون المسيح عليه السلام إن نم يكن المسيح رسولاً 
من رسل اله عليه و علي ہم السلام ؟! 


a 


0 came 0 r, 8 Good E 
what: ing that 1 may 
وإاصیع الله تعبير‎ . ) ١ “And Jesus said unto him. WHY _ CALLEST 
e 4 i THOU ME GOOD? there is5 NONE GOOD BUT 
. مجازى فيه كناية عن قدرة الله‎ ONE, THAT IS GOD. , ,” maTmew 19:16-17 
(د) - «ورفع يسوع عینیه إلى‎ ENE TON EOE EWE 
Ea Sy U h8 ta) "And Jesus came and spoke unto then, Saying 
وقال اما ا اکر‎ E All power is GIVEN 7 me in heaven 0 
لانك معت ل . وأنا علمت أنك‎ garth." MATHEW 28:14 
۴ 5 ۴ "f can of mine own SC DO NOTHING: as / 
فی کل حین قمع الى : ولکن‎ hear, 1 judEC . . ." JOHN s30 


: لاج هذا الجمع الواقف قلت‎ "ii hy je FINGER OF GOD cist out devils . 


ليمنوا أنك أرسلتنى .. ونا قال 
e 1 i “And jesus lifted up his (yes (towards heave,‏ ا 
and said Father, 1 thank thee that THOU‏ هذا ,صر بضوب..عظم لغازر 
HAST HEARD ME.‏ لر ارجا ی فر چ انت وداه 
"And 1 know that THOU HEAREST ME AL-‏ جا طات باقمطة 
WAYS: but because of the people which stand‏ ورجلاه مربزطات (باقمة زوخهه 
by 1 said (my supplication aloud) that THEY‏ ملفوف بمنديل . فقال هم يسوع 
4 


e a PET MAY BELIEVE (hat thou hast sent me 
علوم دجوو اکپ ورز پ وجا‎ “And when he thus had spoken. he cricd-with ûi 
NNT loud voce, Lazarus, come forth. 
dea forth," 
ويتساءل المؤلف وكل الح‎ U bf et met iad cet JOHN 1141,4 
A SANNA 1 Who then gave life back to Lazarus? The answer is 
پت ا‎ *“GODI" For Cod heard the prayer of Jesus, as 
فاعادها إلى «لعازره ؟ وجيب‎ “always!” 
! المؤلف وك الح معه : إنه الله‎ ı8 
لأن الله قد مع واستجاب لدعاء‎ 
سيدنا عيسى عليه السلام ألا نذه أمام الناس لو أحفق فى أن يهر أمامهم معجرة تيت مم‎ 
أنه حقاً رسول الله کا کان الشان دائما . ,ونقول : عَمٌ . هکذا کان شان سیدنا عیسی مع‎ 
الاما , ,وعندما على الواريون تصديقهم لنبرته ورسالعم عل بأن يبرل إلييم عائدة من السناء‎ 
ريو يقهم ور م من‎ 3 
. أنرغا الله » مم ج ينا بذلك القرآن الكريم‎ 


٤١ 


ولنستمع الآن إلى شهادة الحوار بطر » ۴ أوردها الإنجيل الموجود بيد النصارى غالته 
الراهنة إذ يقول : 

(ه) - أيها الرجال الإسرالبليون اسمعوا ١‏ هذه الأقوال :يوع الناصيرى رل قد تبرهن 
کی اک کرات رشن ا ید ی وس م آم اا ی . 
ر أعمال الرسل ۲ : ۲۲) , 


ونقول Le e‏ 
أكار حسما بشأن حقيقة أمر المسيح عليه السلام : رَجُل... 

غل أزعى ال إل لو اذ بول : إل تى طبه السام سو إلا ان ن وئ 
وذلك إذ يقول لوقا بالإنجيل p7‏ إليه : ولا ابتدأً يسوع كان له (ئحو) ثلاثين سنة وهو 
على (ما کان بُظنْ) این يوسف . 

وبتامل هذا النص الذى آوردناه بین علامتی تنصیص وأشرنا إلى موضعه بالإنجيل امنسوب 
إلى لوقا بلاحط أن كلمة وه عند زكر لوقا لعمر المسيح عندما ابتدا .. ابتداً ماذا؟ ابتداً 
الدعوة إل الله وغبادة الله حى ١٠‏ طبعاً - فيما يرى المترجم - لم يستطع لوقا > ولا من كتبوا 
وترجموا إنجيله إلى تلف لغات ا يذ كروا «المفعول بهه لفعل «ابتدأه اذا ؟ إن فعل «ابعدأً» 
فعل متعٍ » ولیس فعلاً لاما . ل : ابتداً العلم الدرس . ونقول : ابعداً الحكم المبارآة .. 
اذا اسکرا عن ذكر المفغول 3 ال ا «ابعدأة ؟ السب فن ذلك من اوجهة نظرنا 
المعواضعة أنهم لؤ ذَكروة لٌکروا َد عیسی عليه السلام کان رسولا بذعو اناس إل عبادة الله 
ول یکن الها کا پزعمون له . ولو لَمْ سيفوا استخدام اللغة لكان ضروريًا نزولا على أحكام 
اللغة أن ججرى ابص الذى أشرنابإليه کا بى : ولا بدأ يسوع «الدعوة إلى عبادة الله الحىه .. 
ولکن جرد ذكر «المفعول به؛ لفعا ل «ابتدأہ یکشف زیف عتيدابم يشان السيح عليه السلام» 
فاشستکوا عن وکر #المفعول به . 

ونعود إلى كلمة وغو إذ ہا کا يلاحظ املف ثدل على الترجيح وعدم اليقين . ولو 
9 الكلام 0 أوحاه إل الوقاه لا َرَج ج الله اليقين کن الله يعرف عندما رل 


ذلك : إن الروح القنس' ya The Holy GHOST‏ اننا بترن متبع الوحى للد کو 
ايوم بُرحى إليبم كلام الله » يقول المؤلف عن ذلك : إن اررح القدیس م یکن متا کا ٤‏ 

الت ید کل ان ہان امل ما کد لی مان رد د ودی 
ان تکون من کلمات الله . ويرجح المؤلف : أن هذا التعیر على ما کان بظن؛ ام يكن موجوداً 
فى الأصل اليونافى الذى كته «لوقاه » وأنه من وضع كاب وَلسّاخ, الإنجيل فى عصور تالية 
أو من وضع الترجمين إلى لفات أنرى فى عصور تالية » وکانوا بضعونة بین قوسین کا فطل 
المؤلف عند إيراده للنص بالإجليزية » ويومًا بعد يوم » وجيلاً بعد جيل تغاضى لسا الإنجيل 
ومرجوه عن إثبات القوسين فاختفيا واندج الكلام الذى تضمنته .عبارة «على ما كان يظن» 
وامٹاها فى كلام الله الموجود بالکتاب القنش . وعندما تمت ترجمة الكثاب القن إلى لغات 
أخرى مثل اللغة العربية أو الإنجليرية أو الفرنسية أو لغات إفريقية ل يكغرث أحد بان 


۲ 


LISTEN NOW TO PETER’S TESTIMONY: 


(e) Ye men of Israel (O Jewsl) hear these words; 
Jesus of Nazareth, A MAN approved of God 
(meaning a prophet) among you by miracles 
and wonders and signs, which GOD DID BY 
HIM in the midst of you, as ye yourselves also 
know." ACIS 2:22 


WAS LUKE INSPIRED BY GOD TO SAY THAT JESUS 
(PBUH) WAS THE SON OF JOSEPH? 


‘And Jesus himself began to be ABOUT ("about” 
the Holy Ghost did not know for sure) (Ai 
Years 0 age, being (AS WAS SUPPOSED) 
son of Joseph .. ." UKE 3:23 


The words ‘(a5 Was Supposed)" appearing in brackets 
are not in the original Greek manuscript of Lukel 
These words are a gloss of the translators. 


In the different vernacular languages of the world, 
like Arabic, Afrikaans, Zulu, etc. the words ‘aS WAS 
supposed” are retained in the translations but the 
brackets are removed. Thus by removing the brackets 
the words become the declaration of Luke, and if 
Luke was inspired then the words are transmuted into 
an utterance of God. This is how easily the word of 
man is transformed into the word of God in 
Christianity. 

JESUS (PBUH), TOO SELF-CONSIDERATE: 


"There came a woman with a box of vey 
precious ointment, and poured it on his (Jesus' 
pbuh) head . 


ı9 


القوسين اللذين تم رفعهما أى 
اكتراث لتصبح مثل هذه الكلمات 
على لسان لوقا باعتبار انها كلمات 
الله .. وهكذا يتحول كلام البشر 
إل كام آله سرع ف 


ا 


وکان يسوع - ک) صوروه 
بالكتاب المققدس - مؤثراً 


لنفسه : 


« وفیما کان یسوع فی بیت 


عنیا فی بيت معان الأبرص تقدمت 
إليه امرأة معها قارورة طيب كثير 


اله 


لثمن فسکبته على رأسه وهو 


مکی فلما زا تلاميذه ذلك 


اغتاظوا 


قائلين لاذا 


هذا 


ا 


الاتلاف لأنه كان يمكن أن يباع هذا الطيب بكثير ويعطى للفقراء . فعلم يسوع وقال م لاذا 
تزعجون المرأة فإنها قد عملت بى حسنا . لأن الفقراء معكم فى كل حين . وأما آنا فلست 
معکم فی کل حین .» ( می ۲٢‏ : ۷ < ۱۱) : 


() - انا لا آقدر على شیء من نفسی ...» ( پوخنا ٩‏ : ۳۰) . 

ولم يكن له عم بمَوْعِدِ بَؤم القياة : 

رب - «وأما ذلك اليوم وتلك الساعة فلا يعلم جما أحد ولا الملائكة الذين فى السماء 
ولا الابن إلا الآب .» (مرقس ۱۳ ١‏ ۲") ء 

فکیف بالله يكون يسوع إا » وكيف يزعمون أنه سيجلس على بين العظمة أى على 

مین الله يوم القيامة لیدین العام ی لیحاسب بتی آدم 1۴ كيف ؟ كيف يكون يسوع إلا فيما 
يزعمون إذا کان باعترافهم لا يعرف موعد يوم القيامة ؟! 

وقد وَكَرّ الكاب المُقَدَّسْ أن ينوع كان لا يذرى ما فصول اة : 

(ج) - «وفى الغد لما خرجوا من «بيت عنيا) «جاع» . فنظر شجرة تين من بعيد عايها 
ورق وجاء لعله بجد فيها شيعا فلما جاء ليبا م جد شيئاً إلا وَرَقًا . لأنه لم يكن وقت التين .» 
ری 7 2 7 2 05 

هکذا یکتبون عن المسيح عليه السلام فى الكتاب المقدس الذى اقتبسنا منه النصّ السابق 
E 1e BE‏ السيح إلا وججوع ۴! وهم كوا عنه إذ جاع وذَهَبَ إلى 
شجرة عَسنَاهُ جد فيہا شيعا ولم يجدذ لقد ادت بهم رغبتهم فى كر التفاصيل إلى محاولة بيان 
السبب والتعليل » تعليل أن م جد فى شجرة التين أ نمار » فأوضحوا لنا السبب > فلم برل 
السيتُ العجت > بل ازاده عَجيا فق عتجب . الوا« لأنه لم يكن وق انين 1ة ألم يكن 
المسيح يعلم کا يعلمون أنه م يكن وقت التين ؟! وهكذا تتكامل تبات تصويرهم للمسيح 
عليه السلام فى الكتاب المقدمر : إل يجُوع ! ويذهب إلى شجرة تين ليجد شيا يأكله فلا 
يجد فببا شيعاً ! ويصرون على كر السبب . والسَبَبٌ الذى ذكروه أنه م يكن وفك التين » 
ولم يكن «يسُوعهم وإههم» يعرف هذه الحقيقة البسيطة التى يعرفوها . لقد ذكروا السبب ٤‏ 
فلا داعى فيما يتصورون لى عجب . إنهم فى حقيقة الأمر قد زادوا وأضافوا عَجَبّا إلى عب ! 


هَل كَانَ عيسى عليه السلام إلا يَعْطَشْ عنْدهُمْ ؟ 


رم - ہ بعد هذا ری یسو ع ان کل شیء قد كمل فی بمٌ الکابُ قال انا عطشان ٠١‏ 
(یوحنا ۱۹ : ۲۸) . 


وَس نة ای باس ف أن يقول سيدنا عيسى عليه السلام وة « أنا عطشان ‏ » ذلك 


أنه فى حقيقة الأمر رسول شر إلستان ؛ ولكن البأسَ کل الاس إا هو ن 
ن ذلك ارتوا الإنسان الذی کان جوع ويکل الطعام ويعطش ويشرب ا کر 
$$ 


: E "But when Ais DISCIPLES stw if they had 
اوسر رحیس ویکون‎ INDIGNATION, SAYING, to WHAT PURPOSE 
ا‎ Hk ٭‎ 

THIS WASTE?‏ 15 ذلك تبظرهم فا » أو جريا من 
2 


‘For this ointment meht hare been sold for 
much, and jiven to the poar 
ٍ “When fesus understaod i4 
Why (rouble e the wom 
أيصرر ون عيسى عليه الساام إلا‎ wrought @ good work pon me 
"For Je have (he POOR ALW/YS WITH YOU: 
Dut e ye have NOt GWG.“ MATTHEW 28:7-11 


20. EXHLCITILK TLE Powerless 


{aj '/ can of mine own sef DO NOTHING , .." 
JOHN 530 


HE HAD NO KNOWLEDGE OF THE HEREAFTER: 
fb) But of (hi 4 ا‎ 

My MOC fit û 

THE SON, 
HE WAS IGNORANT OF THE SEASONS: 


ا ا کے آ2 ا 
جزاء لإله حت اى تصور او 
sald unto (heni,‏ س 

for she hath 


0 عليه السلام الذى أ 
ard WM‏ . ا ا 
ut leaves, FOR THE TIME OF FIGS WAS‏ یسو ع؛ » کان بشرا رسولا . 
E 2 NOT YET." MARK 11:17‏ 
JESUS (PBUH) AS A THIRSTY "GOD?‏ 
(a) “.. (esus? Sait, 1 THIRST." JonN 14:24‏ يتسب ليه اد بكاء : وئكن 
JESUS [PBUH] AS A WEEPING "GOD"?‏ العجب کا العج أن يفاج 
ATI, 1 lej Yesus WEPT." JOHN 11:35‏ 
Remember that this is the shonest sentence in‏ ذلك الذى نسب واقعة البكاء إلى 

: وع ان وع الذى ذکر‎ the Biblel (Only two wordsl. 


210 أنه بكى إا هو - فبما يرعم ذلك 
الذی شهد بکاي - إله !. 


ولیس ثمة عجبٌ أى عُجْب ق أن 


هل يكن صو إل رن أز بريه الشيطان ؟ 

(و) - «وللوقت أخرجه الروح إلى البرية . وكان هناك ف البرية أربعين يوماً يجرب يِن 
الشيطان ٠.‏ (مرقس ULE ١‏ 

« يجرب من الشيطان !. ٠.‏ ذَلِكُمْ هو عير الإنجيل فى ترجمته العربية بية انى لفل متا حرفا : 
والتعبير الإنجليزى الذى يقابله هو «ةاة را لامها وهو یعنی أکار من معنی إذ يعنى : سجرب ۾ 
یغری . یغوی . بختبر عن طريق الإغراء a.‏ 2 لمعل ٤م‏ هه ولسنا ندری : هل يلي أن 


يجرب أو بعْری أو ب 


وى الشيطان اله ؟ والتجربة أو الاختار إغا جم عنما إا تجاح وإنا عل . 
وماذا کان یکن أن بَحْدُتٌ فى حالة ما إذا قشل يسو ع إذ جره الشيطان أربعين وما من الناحية النظرية 
البحتة ؟ إن اتصور إمكائة تة ذلك نعل هة يسوع على ك الشبطان ! وإذا كان نجاح يسع 
ا ˆ ؟ ومن رب من ؟ الشيطان بْب وع ؟ هل يسعسييع اح ل 
هذا التصور . حقاً . إن الاس أحرار . وللتاس فيما ورون مَذَاِبَ ا أن للناس فيما ُصَورُود 
ذهب . كل ماف الأمر أن لتاس أيضاً اراز ف أن ينذوارأيهُمْ فيما ضور امورو وَعَرَضُوة على 
الناس كمي مِنَ الفنون يسسييعة العقلاء مِنَ الناس أو بنّهمُونه با جنون ! 


كانَ عِيسّى عليه السلام عَذْصْرِيًٍ 


موصلا العنصری وَجَاءَ ليهو حلب ؟ 

- یر ا إلى طريق امم لاتمْضّوا وإلى مدينة 
للسامريين لا تدخلوا بل اذهبوا ا إلى خراف بيت إسرائيل الضالة - (معناه اذهبوا إلى الود فقط 
لاغیر . ) ¬ (لنجیل می ۱١‏ : ه - )١‏ : 

(ب) - فم حرج يسو من هناك وانصرف إلى نواحی صوز و اء . وإذا امرأة كنعائية 
خارجة من تلك التخوم صرحت إليه قائلة ‏ وبدلاً من تعبدر صر إليه قائلة» تقول التر جمة الإنجليزية 
worshipped him saying‏ و للقلاعپ بکلمة «مطو۲مس» صور متعددة سيرد ذِکرھا فیما بعْد) ارحمنی 
بایدر وتامل أا القارئ الكريم الكلمة الإنجليزية القابلة لكلمة «سيد» ف الترجمة الإنجليرية إنها تبدا 
ب «1» كبيرة هكذا ك1 للخلط بين مفهوم السيد فى قومه وبي بين الإله ) يابن داود ابنتى مجحنونة جدا 
( کانت تریدہ آن یساعد فی شفائھا با عرف عنه من تحقیق معجزات بقد له .) فلم يجبا بكلمة . 
فتقدمإليه تلاميذه وطلبواإليه قائلين اصرفها لأا تصيح وراءنا جاب وقال 4 آرسّل إلا إلى خراف بن 
إسرائيل الضالة :فاق وسجدت لها سيك ى . فأجاب وقال ليس حسنًا أن يؤخحذ خبز البنين 
ویطرح للکلاب (یعنی ان غیر الیہود من بنی إسرائیل کلاب !أهكذا ؟ هل يعقل أن المسيح عليه السلام 
کان یعتہر غیر الیہود من بنی إسرائیل کلابا ؟! وإذا یکن هذا الاعتبار معقولاً » فلماذا ينسبه الكتاب 
المقدس إل المسيح ويجريه على لسانه فيما ينسبونه إليه . إنها عُقّدهم يريدون أن يضفوا عليه شرعية . 
بإلصاقها بالمسیح عليه السلام !) ( إنجیل می )٠١ > ۲۱ : ۱١‏ . 


هكذا كَرّسوا الفييز العنصرى فى دعوة المسيح عليه السلام وقصروها بمو جب هذين النصين على 
اليہود من بنى إسرائيل . هذان النصان من إنجيل ل مى فى الموضعين امشار إليهما يكرسان أيضاً وبالإضافة 
إلى الفييز العنصرى فصر دعوة المسيح على على الیہود من بنى إسرائيل فحسب .ونود هلهنا أن يتجه انتباه 
Ê3‏ 


القارئ الكربم إل تناقض من 
IMAGINE A GOD” BEING TEMPTED BY THE DEVIL ()‏ أكبر تناقضات الكثاب المقدس 
y5 (f) ‘Where he (Jesus) stayed forty days, being‏ اة 

. وأكارها هَْلاً وعدم معقولية‎ tempted by Salan.” MARK 1:13 


EMEHEEITMCELCE NH Only came for‏ .24| فليقرأ القارئ الكريم اخحر 
the Jews‏ 


الأصحاح الفامن والعشرين من 
(a) These twelve Jesus sent forth, and commanded‏ کات 5ای اة > 
them saying GO NOT into 0 way of the‏ ذات ذات إمجيل مَتى إذ يقول : 
Gentiles, and into any city of the Samaritans‏ ت قائلاً : 
ENTER YE NOT.‏ کین ر € 
“But go ye rather unto the lost sheep of THE‏ دیع | لى کل تلطا ا الما 
کد ا ی | رل ارس جرا ولیت 
"But he (Jesus) answered and said, 1 am NOT‏ جميع الام وعمدوهم باسم إلآاب 
SENT ht unto the lost sheep of the HOUSE‏ ال J‏ ال2 
OF ISRAEL (the Jews only).‏ وان واسررج ٢‏ 
"Then came She (the Canaanite woman) did‏ وعلمو ان محفظوا جميع ما 
٤ worshipped® him, saying Lord, help me (to cure‏ ۳ ‌ 
my daughter).‏ او صیکم به..: ٠‏ (هتى 
e “(E “But he answered and said, it iS not meet to‏ ل کت 
take the childrens bread and CAST IT TO‏ -90 رت 
DOGS (the non-Jews} ” MATTHEW 15:24-26‏ رسالة المسيح قاصرة على بنى 


EHLE E‏ .22| إسرائیل من الہود کا أوصی 
JESUS’ (PBUH) SECOND COMING, NEVER MATERIALISED:‏ السيح نفس تلاميذه بالجملتين 


"But when they persecute you in this city, flee 
ye unto another, for VERILY 1 say unto you Ye 
‘shall NOT HAVE GONE over the Cities of | 
2 Israel till the SON OF MAN (as referring to 
عامة موجهة لكل وجميع الم‎ himself) BE COME." MATTHEW_10:23 


E‏ ا ا ا 
جوجپ لمحملتين 
والعشرین هن الاصحاح الثامن 
e 2‏ 
والعشرين من دات إنجيل مى ؟ 
من اليبود وحدهم » ولكن المسيح 


الخامسة والسادسة من الأصحاح 
العاشر ؟ أم كانت دعوة المسيح 
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لا ریب ن رسالة المسيح کانت موجهة إلى بنى إسرا 
م يدع إلى تييز عنصرى . 


۲ - أيطير المسيح عليه السلام فى الجو كواحد من أبطال السينما ؟ 


« ومتى طردو كم من هذه المدينة فاهربوا إلى الأخرى . قإنى الحق أقول لكم لا تكملون 
مدن إسرائیل حع ياتى ابن الإنضان .» رى )٠۳١ +: ٠١‏ ... المسيح إذّا يوصى أتباعه ما 
يفعلون من بعده على حد قول إنجيل مَنّى ! وهو يعدهم أنهم عندما يكملون الهرب فى « كل 
مدن إسرائيل سيأتى إليهم المشيح من السماء أى طائراً إليهم !. 


4۷ 


وجعلوا عيسى عليه السلام يتكلم بالأحاجى ليخدغ الناس غير النعمين لني إسرائيل : 
.. فقال لمم : قد أغيلى لكم أن تعرفوا سر ملكوت الله (هكذا!) وأما الذين هم من 
ای کج اطا قل چم اکان الذ تن لتوا فن می قار الان یکون هم کل 
شیء (ما أقول حتی لا یفهموا ؟) لکی یبصروا مبصرین ولا ینظروا ویسمعوا سامعین ولا یفهموا 
لفلا يرجعوا فتغفر مم حطاياهم» . (مرقس £ : ١١‏ = ی = وما لضو ر أو الي أت 
یر جعو آ اشر م جطاياهم ۴ اه1 إمع الا يتخحقوت ذلك .لنم يسوا من بنى إسرائيل . 
مزيد من العنصرية البغيضة يلصقونها بالمسيح عليه السلام ! 


الكراهية أساس الإيمان عند المسيح عليه السلام : 

۴ صور الإمان الكتاتُ المقدس ف مغل هذا النض الذى يقول : «إن كان أحد ياتى إلى 
ولا يقن أباه وأمه وامرأته وأولاده وإخوته وأخواته حتی نفسه أیضاً فلا یقدر أن یکون لی 
تلميذاً ٠.‏ لوقا )٠١ : ٠١‏ . وإئنا لنسأل : هل كل هذا الكم من الكراهية والبغض لازم من 
أجل التلمذة ؟ 


ويناقض بطرس المسيح عليه السلام بشأن ما ذكره المسيح من أنه عليه السلام فيما زعموا 
هو الطريق | لوحيد » إذ جعلوه عليه السلام يقول : «قال له يسو ع أنا هو الطريق والحق والخحياة : 
أحد يأئی إلى الآب إلا بى .» (يوحنا )١ : ٠١‏ . ويناقضه قول بطرس : «ففتح بطرس 
فاه وقال بالحق أنا أجد أن الله لا يقبل الوجوه . بل فى كل أمة الذى يقيه ويصنع البرٌ مقبول 
ناه .۷ آی عتد الله (اعمال. الرسل )۴١ - ۴۴ ۲ ۲١‏ : 


| ۲۳ - اليهوذ كشغب مَارق ائم الثمَرد عير مهد 


وقد کت تنستزو ارت مد بر غر گم ۲ . 


A 


The disciples of Jesus fled and they fled, and have 
now perished for two thousand years, with no sign of 
the return of Jesus. 


JESUS (PBUH) SPOKE IN PARABLES TO DECEIVE THE 
UNINITIATED: 


" . . ûll these things are donc in parables. That 
seeing they may See, and NOT perceive: and 
heanng they may hear, and NOT understand: 
LEST at any me they shold be converted. 
and their sins should be forgiven." MARK 4:11-12 


HATE AS FOUNDATION OF HIS JESUS”) FAITH: 


"J any man come to me, an HATE NOT his 
/Jather, and mother, and wie and children 
HE CANNOT be my disciple.” LUKE 14:26 


PETER CONDTRADICTS JESUS (PBUH) REGARDING 
HIMSELF AS “THE ONLY WAY:" 


"Jesus saith unto him, 1 am the way, the truth, 
and the (fe: no man cometh unto the father, 
but by MC." JOHN 14:6 


Contradicted by: 


“Then Peter opened his mouth But IN 
EVERY NATION fhe that fturcth him (God), 
and workcth righteousness, IS ACCEPTED With 
him \God).” ACTS 10:34-35 


23. ETEH ^ rebelllous people 


"Ye have been rebellious against the Lord from 
the day that 1 knew JOU" DEUTERONOMY 9:24 
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۹۹ 


شَعْبٌ غليظٌ الرْقاب : 

١‏ فعندما كمل مُوسّى كتابة كلمات هذه التوراة فق كتاب إلى تمامها أمر موسى اللاويين حاملى 
تابوت عهد الرب قائلاً خذوا كتاب التوراة هذا وضعوه بجانب تابوت عهد الرب إلمكم ليكون هناك 
شاهداً عليكم لأف أنا عارف ترد ك ورقابكم الصابة . هوذا وأنا بعد حى معكم اليوم قد ضرع تقاومون 
الراب فكم بالحرى بعد موتى ٠.‏ ( سفر التثنية ۳۱ : ۲۷) . ويجدر بنا أن نسل : من يتكلم إلى من ؟ 
عن من ؟ ويجدر بنا أن نلحظ تسال اللهجة العامية إلى تر كيبة عبارات مثل : « لأنى أناعارف تمر دك » 
حيث إن التر كيبة غير العامية هذا التعبير هى أعرف» ! ولا يمكن ادعاء امحافظة على ألفاظ وطريقة 
تر کیب الکلام أثناء الحوار »إذأن ا بوار رارضا غ جوار نم کی بالغ ار وا . ومترجم التوراة إلى 
اللغة العربية يتحدث با بأسلوب ولف بحت 6۷یع٥‏ آُهکذا ینہ و ادود واا کاپ 
مقدس ؟ أليس جال اللغة وبلاغة الأساليب أجكر وأليق بالكتاب القدس 


اسَْعَبًاد ثاب بمصْرٌ : 

اوبردله لرپ إل مصر ف سفر ن ف الطريق التى فَلْتُ لك لا تعد تراها بَاعُونَ هناك لأعدائك عبيدًا 
وإماءٌ ولیس من پشترئ و قر الا ۴۸ NES‏ 

وأيضاً : أا ذبائح يعات فذحو مأ ويأكلون لر ا الآن يكر إنْمَهُمٌ مه 
عاقب خحطیتہم إنہم إلى مصر رون .» ( سِفرٌ هوش ۸ : ۱۳) - ألا يريد الربٌ أن يأكلوا مِنْ 
لحم التقدمات ؟ إنهم إذ يا كلون منها سيذكر الربٌ آثامَهم السابقة . كان الرب قد نسيما » وعندما 
ججدهم یاکلون من التقدمات يتذکرها . فیعاقبہم بإرجاعهم إلى مصر » وکأن مصر هی منفی 
بمَسْلَكٍ لا برتضیه کان یأکل شيعا من حوم 
التقدمات فيمايُصََرُون » وياها من مَعَانٍ غرببة تلك التى يتصورون . فليتصَورُوا ما ياعون » ولكن 
من حئّ الناس أن يفرزوا مِنْ بضاعتہم ما يُعْرضُون . 

ستل اله ليهو فما آحرين : 

«لذلك أقول لكم إن ملكوت الله يتزع منكم ويعطى لأمة تعمل ل أماره ٠٠‏ (إنجيل مى 
)٤۴ : ۱‏ . ویری کثير من الباحثين » وهو هو الرأى الذى نرجحه أن الأمة الأخرى ا 
ملكوت السماء بدلاً من اليهود من بنى إسرائيل هى أمة العرب حيث اخحتار الله حاتم الأنبياء والمرسلين 
محمدا یھ من بنی إماعیل ولیس من بن إسرائيل . 


يستخدمه الرب لعقاب من يشاء أو من يثير 


الزوجة الثالفة لسيدنا إبراهيم عليه السلام : 

«وعاد إبراهم فأخذ زوجة اسمها قطورة .» ( سفر القكوين )١ : ٠١‏ . 
وإذ يعتبر الكتاب المقدس ذاته قطورة هذه زوجة لسيدنا إبراهم نجد أن الكتاب المقدس نفسه يناقض 
نفسه ف سفر أخبار الأيام الأول إذ يصف قطورة بانبا من سرارى سيدنا إبراهم عليه السلام » اى أنبا 
كانت محظية من محظياته اللهم إلا إذا كان الله لا يعرف الفرق » ولا يفرق كا يفرقون بين الزو جة ماس 
والسرية أو امحظية ماده« لا يعقل أحد أن الله يتناقض فى أقواله ولا يعرف الفرق بين الزوجة 
والحظية » ولكنها دون ريب تقلبات وتخبطات اليهود عندما تغلب عليهم تزعتهم العنصرية » ونورد هنا 


©. 


انض المنعلق بقطورة هذه الموجود 
A STIFF NECKED PEOPLE:‏ بسفر بار الأيام الأول. الذى 
٣ 5 “For 1 know thy rebellion, and thy stlf neck:‏ و 

» يكرس لقطورة وصف الحظية‎ a ا‎ 1 2 yet alive with 0 ا‎ 
> 1 ۴ ye have been rebellious against û : 
وس للقارئ الكريم أن يدد‎ ‘how much E E 1 DEUTERONOMY 31:27 

A SECOND BONDAGE IN EGYPT:‏ استنادا إلى الكتاب المقدس ما إذا 
“And the Lord shall bring you (the Jews) into‏ كانت قظورة زو جة لسيدنا إبرا 
E Egypt again with ships, Dy the way whereof I‏ فظورة ا 8 ۳ 
spake unto you (Jews), Thou shalt sce it no‏ عايه السلام ام محظية . يقول سفر 
Kã îÈ € more again: and there ye shall be sold unto‏ 
your enemies for bondman and bondwomen,‏ الايام الأول عن قطورة ذاتيا ما 
and NO MAN shall buy JOU” DEUTERONOMY 28:68‏ ت 


' ,. aw will he (the Lord) remember their (the 
Jews’) iniquity, and visit their (the Jews’) SiS: 
they shall RETURN to Egypt (for a second 
bondage).” HOSEA 8:13 

THE JEWS TO BE SUBSTITUTED: 


“Therefore said 1 (Jesus) unto you (Jews) The 
kingdom of God shall be taken from 9 and 
given to a nation bringing forth the fruits 
thereof." MATTHEW 21:43 


«وأما بنو قطورة «سرية 
فإنها ولدت رِمران 
وَمَدَان وَمِذيّان وَبَشْبَاق 


واا يسان سا 


2 ir 

The third wife of Abraham‏ .24 وع ۶ فکل 

‘Then again Abraham took a WIFE, and hef‏ ولاء بو قطورة . وولد إبراهي 

E ا 4 ا ا لر‎ name was Keturah." GENESIS 25:1 

Keturah being the WIFE of Abraham is being contra-‏ سخ 3 و إسحق ا 

N, dicted in the self-same “Word of God” — ie. |‏ آخ ا 

CHRONICLES 1:32, where Keturah is described as‏ وإسرائيل ٠١‏ ا ميفر أخبار ايام 

Abraham's CONCUBINE. Here is an extra contradiction‏ اولك 2١‏ ج ل 
in the Bıble, unless “WIFE” and “CONCUBINE” are‏ ۴ ِ 

synonymous terms.‏ كانت قطورة زوجة لسيدنا إبراهم 

23 عليه السلام کا يقول سفر التكوين 


آم محظية من محظياته وسرية من 
جراريا) ا يقول سفر أخبار آلأيام الأول والشقران من أسقاز الاب المقدس ؟ 


° 


سب أن أوضحنا فى مقدمة ترجمتنا لهذا الكتاب الفرق الهائل الهام بين الفتال عمنإيا۴ 
والقتل ع«ناان× وهاهوذا الكتاب المقدس يمر الود بالقتل لا بالقتال ! قت قل کل الرجال 
والنساء والأطفال و كل امرأة حبلى واستبقاء العذارى للاستمتا ع بین 1 کا پام الکتاباللقکس ریب 
البيعة فى الأراضى الحتلة تخريباً تاماً بحيث لا تصلح لاستمرار حياة البشر 1 وفيا يلل اتوص الى 
يوردها ا مؤلف من الكتاب المقدس لتو كد هذه الحقائق الدامغة . وجدير بالناس » كل الناس » أن يفرقوا 
بين الحقائق والأباطيل : 

(أ) - «فالآن اقتلوا کل ذكر من الأطفال . وک امرأة عرقت رجلا مضاجمة در اقتلوها . 
ولكن جميع الأطفال من التساء اللواتى م يعرفن مضاجعة ذكر أبقوهن لكم حَيّاتٍ.» (سفر الأعداد 
GA=— IY:‏ : وبعداقليل يذات سفر الأغدا ئا الكتاب المقدس أن عدد البنات المسبيات 
اللا م يسبق هن زواج قد بلغ ٠۲,٠ ٠١‏ من البنات العذارى . «وكان النهب فضلة الغنيمة التى 
اغتنمها رجال الجند من الغننم ست مائة و خمسة شيعي ألما NT a‏ 
واحداً وستین ألا وم ن نفوس الناس من النساء اللواقى لم يعرفن مضاجعة ذكر جميع النفوس اثنين 
وٹلائین ألا ٠.‏ ر سفر الأعداد ۴۱ : ۴۲ - ٣١‏ . 

TOO TE OTE 
وأحصاه سفر الأعداد بمافى ذلك اليشر وبعد أن أو ضح الكتاب القدسٍ مقدار الزكاة من الغنائم الختلفة‎ 
ونفوس البشر ستة عشر الفا وزكاعما للرب انين وثلائين‎ ١ اورد مقدار الزكاة من البشر باعتبار أنه‎ 
سفر الأعداد‎ ( ٠. نفسًا . فأعطى موسى الزكاة رفيعة للرب لألعازار الكاهن | أمر الرب موسى‎ 
كيف تم رفع الزكاة رفيعة الرب من البشر على وجه الخصوص ؟ هل أصاب الله‎ . )4١ - ٠١ : ۱ 
شىءَ من دمائهم أو لحومهم ؟ لم تكن المشكلة ببذه الصعوبة . لقد أعطاهم سيدنا موسى عليه السلام‎ 
فيما ينبعنا الكتاب المقدس إلى ألعازار الكاهن . ومن الواضح أن ألعازار الكاهن قد اتخذ منم خدمًا‎ 
: للمعبد.. نهم لا يتعبدون ق المعبد.» ليس هتا مها بطبيعة الخال » ولكهم بقومون يأعمال الخدمة قية‎ 
دعوة الناس إلى الإيمان بالته بنظرهم لا عهم . المهم هو استعباد الناس والسيطرة عليهم وتسخيرهم لاداء‎ 
. أحط الأعمال‎ 

9> «وأما مدن هؤلاء الشعو ب التى يعطيك الرب إهك نصيبًا فلا سبق منها نسمة٠‏ (سفر 
التتية )١١ : ٠٠١‏ . وإذا كان استخدام مرجم الكتاب المقدس إلى اللغة العربية لكلمة «نسمة» قد 
خحفف من حدة صدمة المشاعر إزاء هذا النص » فإن مرجم الكتاب المقدس إلى الإنجليزية توان شا 


س 


من البشاعة |ذ You (Jews) shall save alive Nothing that Breathes. : Jİ‏ . 
وى ذلك أمر صرج بعدم استبقاء شىء حى على أرض البلاد المفتوحة عَزرًا من الأشياء التى يكن 
أن تنس انبااوخيوانًا وإساًا 1 
(ج ) = هاجم اليهود مديئة » وأخذوا المدينة ويحكى الكتاب المقدس عما فعله اليمود بالمدينة الى 
هاجمها الببود وأخذوها فيقول بالحرف الواحد : «وحرموا كل ما ف المدينة من رجل وامرأة من طفل 
البقر والغنم والحمير بحد السيف ٠١‏ (سفر يشوع 1 : )۴١‏ . 
ولا يهم طبعاً ماهو اسم المدينة التى يصف الكتاب المقدس أن الود هاجموها ودخلوها » ولاهم 


o۲ 


ما إذا كانت هى ارجا أو غيرها ا 
EEE ^t the hands of the Jews —‏ .25| ولا ہم کیف دخلوها ولا کیف 

5 ۹ ان‎ ۴ (a) ‘Now therefore KILL every male among the tittle 
ا کید سام حول الاسوار قد‎ ones, and KILL every woman (female) that hath 
هدم الأسوار فدخلوها . الهم هو‎ known man by lying (having sex) with him 

4 ۴ is “But keep ALIVE for yourselves all the GIRLS 
بيان الكتاب المقدس وَوصفه ما‎ and all the women who are VIRGINS." 


1 دخلوها‎ FITS فعلوه‎ NUMBERS 31:17-18 
e And the Jews salvaged for themselves 32,000 virgins, 
يفعلون ! عندما يغلبون وینتصرون‎ verse 35; see also verse 40. 
2 لرن ولا يحغة‎ y (b) ‘But of the cities of these people which the 
يغطفرت: رولا يخفقرت رلا‎ Lord thy God doth give thee for an inheritance, 


. ير همون‎ thou (O Jews) shalt save alive NOTHING that 
BREATHETH,'" DEUTERONOMY 20:16 


a they (the 0 N ETO 
1 ١ فى ذلك‎ all that was in the City, both mûn and woah 
لوم و ری ا‎ 0 2 Joung and old ox and sheep, and ASS, with 


( ¬ وأخذ يشوع مقيدة 


: کرم لکا اهو وکل ,لق پا‎ the edge of the sword” sosuua 6:21 (ven 
و‎ donkeys were not spared!) 


(ld) ‘Hêe (Joshua) let NONE remain alive." JOSHUA 10:28 
. (^ : 1° |26. EIB This High Priest of Salem has 


qualities which outshines even Jesus Christ (peace 
be upon him). 


"Without father, without mother, without de 
scent, having neither beginning of days nor end 
Of lift . . ." HEBREWS 7:3 


(These attributes only befit God!) 
. KCIEELKB Translated “Christ” — 


Messiah iS a very common noun in Hebrew. Trans- 
lated into Greek it became “Christos”, which in plain 
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شاردا ٠...‏ ( سفر یشوع 


وخصائص يوع عِلْدَهُمْ إذ يقول 
عنه الكتاب المقدس ما يلى : 

«لأن ملكى ضادق هذا كاهن الله العلى الذى استقبل إبراهيم راجِعًا من كسرة الملوك 
وباركه'الذى قسم له إبراهيم عشرّا من كل شىء المترجم أولاً ملك البر ثم أيضاً مَك ساليم 
أى مَلِكٌ السلام بلا أب بلا أم بلا نسب لا بداءة يام له ولا نهاية حياة وهو مشبه بابن الله 
هذا يبقى كاهنًا إلى الأبد ٠.‏ ر الرسالة إلى العبراليين ۷ : )٣ - ١‏ . 


۷ - المسيح : ترجموها إلى الإنجليزية : كرايست 


كلمة المسيح كلمة شائعة الاستخدام فى اللغة العبرية . وعندما ترجموها إلى اليونانية 
أصبحت كرسقوس ادها و كلمة كريستوس تعنى ف اللغة العربية كلمة «الممسوح» ويقابلها 


or 


فى اللغة الإنجليزية كلمة وذ ۸4۸01۸1۴5 » ويضيف المؤلف إلى ذلك حقيقة هامة إذ يقول :وف 
كل موضع تظهر فيه كلمة «المسيح» جك ها فتن المعنى . معتى كلمة «المسيح» باعتبار أنها تدل على 
«الممسوح بالریت٤‏ وشقا الولف هن ذلك وإن لم یصرح به ویفصح عنه هو أنه لا ارتباط بین 
«المسيح؛ وبين الألوهية التى زعمها له بعض الناس . ولیس شرطاً أن یکون «المسیح» «إلْهّاء ولان يكون 
«الإله» «مسيvًا»‏ ا زيقدم الف تو كيا هذه العقيقة ولذلك اخدف أمعلة من الكثاب الد وى : 

(أ) - انا لله ّت إياً ل خت مخت عبرا (تکوین ۳۱ : )١۳‏ . وھکذا بہذا التص الوارد 
بالتوراة ف الموضع المشار إليه » حير ن کان الله فیما تروی التوراة بخاطب یعقوب محددًا له مکان بیت ايل 
بأنه لكان الذى مسح فيه يعقوبُ عمودًا . هل کان العمود «مسيحاً) مع أن يعقوب کان قد مسحه 
بالزیت. .مر ن الاخية اللغرية اة : کا امود سيا . 

(ب) - ۰ ثم أخذ موسى ذه ن المسْحة ومسح لمكن وکل مافیه ودا . وقح منه على الح 
سَبْعّ مرّاتٍ ومَسَحَ امذبَحَ وجميع آنيته وا مر حضة وقاعدتما لتقديسها . وص من ذُهْنِ المَسْحَةَ على 
رس هرون ومَسَحهُ لتقدیسه.٠‏ (سفر فر اللاويين ۸ : )١١ - ٠١‏ . وكانت المرحضة بناءٌ على هذا 
النصٌّ م . 

١‏ ... الرب يدين أقاصى الأرض ويعطى عرًا لملكه ويرفع قرن مسيحه .» (سفر صموئيل 
١ :‏ . أكان للمسيح قرن يرفعه الله ؟ 

(د) - «أنت الكروب المنبسط المظلل وأقمتّك ٠.‏ ر( حزقیال ۲۸ : )١ ١‏ . والنص هكذا بطبيعة 
الحال غامض . وسبب الغموض طعا هو أن مترجم الإنجيل إلى اللغة العربية قد استخدم ألفاظاً ونعوتًا 
مهجورة عدية الاستخدام غير مألوفة المعتى ف اللغة العربية . ولكن النص المو جود لذات الكلام فى 
الترجمة الإنجليزية يزيل الغموض الذى يكتنف الترجمة العربية . إن كلمة اعمط ف اللغة الإنجليزية 
تعنى الملاك أو الطفل البرىء . وأين ف النص العرهى ما يقابل هذا الشىء الذى يوصف فى الترجمة 
الإنجليزية للنص بأنه مسيح 4ء مزه ويوصف ف الترجمة العربية للنص بأنه هو «المنبسط المظلل؛ . 
على كل حال نستطيع بهدوء وباطمعنان أن نخلص إلى أن «الكروب» موصوف فى الكتاب المقدس 
E E e r ae lee E‏ 

(ھ) - «هکذا یقول ت لیک کار الائ تا يلارن 3 ا 
( سفر أشعياء .)١ : ٠‏ . ويلاحظ المؤلف أن ملكا وثنياً قد وصفه الكتاب المقدس E‏ 


إلى الله . کورش هو مسيح الله ... مسيحه ! 

ولا يمكن لنا أن ندع هذه المسألة الحعلقة «بالمسيح» تمر دون إلقاء بعض الأضواء امتاحة عليما : 

كان الملوك يُمْسَحُون اريت على أيدى الكهنة ورؤساء الأديان عند جلوسهم على العرش وئ ولمم 
مقاليد الملك . و م يكن الزيت المستخدم ف هذه المناسبة نوعًا من الزيوت العادية كزيْت الطعام » بل 
كانوا يستخدمون أنواعاً معطرة خلوطة من الزيوت فى احتفال على أعلى مستويات الدولة له طقوس 
معقدة يتصاعد فى جنباتها الأبخرة الباهرة . 

وکان أنبیاءُ بنی إسرائیل أيضاًيُمْسَحُونَ بالزيت إعلاناً عن نبوعبم واعترافاً ها . و كان يقوم بعملية 
السح هذه رئيس أحبار الود أو أحد الأنبياء الأكبر سنا إذا ظهر قى حياته نبى جديد من أنبياء بنى 
إسرائيل . وهكذا مسح يوحنا المعمدان ( سيدنا بحيى عليه السلام ) المسيح عيسى ابن مرب عليهما 
السلام . 
اکر 


وم يکن ظهور بی جدید 


English means ANOINTED! Every where the word‏ ج او غير اممسوج اتك 
“anointed” appears in the English translation of the‏ 6 أو قر سیم شیا ملفا 
S8 Bible (any Version) that word in the Hebrew original‏ و ا 
is invariably the word “MESSIAH”! Here are a few‏ او امرا عجبا او غجیبا بین ب 
8 او مر او عجیبا بین بنی 
ready exampl‏ إسرائیل لکارة چون الا رغ 
(a) 7 am the God of Beth-el where thou ANOINT-‏ 2 لاک م 1 
EDEST (messiah) the PILLAR . . .” (Christ Pillarl)‏ حيث جرت بذلك مشيئة الله 
GENESIS 31:13‏ تقوياً لاعوجاجهم آ2 
|b) “And Moses took the ANOINTING (messiah) OIL,‏ لکا ۱ 
and ANOINTED (messiah) he TABERNACLE . . ."‏ نری ان الیپود من 
(Christ Oil! and Christ Tabernaclel) LEvıTICUs 8:10‏ إسر ائيل 2 استحدثوا اللسي 
He (the Lord) shall give strength unto his‏ . .“ @( شا ۳ ابتد 9 
king and exalt the HORN of his ANOINTED‏ م ف رداق 
(messiah) . . ." (Christ Hornl) ı SAMUEL 2:10‏ أعماق نفوسهم وتناقلوه عبر 
|a) “Thou art the ANOINTED (messiah) CHERUB ..‏ أجياهم . ويتمثل فى مفهوم ذلك 
(Christ Cherubl) Ezekiel 28:14‏ ”^ المعنى «لا يج الذى اخترعوه» 
J (e) ‘Thus saith the Lord to his ANOINTED (messiah)‏ ا 1 
CYRUS , , ," (Christ Cyrusl) ISAIAH 45:1‏ هي الخعراي اعفاد ج 


عب الله الختا وحلحهم النجنون 


(God addresses even a pagan king as His Messiah!) 


أن حكمواآً العام » كل العام . 

EHC | a tue prophet of‏ ورا بان حكموا العام » كل العام 
God n to the Bible‏ وهكذا نجسد «للمسيحج di‏ 

(a) Every spirit (meaning every prophet) that‏ اذهان الیہود» معنى عجيب ا 


E that Jesus Christ is come in flesh iS 
Of God" 1 JOHN 4.2 


1 أ يسح 
Compare with Holy Quran 3:45 and many other‏ التب : لین ہی 
Quranic references where Jesus (pbuh) is referred to‏ بالزیت » ولکنه «النبى ١٠‏ 


أصبح معنی «المسيح عندهم) هو 


2 as the CHRIST. 
بالزيت الذى ياتى نمم بالشريعة‎ 


الإلمية الكاملة التى یحکمون ا 
ا ا وو ا واا ي ا ای سک روا دعوت 
كفك بشريعة اله . إنتى لم أتوصل إلى هذا المعنى الهودى الإسرائيلى للمسيح خبط عشواء » 
ولكن يقوم عليه وجودًا وصحة أقوى دليل . ولو صحت رواية إتجيل يوحنا » وهى على الأرجح 
طشحيحة فى هذه المتألة » لو صحت رواية إنجيل يوحنا عندما احتاط الیہود بسیدنا عیسى وهو 
يتمشنى فى رواق سليمان بالمعبد فقالوا له : «إلى متى تعلق أنقسنا . إن كنت أنت المسيح فقل 
لنا جهرًا .» (يوحنا )۲١ : ٠١‏ - لاذا لم يقل هم المسيح عيسى ابن مرم عليه السلام إله 
اللسيح ؟ لاذا م يقل هم جهراً وبكل بساطة ووضوح وحسم : «نعم . أنا المسيح» . ولقد 
كان المسيح عيسى ابن مرم عليه السلام مسوحاً بالفعل بالزيت على يد يوحنا المعمدان . ولكن 
المسيح عيسى ابن مرم عليه السلام كان يعرف المعنى الخاص «الخصوصى» لكلمة «المسيح» 
الواردة فى سوال اليهود الذين كانوا قد احتاطوا به فى رواق سليمان باهيكل لانه عليه السلام 
کان يهودياً . ولو كان قد قال همم جهراً ‏ «نعم . أنا المسيح» لطالبوه «بالشريعة الكاملة» . و كان 
المسيح يعرف ذلك . كان اليهود يعرفون أن نبياً سيأى بالشريعة الكاملة (تٹ ۱۸ : )٠۸‏ وكان 
السيح يعرف أن رسولاً من بعده اسمه أحمد. سيأى بالشريعة الكاملة » ولذلك م يقل = 
oo‏ 
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- المسيح عليه السلام لأولعك اليهود الذين احتاطوا به « نعم . أا المسيح »ليريح ويستريح . 

وهذا المعنى الذى اخترعه يهود بنى إسرائيل «للمسيح» هو أخطر معانى الكلمة على الإطلاق . 
ومادام عیسى ابن مرم عليه السلام ليس هو «المسيح» الذى ينتظرونه «بمفهومهم للمسيح» فلماذا 
يزعجهم بتصجيخه وتصنويه وتفسيره الجديد التصسوص الوراة > وليس لذيه القتريعة الإلهية الكاملة 
ليتايز عليهم . إنهم ليسوا - من و جهة نظرهم -جحاجة إلى أنبياء جد . إغهم ليسوا بحاجة إلى علماء دين 
مشاكسين غير منسجمين مع بقية زملائهم .إ4 نهم بحالجة فقط إلى «مسيح جديد من بنى إسراثيل ياق 
ممن ال واشريعة الکاملة حیث إن شريد موی بنظرهم ا تکتمل .0 ... ولایزال الود ینتظرون 
مجىء (المسيح) !! حتى اليوم »ولم أت !! حتى اليوم !! ولقد هان على الیہود شان سیدنا عیسی ابن 
مرم ماداموافد تأكدوا أنه أت هم بالشريمة الكاملة ة . ولقد بالغ بعض أتباع المسيح فاعتبروه إلا أو 
ابن إله أو بعض إله » وإن كان بعض أتبا ع المسيح والحق يقال لم يضلوا كل هذا الضلال ولقد نافح كثير 
من أتباع المسيح بدعة تأليه السيح » ولکن تیار تأليه المسيح کان جارفاً و كان مسلماً برماح اليونان 
وسبوفهع »ولازا باع السیح عظرون هم بض عووة اسع أو ای فان فی للمسیح لکی بجعلھم 
ازفا کل العا لم٠‏ ويحكم المسيح عالاً من | ج سي حيون الحلص دة آلف عام لا یکون فيه على و جه الأرض 
تسان خر یجن خمیب ها تاد له جقيدة انق ل لعصر الألفى Jê Doctorine of millennium ıd‏ 
يحب أحد المسلمين أن ينم ؟ لقد دوا أحاديث ! 


۸ - محمد صلی الله عليه وسلم رسول الله 


وفقًا للصوص من الكتاب المقدس بحالته الراهنة : 
عل الرغم من تفط الستلمين على صنجة الكلام اللوجود بالكتاب المقدس » وعلى الرغم من 
اعتقادهم الراسخ أن يد التحريف والتبديل قد جعلت بعض أشقياء العاملين ب بشقون الدين ف العصورٍ 
الماضية نذا ل ونُحرّف كلام الله عن مواضعه» إلا ن «بعض ١‏ محتوی التو راة والإنجيل لايزال صحيحاً . 
إن مثلهم فى ذلك مغل من يحرف أو يبدل فى نصوص عَق أو وثيقة » ليس من الضرورى أن تتصور أنه 
احرف المہدّل قد حرف وبدل كل ألفاظ العقد » بل یکفی أن یکون قد بدّل حرف بعض الکلام 
فحسب . وعلى الرغم من أن نبوة ورسالة سيدنا محمد عه ليست جاج فى ل نظر المسلمين إلى إثبات 
من نصوصٍ بکتاب اخر »إلا أن وجود شواهد وأدلة من ن التوراة والإنجيل على صحة رسالة 
محمد عله له أهمية بالغة وحْجَيّة دايغة بالنسبة لغير المسلمين عندما ججدون أن کتابہم الذی يقد سونه رغم 
,قوع تحريف به لازال به أدلة تدل على صحة نبوة ورسالة سيدنا محمد زه ومن هله الوص ورڈ 
المؤلف مايلى : 
رأ) = أيه الأحباء لا تصدقوا كل روح بل امتحنوا الأرواح هل هى من اله لأن أنياء اء كذبة 
كفيرين قد حر جوا إلى العام ؛ (رسالة يوحنا الأول )١ : ٤‏ . ولقد قررت هذه الجملة برسالة يوحنا 
وجود أنبياء كذبة ولابد أن يو جد أنياء صادقون أيضاً . ويطلب يوحنا ضرورة القيبز بين هذين النوعين 
من آلأنبياء . ويضع يوحنا ف رسالته المعيار أ و المقياس لاختبار صدق نبوة الأنبياء ا يلى : بهذا تعرفون 
روح الله . کل روح بعترف بیسو ع السیح آنه قد جاء فی ال جسد فھو من لله «) إرسالة يوحنا الأولى 
٤‏ : ) .انظرواالقران الكربم وتصفحوا  !‏ مرة يذكر فبا فيبا القرآن الكربم الذى أوحاه الله إلى سيدنا 
أن سيدثا عيسى ابن مربم هو المسيح ؟ و وفقاً للمقياس الذى وضعه يوحنااف رسالته الأول = 


MUHUMMED (PBUH) MENTIONED BY NAME IN THE 
BIBLE: 


يتضح أن محمد عي هو رسول الله 


sweet: yea, he is‏ واا (b) “Hîs mouth‏ حقاً وصدقاً . ولقد تم ذكر محمد 

E ١ (Muhummed-im) altogether lovely, this iS my 

beloved, and this is my friend, O daughters of‏ ا فيا رئ ا مولت يالام 
Jerusalem." SONG OF SOLOMON 5:16‏ فى الكتاب المقدس : 


From the original Hebrew manuscript the word‏ زب = زرد المؤلفق ام 
““MUHUMMEDIM'’’, is translated as “altogether‏ 2 العثو 2 و عله 
lovely" which is actually the word MUHUMMED with‏ نستطع العثو بالترجمة العر 
“Im” added. “IM” is the plural of respect in the‏ للكتاب ا 
Hebrew language.‏ : پا ٣‏ 
kia —‏ 
ED) MUHUMMED A “COMFORTER” LIKE JESUS, PEACE‏ أنا أطلب إلى اللاب 
BE UPON THEM:‏ فیعطیکم معزیا اخر لمك معكم 
‘And 1 wil pray the father, arid hè shall, gi‏ @{ إلى الأبد (ی وتا 8 4 ۹ . 
Jou ANOTHER Comforter, that he may abide‏ 
with you fOr CVE." JOHN 14:16‏ 


: لأا‎ Jesus (pbuh) was the first Comforter, and ANOTHER 
الاونانية‎ - ۹ would have to be one like him, of the same kind as 
Jesus, a man and not a Ghost. 

EH The withdrawal of the penis from‏ .وا كمرض من الامراض الجنسية 
the vagina before ejaculation.” (The New Collins‏ النفسية نسبة إلى ونان بالکتاب 

Dictionary|). Medical term — “coitus interruptus.” 
1 < “And Judah said to Er's (deceased) brûttf 
كولينز الطبى الاو نانية با نها ممارسة‎ Onan. Go and slecp with your. 

2 ET brothers widow... 
العملية الجنسية ثم سحب القضيب‎ 

"But Onan knew that the children would nof‏ قا الانزال ليم الانز ال عا 
belong to him (ie. would not carry his namel, š0‏ فل او رال یتم ام نزاں خارج , 
when he had INTERCOURSE with his brother's‏ ولقد وردت تفاصيل هذا المرض 


26 المقزز بالكتاب المقدس كمايلى : 


المقدس ! ويعرف قاموس نيو 


«فقال يهوذا لأوئان ادحل على امرأة أحيك وترو ج بها وأقم نسلا لأحيك . فعلم أونان أن النستل 
لا يكون له . فكان إذا دحل على امرأة أخيه أنه أفسد على الأرض لكيلا يعطى نسلا لأخيه ٠١‏ (رسفر 
التثنية ۳۸ N E 2R‏ إلى اللغة العربية وتفتق ذهنه عن 
کی اید ع الا رفی ٤,‏ لر غ هذا المعنى المقزز المثير للاشمتزاز الوارد بالكتاب المقدس » 
a SE ES‏ 


oy 


ليأنى إنجيل متى بالعهد الجديد ليجعل من فارص وزارح » التوأم > مرة هذا النكاح الحرم الذى 
لا جوز عقد زواج بين طرفيه » هذا التوأم » نمرة هذا الزفى يدخله إنجيل متى بأول صفحة 
من صفحات العهد الجديد ضمن نسب المسيح عليه السلام فيما يزعمون . «ویہوذا ولد فارص 
وزارح من امار ٩١‏ ( می ۱ : ۳) ۔ 


لم یکن (القدیس) بول أحد الحواريين الاثنى عشر » بل كان يهودياً اسمه شاول » 
و كان يضطهد المسيحيين الأوائل أشد الاضطهاد كما يعترف بذلك بنفسه . وبولس هو كبر 

المتحمسين للمناداة بألوهية المسيح ولقد أثبت أنه من أقوى المروجين لألوهية المسيح تأثيراً . 
ومع أن بولس لم يكن من الحواريين إلا أنه كتب أكثر من نصف الإنجيل وحده . وترجع 
خطورة او بولس إلى أنه قد روج للمسيحية فى عقر ديار الدولة الرومانية » وقدّم تسهیلات 
كثيرة للرومان لكى يتحولوا إلى المسيحية : قدّم لهم المسيح عليه السلام لا كرسول بل 
كإنسان إله أو إله إنسان » وهى صورة كانت مألوفة لدى الرومان الذين كانوا يتصورون الالهة 
على صورة البشر » ويمارسون حياتهم فوق قمم جبال الأولمب كما يمارس البشر حياتهم » 
ولكن آلهة الرومان أقوى جسماً وأنشط فى ويجرى فى عروقهم دم غير دم البشر مما يكفل 
لآلهة الرومان - فيما كان الرومان يعتقدون - الخلود والبقاءَ على قيد الحياة دون وفاة مهما طال 
الزمان : قم لهم بولس المسيح كإله إنسان وأباح لهم شرب الخمر وعدم ضرورة الخان .: ونجح 
فى استمالة أباطرة الرومان بالرغم من قتله صلباً بأمر من الإمبراطور نيرون ... ولکن تعالیمه 
لم تلبث أن لاقت رواجاً جعلت المؤرخين يعتبرون بولس وليس المسيح عيسى ابن مريم هو 
سس الخقيقى اللمستيحية . ويورد المؤلف نصا حرفياً من إحدى رسائله الموجودة بالکتاب 

ا يفخر فيه بولس بأنه ماكر مخادع لئم مخاتل إذ يقول : «فليكن . أنالم أثقل عليكم 

لكن إذ كنت محتالاً أحذتكم بمكر .» ررسالة بولس الثانية إلى أهل كورنشوس )٠١ : ١١‏ . 


من الواضح أن هذا الفهرس الذى عنونه المؤلف بعنوان عتاد الجهاد مرتب أيجدياً ...€ ,8 ,۸ 
ولذلك وضع عنوان الخنازیر فی مکانه من حرف ٥‏ التی تبداً بہا كلمة ۲168 ولما كان المؤلف 
سیتکلم عن لحم الخنزیر ف مادة احری تبدا بحرف ۶ الذى تبداً به كلمة 5۷1۸۴ التى تعنى 
لحم الخنزير » لذلك أحال المؤلف إلى ما كتبه تحت عنوان تلك الكلمة S۷1۸۴‏ . 


۲ - تعدد الزوجات : 


كان لدى سليمان الحكيم ألف زوجة ومحظية كما يثبت هذه الحقيقة نصوص الكتاب 
المقدس الأتية : 

کت الك سن اسا رة رة وسقي الوك الاو ۹ ياء 
o‏ 


ویقول : «وکانت له سبع مائة 
widow (Tamar), he let the semen (the older:‏ الستاء الستات وتوت ماقة 
Versions call it “seed"] spill on the ground. s0‏ کی 
that there would be no children (no name) Jor‏ من السراری فامالت نساؤه 

his brother." GENESIS 38:8-9‏ قي زير الوك الأول 


. e: 30 KZYTH On his own admittance being cunning, 
used decelt: 


ھکذا فوا بإاثبات 

“But be it so, I did not burden you: nevertheless,‏ د > لم یکتفوا بإ 

being fly 1 CAUGHT YOU WITH GUILE."‏ مد تاطا الما و طلا 
E 3 8 2 CORINTHIANS 12:16‏ 8 

HH See “Swine” in the index‏ .وا بل اضافوا رایہم فی نبی من انبياء 


الله عليهم السلام. قالوا «فأمالت 
٣ ٣ . KTH Solomon the wise had a thousand‏ 
wives and concubines:‏ نساؤه قلبه» . ولست ادری ما إذا 


(a) ‘And he (Solomon) had seven hundred wives,‏ کان ای رجل ق العام سحب مإ 
E and three hundred concubines: and his wives‏ ۴ 
tuned away his heart (towards other gods)"‏ هذا الوصف ! عندما يميل نساء 

2 تز‎ 1 KINGS 113 
الرجل قله يكون هذا انتقاصا من‎ 
۴ 0 (b) Abraham the friend of God had more than one 
الرجولة » فما بالنا بالنبوة ؟ واين‎ wife; and so had Israel Jacob} and David the 


f‏ آل خفحة آلاا. ا عة 


4 7 There is not a single word of reproach in the “Book 
! للأنبياء فى الكتاب المقدس‎ of God” the Holy Bible against polygamous marriages. 


[iILZETECB Empty threats —‏ .33 (ب) - ولقد کان لسیدنا 


» إبراهيم خليلل الله أكثر من زوجة‎ (a) ‘But of the tree of the knowledge of good and 
كلك كانت عة اسا‎ cwil thou (O Adam) shalt not eat of it: for IN 
انت لیعقوب (إسرائیل)‎ 3 THE DAY that thou catest thereof thou shalt 


SURELY DIE." GENESIS 2:17‏ الجد الأعلى لبنى إسرائيل » أكار 


GUILE means fuse, sharp peactlce, treachery, trickery and wilinest 


5 من زوجة » وکان لسیدنا داود 


أكار من زوجة . 
ويقول المؤلف : وم وجه كلمة لوم واحدة ف الكتاب المقدس هذه الحالات الواضحة 
من حالات تعدد الزوجات . 


۳ - تَذبُؤًات كاذِبَةٌ وثهديدات فارغة : 


(أ) - قال الله لسيدنا ادم فيما ترويه التوراة : « وأما شجرة معرفة الخير والشنر فلا تأكل 
منها. لأئك وم اکل متها موتا تبرت .٠رسر‏ القکوین, ۲ ١۷٠:‏ . 


ولقد أكل شيدنا ادم وأكلت أمنا حواء من شجرة معرفة الخير والشر » وَمَوْتًا لم يخوئًا... 


۹ 


ويناقضه قول التوراة : 

رب) - « وکانت ایام آدم بعدما ولد شيثا نمانى مائة سئة وولد بنين وبنات ٠.‏ ( سفر 
التكوين )١ : ٠‏ . وهذا النص قاطع الدلالة على كذب النبوءة الإهية ) أوردتها التوراة فى النص 
السابق » ويدل هذا النص على أن ادم أكل من الشجرة التى مهاه الله عنها ولم يمت مَوْنًا . لقد 
امتد العمر بادم بعدها حمسة قرون . 

رج - ولقد كانت الحية التى اتخذ الشيطان هيغتها أكار صدقاً من الله عندما أغرت حواء 
بالكل من ذات الشجرة فقالت الحية لاء على حد قول التوراة : « وأما نمر الشجرة التى فى 
وسط الجنة فقال الله لا تأكلا منه ولا تمساه لفلا تموتا . فقالت الحية للمرأة لن تموتا .» ( سفر 
کین ۴ 8¬ 


)۴ - أنبياء ولكن عراة : 


رأ - « وابتداً نوح یکون فلاحاً وغرس کَرْمًا . وشرب من الخمر فسکر وتعری داخل 
جاه ٠:‏ ا( صقر لكين ۹ غ مات ١‏ ۽ 
(ب) - ٠‏ فخلع هو أيضاً ثيابه وتبا هو أيضاً أمام صموئيل وانطرح عریاناً ذلك التھار 


کله وکل اللیل . لذلك يقولون أشاول أيضاً بين الأنبياء قر صموفيل الأول «FFE ٠۹‏ 
(ج) = ولقد ا 


ت میکال من تعری داود امام نساء حاشيته وعبيده » وإن الترجمة 
العربية للغوراة تعبر عن تعريه بلطف يكاد يخفيه حيث تقول إنه « تكشف أمام إماء عبيده » 
إلا أن تعريه وخلعه كل ملابسه أمام نساء عبيده وخدمه واضح فى الترجمة الإنجليزية مما 
أثار حفيظة ميكال فقالت حسب رواية التوراة : 

١‏ فخرجت میکال بنت شاول لاستقبال داود وقالت ما كان أكرم ملك إسرائيل اليوم 
حيث تكشف اليوم أمام أعين إماء عبيده كما يتكشف أحد السفهاء . ٠‏ ( سفر صموئيل الثانى 
EME O‏ 

(م = د ققال ارب کما شی عندی إشعیاء ری و افیا ا مین ية وأعجوبة على 
مصر وعلى كوش . هكذا يسوق ملك آشُورَ سى مصر وجلاء كوش الفتيان والشيوخ عراة 
حفاة مکشوفی الاستاه خزيا لمصر . » ( سفر إشعیاء ۲۰ : ۳ > ١‏ ) . 

وإذا کان إشعياء قد ظل ثلاث سنين عرياناً وحافياً » فما ذنب كوش واشور ومصر ؟ 
هل ثمة إجابة معقولة ؟! 


Contradicted by: 


(b) ‘And all the days that Adam lived were NINE: 


HUNDRED AND THIRTY YEARS: and he died" 
GENESIS 5:5 


Amazingl In the language of God (7) “In the day" 
does not mean “that very day” but centuries later (1). 


According to the Holy Bible the devil was mote 
truthful about the consequence of eating the “fof- 
bidden frult,” he had assured Eve — 


(e) “And the E (the devil) said unto hê 
woman, Ye shall NOT SURELY DIE." GENESIS 3:4 


4. HKEBEKENECLLETIH If such are the 


priests, God bless the congregation — 


(a) “And he (Noah) drank of the wine, and Was 
drunken: and he lay NAKED within his tent" 
GENESIS 9:21 


(b) “And he (Saul) stripped off his clothes also, and 
prophesied before Samuel in like manner and 
lay down NAKED all that day and all that 
night Wherefore they say, Is Saul also among 
the prophets?” 1 SAMUEL 19:24 


"How glorious was the king of Israel (David) {û 
day, who UNCOVERED (became naked) himsel 
to day in the eyes of the handnaids of his 
servants, as one of the vain fellows shamelessly 
UNCOVERETH himself” 2 SAMUEL 6:20 


"And the Lord said, like as my servant Isaiah 
hath walked NAKED and barefoot three Jers . . . 
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: اغتصاب النساء‎ - ۴٥ 


أخ يغتصب أخته مع أنها محرمة عليه شرعاً : 

ر م وقشمت له اکل فاسکھا وقال غا تال اضطجمی مسی یا نی » ( صموایل 
الانى )١١ : ٠۳‏ - وبعده تقول التوراة : ة فلم يشا أن يسمع لصوا بل تمكن منہا وقهرها 
واضطجع معها .» (صموئيل الثانى (٠٤ : ٠۳‏ ... وهكذا يطلع التوراة الناس على كيفية 
اغتصاب واحد من أبناء تبی الله داود لأخته ... ليتعلم الناس .. 

وابن يغتصب نساء أبيه : 


(ب) - ١‏ فنصبوا لأيشالوم الخيمة على السطح ودخل أبشالوم إلى سرارى أبيه أمام جميع 
إسرائیل . ٠‏ ( صموئیل الثانی ٠)۲۲ : ۱١‏ 


جعلوا من يوم السبت يوم راحة لله فيالهم من متعبين ! 
شو ی قافن علامة إلى الأبد لأنه فى ستة أيام صنع الرب السماء والأرض 
:الوم السابع استراح وتنفس .» ( سفر الخروج NYE FA‏ 


ولیقارن من يشاء جال الله وعظمة قدرته سبحانه وتعالى إذ يقول الله سبحانه وتعالى فى 
القرآن الكربم : 
ل وسع كرسيّه السموات والأرض ولا يثوده حفظهما وهو العلى العظم ٠)‏ 


ر١)‏ سورة البقرة : من الآية ٠٠١‏ . 


YY 


" . . young and old, NAKED ard barefoot, even 
with their buttocks UNCOVERED, to the shame 
of ESYDL" ISAIAH 20:3-4 


35. [ RAPE : j Brother rapes and commits incest with 
his sister — 


(a) “Howbeit hc (Amnon, one of the sons of David) 
would not hearken unto her (his sister e 
voice: but, being stronger than she, fOrCe( 


(raped) her, and LAY (had sex) with her." 
2 SAMUEL 13:14 


Son commits incest and rapes his mothers wholesalel 


(b) “So they spread Absalom another of the sons of 
David) a tent upon the top of the house; and 
Absalom WENT IN (had intercourse) unto Mis 
father's concubines (same as “wives”, se 
KETURAH in the index) û1 hc sght of ALL ISRAEL." 


2 SAMUEL 16:22 


36. FEKEEXLIKJH Sabbath as a standing Insult to 
God In the Bible — 


“ . . for in six days the Lord made heaven and 
carth and on the seventh day he rested and 
WAS REFRESHED." Exoous 31:17 
On the contrary the Holy Quran states: 
“His throne doth extend 
Over the heavens 
And the earth, and He feeleth 
No fatigue in guarding 
And preserving them 
For He is the most High, 
The Supreme (in glory.” Holy Quran 2:255 
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لم بعّْف الكتاب المقدس الله سبحانه وتعالى من شبهة الاتصال الجنسى فألصقوا هذه 
الشبهة به سبحانه وتعالى : 

ولما تساءلت مريم عن كيفية حملها وولادتها أحبر الله مريم كيف سيحل عليها الروح 
القدس كما أوضح ذلك الكتاب المقدس بقوله : 

(أ) - « جاب الملاك وقال لها . الروح القدس سيحل عليك ( ويتساءل هنا المؤلف 
قائلاً : السوال هو : كي a a a‏ : وللمرة الثانية : 
کیف ؟) ٠‏ (لوقا ۱ : ۰)۴١‏ 

ربت با جد انج الاتصال بين سارة وبين الله سبحانه وتعالى كان انالا ماقرا نکی 
تلد سارة إسحاق کا سجُل ذلك کا المقدس . 

. وافتقد الرب سارة - ر( هكذا افتقدها الله نفسه فأخذ پبحث عنما بنفسه ! ) ک) قال‎ ١ 
وفعل الرب لسارة ا تكلم . فحبلت سارة وولدت لإبراهم ابناً ق شيخوخته . ق الوقت الذى‎ 
؟)‎ - ١ : ۲١ سفر القکوین‎ ( ٩. تكلم الله عته‎ 


[ ۳۸ - الق والعبودية ... بقرار إلهى : 


١‏ وتسملكونهم لأبنائكم من بعدكم ميراث ملك . تستعبدونهم إلى الدهر . وأما إخوتكم 
بنو إسرائیل فلا يتسلط إنسان على أُخيه بع . » ( سفر اللاویین )٤١ : ۲١‏ . 

ومن الواضح أنه ليس أوضح ولا أُقطع من هذه النصوص نصوص توضح أذ الكتاب 
ات د كرس الرق الأبدى والعبودية المستمرة والفييز العصرى بين الأجناس فى آن واحد 
فأضفوا عليما الشرعية بتوصية صريحة من الكتاب المقدس . ويزعمون ما يزعمون ! 


۹ - اللواط : 


يوضح الكتاب المقدر ا الجنسية المثلية بين المرأة والمرأة وبين الرجل والرجل » 
فيقول + « الذين استبدلوا حق الله بالكذب واتقوا وعبدوا المخلوق دون الخالق الذى هو مبارك 
آل الأبد مين . لذلك أسلتهم الله إلى أهواء الهوان ولان نساءهم یار الاستعمال الطبيعى 
بالذى على حلاف الطبيعة . وكذلك الذكور أيضاً تا رکین استعمال الأئشى الطبيعى اشتغلوا 
بشهوتهم بعضهم لبعض فاعلين الفحشاء ذكوراً بذكور ونائلين فى أنفسهم جراء ضلالهم 
ا او رة وی ای حل زوه ٩‏ 5 =¥ , وتګشی بان قال : شن فم 
الذين استبدلوا حق الله بالكذب واتقوا وعبدوا المخلوق دون الخالق بمعلومية أن اتقاء أو تقوى 
المخلوق هو الخوف من المخلوق ؟. نأمل أن يساعد هذا الفهرس الذى يعتمد على نصوص 
الكتاب المقدس فى الوصول إلى الإجابة الصحيحة . 
Ni:‏ 


The Holy Bible does not even spare 
God from illicit sexual aspersions being ascribed to 
Him: 


In the case of the conception of Jesus Christ (peace 
be upon him), God Almighty arranged for Mary to 
conceive Jesus by the intervention of the Holy Ghost, 
as witnessed in the Bible: 


(a) ‘The Holy Ghost shall COME UPON thée. (thé 
question is, how?) and the power of the most 


High shall OVERSHADOW thcc (again, how? 
LUKE 1:35 


Whereas in the case of Isaac, his conception took 
place in the womb of Sarah by the direct intervention 
of God himself, as recorded in His (7) Holy Book: 


(b) “And the Lord VISITED Sarah, ashe. had 
PROMISED; and FULFILLED what he 


had SPOKEN. 
And Sarah CONCEIVED . . ." GENESIS 21:1-2 


38. ELIH Sanctioned by God — 


"And ye, shall take them (the slaves) ds an 
inheritance for your children after you, to inherit 
them (the slaves) /or a possession: they shall be 
your BONDMEN (slaves) /Or CVE . . ." LEVITICUS 25:46 


39. ELIM The Bible’s reason why human beings 
become lesbians and homosexuals 


"Who changed the truth of God into a lie, arid 
WORSHIPPED and SERVED the creature (like, 
men and monkeys) more than the Creator . . ; 


30 


ينسب الكتاب المقدس أطنائًا من الأبناء ليكونوا أبناء الله فى الكتاب المقدس 

(أ) - ورد بالأصحاح الثالث من إنجيل لوقا خلال ذكره نسب المسيح عليه السلام إشارة 
صريحة إلى أن ادم ابن الله إذ يقول : 

اہن اسول بسن یٹ بن دم ابن الله . » ر لوقا ۳ : ۳۸) . ولا عبرة بوضع ألف فى 
بداية كلمة ابن أو حذفها إذ أن ذلك من مواضعات اللغة العربية . هل هذا متبع فى اللغة 
الإنجليزية ؟ هل يحذفون حرف ؛ء من كلمة ١0ء‏ إذا كانت البنوة على سبيل الجاز لا الحقيقة - 
كلا ولعب شرج الاب المقدصن إل الرية بالف كلنة ابن لا ججدية ضعا آنا من 
مواضعات وقواعد اللغة العربية تنفرد به ... وإلا ... فليقل لنا من يتعلل بهذه التعلة كيف يجيب 
لو كانت الترجمة الإنجليزية للكتاب المقدس هى المستخدمة وهى ( اللغة الإنجليزية ) تستخدم 
تعبیر : son of Adam, son of God‏ دو dk‏ اف للق أو إضافة لألف ؟ ولیتہم يعترفون أن 
الأبوة لله إما هى على سبيل الجاز لا الحقيقة ليكون أبناء الله كأبناء السبيل كأبناء النيل ! 

رب) = « وحدث لا اعدا الناس يكارون على الأرض وولد خم بنات أن أبناء الله رأوا 
بنات الناس أنهن حسنات فاتخذوا لأنفسهم نساء من كل ما اخحتاروا » ( سفر التكوين 
١ : ٦‏ - ۲ وأيضاً : ١‏ وبعد ذلك أيضاً إذ دخل بنو الله على بنات الناس وولدن لمم أولاًا . » 
( سفر التکوین )٤ : ٦‏ . 

(ج) - « فتقول لفرعون هکذا یقول الرب . إسرائیل ابنی البکر . ٩‏ ( خروج ٠)۲۲ : ٤‏ 

= یقول الرب + « لأنی صرت لاسرائیل با وآفرایم هو بکری FT alye.‏ 

ویتساءل المؤلف بلاحظة بالهامش السفلى : كيف کون لله أكار من ابن بكر ؟ هل آدم 
هو ابن الله البكر أم أفرام ؟ 

ونسال نحن : هل یکون الابن على سبیل انجاز بكرا أو غير یکر ؟ 
زية للكتاب المقدس يتضح منبا أن الله هو الذى 
E‏ ر چ تقول مباشرة : 

ق ارين ن جهة فضا الرنب . قال لی (الرب) انت ابتی . أنا اليوم وّلذتك . اسالنى فاعطيك 
i erg E‏ ملا لك » ( مزامیر ۲ :۷= ۸) . 

ومن ذا الذى .يعطى الأم اميراثاً ..؟ مهما حاول مترجم الكتاب المقدس إلى العربية أن 
جحخفى معام نبوة داود لله فى هذا النص فاإنها واضحة فيما يقول النص على الرغم من محاولة 
إحفاء العنى ليخفف غموضه من وَقيه ! 


(ه) - الإشارة صرجحة فى الترجمة الان 
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“BECAUSE THEY DO THIS (worshipping men 
and monkeys) God has given them over to 
shameful passions. Even ` women pervert the 
natural use of their sex by unnatural acts (like 
lesbianism and beastiality). 


“n the same way . . . the men bum with 
passion for onc another (as sodomites and 


homosexuals) . . .“ ROMANS 1:25-27 (The Good 
News Bible). 


40. ETEK The Bible ascribes sons by the 


tons ® to God. 


(a) ‘Which was the son of Enos, which was the son 
of Seil, which was the son of Adam, which wûs 
the SON OF GOD." uke 3:38 


{b) ‘That th SONS OF GOD saw the daughters of: 


men that they were fair; and they took wives of 
all which they chose. 


when the SONS OF GOD came in unto the 
daughters of men, and they bare children to 
them, the same became mighty men which were 
of old men of TECNOWN.” GENESIS 6:2 and 4 


(e) “.. Thus saith the Lord, Israel is MY SON even 
my FIRSTBORN."" exoous 4:22 


(a) “.. and Ephraim is my FIRSTBORN,." E JeREMIAH 319 


(e) “ . . Thou (O David) ART MY SON; this day 
€ 1 (God) BEGOTTEN B8 thee." PSALMS 2:7 


I. TONE A son ks 2000 Is weight, that kı about a thousand kilograrmt 
2. “FIRST BORNE” How can there be two “Rirstborns"? 
J. “REGOTTEN How can Cod beget David at the age ol tory? “This day? 


على الرغم من أن أصحاب الكتاب المقدس اليوم يأكلون لحم الختزير بشراهة عجيبة 
مفضلين له عن معظم أنواع اللحوم » وعلى الرغم من أنهم يعجبون من المسلمين ويسالونهم 
لماذا يحرم القرآن لحم الخنزير وهو لحم لذيذ مفيد » ضاربين صفحا عن أن الشياطين التى 
أحرجها يسوع ن لخرة فة ولت جس االخرم ولم تقعل, أي جسم آلو من اجام 
المخلوقات على وجه الأرض على حد رواية الكتاب المقدس ذاته : « فخرجت الشياطين عن 
الإنسان ودخلت فی الخنازیر » ( لوقا ۸ : ۴۳) » على الرغم من كل ذلك نجد أن الكتاب 
المقدس به نصوص تحرم لحم الخنزير » يورد منها المؤلف ما يلى : 

0( « والختزير . لأنه يشق ظلفاً ويقسمه لمن لكنه لا يجتر . فهو نجس لكم . من 
لحمها لا تأكلوا وجثنها لا تلمسوا . إنها نجسة لكم . ٠‏ ( سفر اللاويين ١١‏ :۷ - ۸) . 

إب) = ويخبرنا الكثاب المقدس أن يسوع قد أهلك. ٠٠٠١‏ حيرا اليشفى إنساناً 
واحداً » كما يؤكد ذلك النص التالى : 

فطلب إليه كل الشياطين قائلين أرسلنا إلى الخنازير لندخل فيها . فأذن لهم يسوع للوقت 
فخرجت الأرواح النجسة ودخلت فى الخنازير فاندفع القطيع من الجرف إلى البحر . وكان 
تخ ليق .الجن الجر ا مرق کا غ 2۴ غ , 


۲ - البغفاء : 


انظر مادة إسرائيليات : عاهرات شبقات لتجد النصوص التى تكرس البغاء فى الكټاب 
المقدس . 


۳ - النساء : 


النصاء ممتوعات أن يفعحن أفواخهن ذال الكنيسة!: # لقصلْمُت نساؤ كم فى الكنائس لأنه 
لیس ماذُوناً لهن أن يتكلمن بل يخضعن كما يقول الناموس أيضاً . ولكن إن كن بردن أن 
يتعلمن شيا فليسألن رجالهن فى البيت لأنه قبيح بالنساء أن تنكلم فى كنيسة . ٠‏ 
ل( كۈرۈس 6 2 ۴£ = 1)9 : 


: يعبد أم يسجد ؟: إيمان بمعبود أم مجرد سجود ؟‎ - ٤ 


يقول المؤلف : إن كلمة «منطءإمس» الإنجليزية فى نص من نصوص إنجيل مرقس تعلى : 
يعبد . يقدس . يترم )ا هو الحال على سبيل المغال لا الحصر فق النص القائل « فلما رأى يسوع 
من بعيد ركض وسجد له » (مرقس )١ : ٠‏ - وفعل واطءمس هلهنا يغلب عليه المعنى 
1۸ 


الحسى اللسجود لا المعنى الذهنى 
(f ‘For as mary as are led by the Spirit of God‏ لعبادة الله من حيث الإيمان بالل 
they are the SONS OF GOD." ROMANS 8:14‏ ` 


41. EIEN The flesh of the swine forbidden — 


* : د‎ {a) ‘Of their flesh (of the swine) shall ye NOT EAT, 
عن اداع فرائض عبادته من صلاة‎ and thcir carcase ye shall NOT TOUCH; they 
ی أو خو للك . ليان‎ f are unclcan to JOU" uEVTCUS 11:8 

و ۴ - 


Jesus (pbuh) destroyed 2000 pigs to heal one man =‏ الحسى والذهنى موجودان لفعل 


(bj ‘And forthwith Jesus gave them leave (per‏ 1 لے ت 
ol, A ie ebin ois Ra‏ 1 و ا 
went out and entered into the swinc: anid (he‏ أصحاب الكتاب المقدس . ومن 
herd ran violently down a steep place into the‏ 3 
Sea, (they were about two thousand} nd Wert‏ ذلك ما جاء بإنجيل لوقا : « قلما 
choked in the SE” MARK 5:13‏ 


سبحانه وتعالی عندما نقول نحن 
تعبد الله أن نؤمن بة بصرف النظر 


رای يسوع صرخ وتحر له وقال 
EIXXKIKIH See under “ISRAELITES" In the index.‏ .42 بضوت. عظم مالى ومالك ...۽ 


. (۸ : ^ )لوا‎ |43. EIEN Forbidden to open thelr mouths In 
the Church — 


“ . . for it iS û SHAME Jor women to speak in 
the Church.” 1 CORINTHIANS 14:34-35 


44. ETXEXIIH The word “worship” in Mark 5:6 and 
many other places means to adore, to adulate, to 
respect, to revere. Compare the same verse with LUKE 
8:28 where the word “worship is alternatively 
recorded as “FELL DOWN BEFORE HIM.“ 


14 


الموضوع 
مقدمة المترجم 


- فقتل المرتد اقلق کان مق آقزتانوق, القربی . 
- أبناء الزنى . 
الان . 


۱ 
۴ 
۳ 
٤ 
U 
1 
۷ 


۸ 
۹ - داود نبی الله › تشوه التوراة صورته .. 
٠‏ - الله وقد نسّْبَ إليه الكتاب المقدس صفات لا تتفق مع ما يجب 
لله من جلال وکمال 
[آ - التلاعب بالحروف اللاتينية عند كتابتهم لفظ الجلالة 
۲ - الله : وصفات متناقضة له عندهم 
۴ - ليس الله سبب الفوضى 
٤١‏ - الله : صفات متناقضة .. 
٠١‏ - الروح القدس ......... 
١‏ - نکاح رمات م من ن الأقارب 
۷ - إسرائیليات : عاهرات شبقات . 
۸ - إرمياء کا 
٩‏ - عيسى عليه السلام .. 
٠‏ - هل كان عيسى عليه السلام إلهاً معدوم القدرة ؟ 
۱ - هل کان عیسی عليه السلام عَنْصْرِيًا ؟ 
۲ - أيطير المسيح عليه السلام فى الجو كواحد من أبطال السينما ؟ 
۳ - اليهود كشعب مارق دائم التمرد غير مهتد EEE SERRE‏ 


4 - قطورة 
٠‏ - مذابح جماعية على أيدى اليهود 
١‏ - ملکی صادق 


- الأونانية 


۳ - تنبُوّات كانبة وتهديدات فارغة 
4 أنبياء ولكن عراة 
۴٠‏ - اغتصاب النساء .. 
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